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K In diesem Handbuch werden Abbildungen zum
Erklaren der Bedienvorgange verwendet.

Die in diesem Handbuch gezeigten Anzeigen
und Bedienelemente sind Beispiele, die zur
Verdeutlichung der Bedienvorgénge dienen
sollen.

Aus diesem Grund kdénnen sie sich von den
tatsachlichen Anzeigen oder verwendeten
Bedienelementen unterscheiden oder es
werden andere Anzeigemuster verwendet.

¥ : Fortsetzung auf der nachsten Zeile.
® : Anzeige endet hier.

Weiter auf der nachsten Seite
Die Anleitung wird auf der nachsten Seite

Richtet eine Senderauswahl ein.

Preset 6
Title Text

=)

P (ON0 (AME) (5REK) @Line) CTED) ([[0S)

0000000000000 0000000000 0
Der Modus éndert sich bm jedem Druicken der

Taste, ingdey falgenden Reibenfolge,
....l...... .....................

Anzelge Eil
Stellt automatisch einen Sender mit gutem
Empfang ein

Stellt einen Sender nach dem anderen aus
dem Speicher ein

Schaltet manuell zur ndchsten Frequenz um.

Manuelle Speicherung

Speichert den gegenwartig empfangenen Sender
im Senderspeicher.

Preset 6
Title Text

EL)

Preset 6
Title Text

Bertihren Sie die Taste solange, bis die
Speichernummer erscheint.

® nps . .
fortgesetzt. (oco.ooooo-o-o-o-oo-o-o-o.o-ocooo:I.Vachstese,tE::

Achten Sie darauf, die Seite umzublattern,
um den Rest der Anleitung zu lesen.

4 (O DNX8220BT/DDX8022BT
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Das oben gezeigte Bedienbeispiel mit der Markierung
unterscheidet sich vom tatsachlichen Bedienvorgang.
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Kurzer Druck
Driicken Sie die unter &] bezeichnete Taste.

Anderungen am Bildschirm

Bei jedem Bedienvorgang andert sich der
Bildschirm in der hier gezeigten Reihenfolge.

Auswihlen eines Bildschirmelements
Wahlen Sie ein Element auf dem Bildschirm
aus.

Wahlen Sie das Element durch Berlihren der
Taste auf dem Bildschirm aus.

Mindestens 1 Sekunde gedriickt halten

Driicken Sie die durch @é bezeichnete Taste
mindestens 1 Sekunde lang (2-3 Sekunden).
Zeigt an, dass die Taste gedrickt und
festgehalten werden soll, bis der Betrieb
beginnt oder sich die Bildschirmanzeige
andert.

Das linke Beispiel gibt an, dass die Taste 1
Sekunde lang gedriickt werden soll.

Driicken Sie die Taste ungefahr fir die in der
Uhr gezeigte Anzahl Sekunden.

Andere Markierungen

VAN

Wichtige Vorsichtsmallnahmen zur
Vermeidung von Verletzungen usw. werden
beschrieben.

Besondere Anweisungen, erganzende
Erkldrungen, Einschrankungen und
Referenzseiten werden beschrieben.

Allgemeine Vorsichtsmalnhahmen und
Referenzseiten zu dem Element werden
gezeigt.

Der Anfangswert einer jeden Einstellung wird
dargestellt.

Deutsch
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Treffen Sie die folgenden

VorsichtsmaBnahmen, um eine eventuelle

Verletzung oder einen Brand zu verhindern:

- Stellen Sie sicher, dass keinerlei Metallgegenstande
(Munzen, Nadeln, Werkzeuge usw.) ins Innere des
Gerates gelangen und Kurzschlsse verursachen.

- Verfolgen Sie die Anzeige des Gerats wahrend der Fahrt
nicht far langere Zeit.

So setzen Sie das Gerit zuriick

« Wenn das Gerat oder ein angeschlossenes Gerat nicht
mehr ordnungsgemal funktionieren, driicken Sie
die Ruckstelltaste. Das Gerat wird beim Dricken der
Rickstelltaste auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

. Entfernen Sie das USB-Gerat, bevor Sie die
Ruckstelltaste drlicken. Durch Dricken der
Ruckstelltaste mit angeschlossenem USB-Gerdt kdnnen
die Daten auf dem USB-Gerét beschadigt werden.
Hinweise zum Entfernen von USB-Gerdten finden Sie
unter <Wiedergabe eines USB-Gerdts> (Seite 10).

PN

Ruckstelltaste

Reinigen des Gerits

Bei Flecken auf der Frontblende des Gerats wischen Sie
diese mit einem weichen, trockenen Tuch ab, z. B. einem
mit Silikon impragnierten Tuch.

Bei hartndckigen Flecken auf der Frontblende

wischen Sie die Flecken mit einem mit Neutralreiniger
angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie dann mit
einem weichen, trockenen Tuch nach.

« Durch das Aufbringen von Reinigungsspray direkt auf das
Gerét kdnnen mechanische Teile beschadigt werden. Durch
Abwischen der Frontblende mit einem groben Tuch oder
durch Verwenden von Lésemitteln wie Verdiinner oder
Alkohol kann die Oberfldche zerkratzt werden oder es
konnen Zeichen entfernt werden.

Beschlagen der Laser-Linse

Wenn Sie bei kaltem Wetter die Fahrzeugheizung
einschalten, kann sich Tau oder Beschlag auf der Linse im
Disc-Player des Gerats bilden. Durch diesen Beschlag auf
der Linse, Linsennebel genannt, werden die Discs nicht
einwandfrei abgespielt. Nehmen Sie dann die Disc aus
dem Gerdt und warten Sie eine Zeitlang, bis der Beschlag
abgetrocknet ist. Falls das Gerat nach einer Wartezeit
immer noch nicht normal funktioniert, wenden Sie sich
an lhren Kenwood-Fachhandler.

DNX8220BT/DDX8022BT

Umgang mit Discs

- Berthren Sie nicht die Aufnahme-Oberflache der Disc.

+ Kleben Sie keine Aufkleber auf die Disc, und
verwenden Sie keine Discs mit Aufklebern.

+ Verwenden Sie kein Zubehor zum Kennzeichnen des
Disc-Typs.

+ Reinigen Sie CDs mit Bewegungen von der Mitte nach
aullen.

+ Wenn Sie Discs diesem Gerdt entnehmen, ziehen Sie
sie
waagerecht heraus.

+ Wenn eine CD am Mittelloch oder am Rand
einen Grat aufweist, verwenden Sie diese CD erst,
nachdem Sie diesen Grat entfernt haben, z. B. mit
einem Kugelschreiber.

Discs, die nicht verwendet werden konnen

« Discs, die nicht rund sind, kdnnen nicht verwendet
werden.

- Discs mit einer farbigen Aufnahme-Oberflache und
verschmutzte Discs kdnnen nicht verwendet werden.
e, (5% (PSS

+ Dieses Gerat kann nur CDs mit
abspielen.
Dieses Gerdt spielt Discs ohne dieses Zeichen eventuell
nicht korrekt ab.

« Sie konnen keine CD-Rs oder CD-RWs abspielen,
die nicht finalisiert wurden. (Einzelheiten
hinsichtlich der Finalisierung finden Sie bitte in den
Bedienungsanleitungen Ihrer Brennsoftware sowie
Ihres CD-R/CD-RW-Recorders.)

« Wenn Sie eine 3-Zoll-Disc in das Gerét einlegen, kann
sich der Adapter von der Disc trennen und das Gerat
beschadigen.

Sonstige Hinweise

« Sollten Sie Probleme bei der Installation des Geréts
haben, lassen Sie sich von |hrem Kenwood-Fachhandler
beraten.

« Fragen Sie beim Kauf von optionalem Zubehor
bei lhrem Kenwood-Fachhandler nach, um die
Kompatibilitat zu Ihrem Modell und Ihrer Region
sicherzustellen.

« Es kdnnen Zeichen aus dem Zeichensatz ISO 8859-1
dargestellt werden.

- Die Funktion RDS oder RBDS funktioniert nur in
Regionen mit Sendern, die diese Dienste unterstutzen.



Navigationsgerite, die an dieses Gerat
angeschlossen werden kénnen (nur
DDX8022BT)

- KNA-G520*

- KNA-G420*

« KNA-G421*

- KNA-DV3200

- KNA-DV2200

* Aktualisieren Sie die Navigationssoftware auf die
aktuellste Version. Wie Sie die Software aktualisieren,
erfahren Sie in der Bedienungsanleitung des
Navigationsgerats.

iPods, die an dieses Gerdt angeschlossen
werden konnen

Sie kdnnen einen iPod Uber dieses Gerét steuern, wenn
Sie einen iPod (handelstbliches Produkt) mit dem
Dock-Anschluss Uber ein optional erhéltliches iPod-
Verbindungskabel (KCA-iP300V) anschlielen.

Folgende iPods konnen Uber dieses Gerat gesteuert
werden.

- iPod nano

- iPod nano (zweite Generation)

« iPod nano (3. Generation)

- Fifth-Generation iPod (iPod mit Video)
- iPod classic

« iPod touch

Aktualisieren Sie die iPod-Software auf die neueste
Version.

Unterstutzt beim iPod Touch nur Audio.

Wenn Sie Ihren iPod Uber ein optional erhéltliches
iPod-Verbindungskabel (KCA-iP300V) an dieses Gerat
anschlielen, konnen Sie lhren iPod mit Strom versorgen
und wahrend der Musikwiedergabe aufladen. Dazu muss
dieses Gerat jedoch eingeschaltet sein.

TV-Tuner, die an das Gerat angeschlossen
werden kénnen

« KTC-D500E

- KTC-V300E

Liste der abspielbaren Discs

Discc  Standard  Unterstiitzung Anmerkung
Typen
DVD DVD Video (@)
DVD Audio [¢)
DVD-R [¢)
MP3/WMA/AAC/IPEG/
DVD-RW [e) MPEG/DivX Wiedergabe
Multi-border/Multisession/
VDR o (Wiedergabe abhénglig
von Bedingungen bei der
Erstellung)
DVD-+RW o Kompatibel mit 8-cm-Discs
DVD-R DL e}
(g\%ﬁﬁ) o) Nur Video-Format
(Double Layer)
DVD-RAM X
0] Music CD e} (D-TEXT/8-cm-Discs werden
unterstiitzt.
(D-ROM ¢} MP3/WMA/AAC/IPEG
(D-R O Wiedergabe
(D-Rw @) Multisession unterstiitzt
Packet Write nicht
unterstiitzt.
D1S-(D @)
Video CD (VCD) [@)
Super video (D X
Photo (D X
(D-EXTRA A Nur Music CD-Sitzung kann
abgespielt werden.
HDCD A Tonqualitdt wie normale
Musik-CD
(@) X
Andere  Dualdisc X
Super audio (D A Nur CD-Schicht kann

abgespielt werden.

O : Wiedergabe ist moglich.
A :Wiedergabe ist teilweise moglich.
X : Wiedergabe ist nicht moglich.

+ Wenn Sie mit DRM geschtzte Inhalte kaufen, Uberprifen
Sie den Registrierungscode im <DivX-Setup> (Seite 85). Der
Registrierungscode andert sich jedes Mal, wenn eine Datei
mit dem angezeigten Registrierungscode abgespielt wird,
um ein Kopieren zu verhindern.

Verwendung von "DualDisc"

Wenn Sie mit diesem Gerét eine "DualDisc" abspielen,
kann die nicht abgespielte Oberflache der Disc beim
Einlegen oder Auswerfen zerkratzt werden. Da die Seite
mit dem Music CD-Format nicht dem CD-Standard
entspricht, kann es sein, dass keine Wiedergabe maglich
ist.

(Eine "DualDisc" enthélt auf einer Seite Signale nach dem
DVD-Standard und auf der anderen Seite eine Music CD.)

Deutsch
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Hinweise

Wissenswertes iiber Audiodateien

« Abspielbare Audiodateien
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

« Wenn auf der gleichen Disc normale CD-Musik und Musik
fur andere Wiedergabesysteme aufgezeichnet wurden,
kann zur Wiedergabe nur das Wiedergabesystem der ersten
Sitzung verwendet werden.
Abspielbare Disc-Medien
CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW
Abspielbare Disc-Formate
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Lange Dateinamen.
Abspielbare USB-Gerdte
USB-Mass-Storage-Class, iPod mit KCA-iP300V
Abspielbare Dateisysteme auf USB-Geraten
FAT16, FAT32
Selbst wenn die Audiodateien nach den oben
aufgefiihrten Standards zusammengestellt wurden, kann
die Wiedergabe je nach Zustand von Medium oder Gerét
trotzdem nicht méglich sein.
» Wiedergabereihenfolge der Audiodateien
Im Beispiel des Ordner-/Dateibaums in der folgenden
Abbildung werden die Dateien in der Reihenfolge (1)
nach @0 wiedergegeben.

@CD () (7 Ordner
: Audiodatei
DD
—
(3]

>0
o e

=&
e
d®

Eine Online-Bedienungsanleitung Uber Audiodateien

finden Sie auf der Seite: www.kenwood.com/audiofile/.

In dieser Online-Bedienungsanleitung finden Sie
detaillierte Informationen und Hinweise, die nicht in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind. Lesen
Sie unbedingt auch die Online-Bedienungsanleitung
durch.

« In dieser Bedienungsanleitung wird der Begriff "USB-Gerat"
fur Flash-Speicher und digitale Audio-Player mit USB-
Anschlissen verwendet.

« Der Begriff "iPod" steht in dieser Bedienungsanleitung
fur iPods, die mit dem KCA-iP300V (optionales Zubehor)
angeschlossen werden.

Wissenswertes iiber Videodateien
« Verwendbare Videodateien

MPEGT1, MPEG2, DivX
« Dateierweiterungen

mpg, mpeg, m1v, m2v, divx, div, avi

DNX8220BT/DDX8022BT

« Verwendbare Medien

CD-R/RW/ROM, DVD=+R/RW, VCD, iPod mit KCA-iP300V
Fur zuldssige Discs, Disc-Formate, Datei- und
Ordnernamen sowie die Wiedergabereihenfolge gilt
das gleiche wie bei Audiodateien. Lesen Sie dazu den
Abschnitt <Wissenswertes Uber Audiodateien>.

Wissenswertes iiber Bilddateien
« Verwendbare Bilddateien

JPEG
- Dateierweiterungen

jpg, jpeg
« Verwendbare Medien

CD-R/RW/ROM, DVD£R/RW
Fur zuldssige Discs, Disc-Formate, Datei- und
Ordnernamen sowie die Wiedergabereihenfolge gilt
das gleiche wie bei Audiodateien. Lesen Sie dazu den
Abschnitt <Wissenswertes Uber Audiodateien>.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

+ Wenn Sie die Wiedergabe starten, nachdem der iPod
angeschlossen wurde, wird zuerst die Musik des iPods
abgespielt.

In diesem Fall wird "RESUMING" ohne Angabe eines
Ordnernamens, usw. angezeigt. Wenn der Suchpunkt
gedndert wird, wird ein korrekter Titel, usw. angezeigt.

- Wenn der iPod an dieses Gerat angeschlossen wird,
wird "KENWOOD" oder "v" auf dem iPod eingeblendet,
um anzuzeigen, dass Sie den iPod nicht bedienen
koénnen.

« Wenn das USB-Gerét an dieses Gerat angeschlossen ist,
kann es aufgeladen werden, vorausgesetzt, dass es mit
Strom versorgt wird.

« Installieren Sie das USB-Gerat an einem Ort, wo es Sie
nicht am ordnungsgemafen Fuhren Ihres Fahrzeugs
behindert.

+ Sie konnen kein USB-Gerét tber einen USB-Hub und
Mehrfachkartenleser anschlieBen.

+ Machen Sie Sicherungskopien der Audiodateien, die
Sie mit diesem Gerdt verwenden. Die Dateien kdnnen
bei bestimmten Betriebszustanden des USB-Geréts
geléscht werden.

Wir tibernehmen keine Haftung fur Schaden, die durch
das Loschen gespeicherter Daten entstehen.

« Im Lieferumfang dieses Gerdts ist kein USB-Gerat
enthalten. Sie mussen ein handelstbliches USB-Gerét
erwerben.

« Fur den Anschluss des USB-Geréts wird die
Verwendung des CA-UTEX (Option) empfohlen.
Normale Wiedergabe kann nicht sichergestellt werden,
wenn ein anderes als das kompatible USB-Kabel
verwendet wird. Der Anschluss Uber ein Kabel mit einer
Gesamtlange von Uber 5 m kann zu Stérungen bei der
Wiedergabe fihren.



Weltweite Regionencodes
Die DVD-Player sind mit einem Regionencode versehen, der dem Vertriebsbereich entspricht, wie in der nachfolgenden
Karte dargestellt.

Kennzeichnungen auf DVDs

Symbol Beschreibung

Steht fiir einen Regionalcode. Die Discs mit dieser
Kennzeichnung konnen in jedem DVD-Player
abgespielt werden.

ALL

Steht fiir die Anzahl der enthaltenen Tonspuren. Ein
Film kann bis zu 8 Tonspuren enthalten. Sie kdnnen
eine bevorzugte Sprache wahlen.

Stet fiir die Anzahl der enthaltenen Untertitelspuren.
Ein Film kann bis zu 32 Untertitelspuren enthalten.

q: x :) Wenn eine DVD Szenen enthalt, die aus verschiedenen
9 Blickwinkeln aufgenommen wurden, kdnnen Sie einen
~ bevorzugten Blickwinkel wahlen.

Steht fiir den verwendeten Bildschirmtyp. Das linke
Kennzeichen steht fiir ein Bild im Breitformat (16:9),
das auf einem Standard-Fernsehgerdt (4:3) mit
schwarzen Randern oben und unten angezeigt wird
(Letterbox).

Kennzeichen zur Steuerung des Betriebs

Bei dieser DVD kdnnen mdglicherweise bestimmte
Funktionen dieses Gerdt eingeschrankt werden, je
nachdem, an welchem Standort die DVD abgespielt
wird. In diesem Fall erscheinen folgende Kennzeichen auf
dem Bildschirm. Weitere Informationen finden Sie in der
Anleitung zur Disc.

Verbotskennzeichen

O

Discs mit eingeschrénkter Nutzungsdauer
Lassen Sie Discs mit eingeschrankter Nutzungsdauer
nicht in diesem Gerét. Wenn Sie eine bereits abgelaufene
Disc laden, kdnnen Sie diese mdglicherweise nicht aus
dem Gerat auswerfen.

Deutsch

9



/.
]

10

955
“ho,

1595
15525

#ogl=p!
#59%
=52

P

14

1

”u‘/" ‘ﬁ
<12
1

o ~  VoLovE ~ KENWOOD

e . (@

N
Schaltet das Gerat EIN/AUS Schaltet um auf das Navigationssystem
Driicken Sie die Taste, um das Gerét einzuschalten. Dricken Sie die Taste, um die Anzeige auf das
Wenn die Taste fiir mehr als 1 Sekunde gedriickt Navigationssystem umzuschalten.
gehalten wird, wird die Stromversorgung \ ~

L ausgeschaltet. ) /G q

f@ Dampft die Lautstarke

) Driicken Sie die Taste, um die Lautstérke zu
Regelt die Lautstdrke dampfen.
\ J Driicken Sie die Taste zur Aufhebung der
Stummschaltung erneut.
\
e N

Wiedergabe eines USB-Gerits

Beim Anschluss eines USB-Gerats beginnt die Wiedergabe automatisch.

Wenn Sie ein USB-Geréat verwenden, das sich von dem zuvor verwendeten unterscheidet, oder wenn Sie die
Audiodateien des USB-Gerats ausgetauscht haben, missen Sie die Datenbank aktualisieren. Informationen zur
Aktualisierung der Datenbank finden Sie im Abschnitt <Funktionen bei Anzeige des Steuerbildschirms> unter
USB-Gerédtesteuerung (Seite 38).

+ Wenn Sie die USB-Quelle auswahlen, obwohl kein USB-Gerdt angeschlossen ist, wird "No
N Device" angezeigt.
/“ - Wenn die Wiedergabe angehalten und spéter fortgesetzt wird, beginnt sie an der Stelle,
% an der sie beim letzten Mal angehalten wurde. Selbst wenn das USB-Gerét entfernt
(’ und spéter neu verbunden wird, beginnt die Wiedergabe wieder an der gleichen Stelle,
an der sie beim letzten Mal angehalten wurde, wenn der Inhalt des USB-Gerdts nicht
verandert wurde.
« Achten Sie auf festen Sitz der Anschlisse fur das USB-Gerat.
Entfernen des USB-Gerits
Driicken Sie S auf dem USB-Steuerbildschirm, um den USB-Ruhezustand aufzurufen, und entfernen Sie
dann das USB-Gerat. Siehe <USB-Geratesteuerung> (Seite 38).

A\

« Durch Entfernen des USB-Gerats ohne vorherigen Wechsel in den USB-Ruhezustand kénnen die Daten auf dem USB-Gerat
beschadigt werden.

J

DNX8220BT/DDX8022BT
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Auswahlen einer Quelle

Driicken Sie die Taste, um den Quellenauswahl-Bildschirm anzuzeigen. Driicken Sie auf die Quelle-Taste, um
die Quelle auszuwahlen.

Voller Quellenauswahl-Bildschirm

[1] Scrollt die Quellenanzeige.

Zeigt den Steuerbildschirm fUr externe Geréte an.
Siehe <Steuerung der Stromversorgung flr externe
Gerdte> (Seite 46).

Bei jedem Drlicken der Taste wird die Bildschirm-

b Oberflache umgeschaltet.

T [;A;‘Iim} Aufrufen des Bildschirms fir die freihdndige

Bedienung. (Seite 50)

Drlicken Sie die Taste fir mindestens 2 Sekunden, um
die Tasten zu l6schen. Berlihren Sie den Bildschirm, um
sich die Tasten erneut anzeigen zu lassen.

- A H

Die angezeigte Quelle hangt vom angeschlossenen Geratetyp ab.
Des Weiteren kénnen Sie nicht die Taste einer gegenwartig nicht
verfligbaren Quelle drlicken.

iPod_} |

Auf dem Quellenauswahl-Bildschirm und dem
Favoriten-Quellenauswahl-Bildschirm Quellensteuerungs-Bildschirm werden immer die
folgenden Tasten angezeigt.
[6] Uhrzeitanzeige
Zeigt den Quellenauswahl-Bildschirm an.
Durch Berthren der Schaltflache wird zwischen dem
Favoriten-Quellenauswahl-Bildschirm und dem Vollen
Quellenauswahl-Bildschirm umgeschaltet.
Zeigt den Quellensteuerungs-Bildschirm an.
[9] Zeigt den Menibildschirm zur Audiosteuerung an.
(Seite 88)
Zeigt den Setup-Menubildschirm an. (Seite 62)
Stellen Sie die Lautstérke ein.
Zeigt den Vollen Quellenbildschirm an.

- Hinweise zum Registrieren von haufig verwendeten
Quellentasten im Favoriten-Quellenauswahl-Bildschirm finden
Sie unter <Direkt-Quellentasten-Setup> (Seite 74).

Source Select

=)

iPod |

Wiedergabe einer Disc
Wenn Sie eine Disc in das Geréat laden, beginnt die Wiedergabe.

Wenn bei Wiedergabe einer Video-Disc ein Menii erscheint, wéhlen Sie das
gewlinschte Element.

« Unter <Liste der abspielbaren Discs> (Seite 7) finden Sie eine Liste der unterstitzten Discs und
Formate.

Herausnehmen einer Discs
Driicken Sie die (2~ (Auswurf)-Taste.

Deutsch
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Grundfunktionen

2B

KENWOOD

Ruft den freihdndigen
Steuerbildschirm auf.

Driicken Sie diese Taste ldnger als 1 Sekunde, um
den freihdndigen Steuerbildschirm aufzurufen.
Driicken Sie diese Taste erneut langer

als 1 Sekunde, um zur normalen Anzeige
zurtickzukehren.

(nur bei angeschlossenem optionalen Zubehor-
Bluetooth-Gerét)

2C,

-

A
Schaltet zur Riickansicht um.
Driicken Sie die Taste fiir mindestens 1 Sekunde,
um zur Rickansicht umzuschalten.
Driicken Sie diese Taste erneut langer
als 1 Sekunde, um zur normalen Anzeige
zuriickzukehren.

« Die Funktion der [NAV]-Taste kann auf Ausgeschaltete
Anzeige gedndert werden. Hinweise zur
Funktionseinstellung der [NAV]-Taste finden Sie unter
<Systemeinrichtung> (Seite 70).

Verkehrsinformationen horen
Driicken Sie die Taste ldnger als 1 Sekunde, um
die Verkehrsinformationen-Funktion ein- oder
auszuschalten. (Seite 32)

DNX8220BT/DDX8022BT




Umschalten des Funktionsbildschirms
Der Funktionssteuerungs-Bildschirm dndert sich bei jedem Driicken der Taste in der folgenden Reihenfolge.

Bildschirm
W [FNClTaste A W [FNClTaste A

Easy-Steuertasten werden Easy-Steuertasten werden
eingeblendet. eingeblendet.

[ Navigationsbildschirm } [Bild— oderVideowiedergabe—]

Navigationsbildschirm Bild- oder Videowiedergabe-Bildschirm

I-710 N to Atlantic Bivd-North

— TR

Easy-Steuertaste Easy-Steuertaste

- Eine Erlauterung der Funktionen der Easy-Steuertasten finden Sie unter <Steuerung der anderen Quellen wahrend der Anzeige des
Navigationsbildschirms> (Seite 14).

Deutsch
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Einstellung und Steuerung der Funktionen des Navigationssystems.

Verwendung des Navigationssystems

Zeigt den Bildschirm des Navigationssystems an
und macht die Navigationsfunktion verfligbar.

[EB Anzeigen des Navigationsbildschirms

o v Y KENWOOD [l mo Jl sm [ nv L= 7]

Menu

[EJ Einstellen der Funktionen des
Navigationssystems

Beriihren Sie die auf dem Bildschirm
angezeigte Taste des Navigationssystems.
Lesen Sie die im Lieferumfang enthaltene
Bedienungsanleitung des Navigationssystems,
um weiterfhrende Informationen zu seiner
Verwendung zu erhalten.

« Sie kénnen die Funktionen des Navigationssystems
einstellen, wenn nichts anderes auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Wenn eine andere Anzeige zu sehen ist,
z. B. das Easy-Bedienfeld, mussen Sie diese zuvor 16schen.

+ An das DDX8022BT muss ein im Handel erhaltliches
Navigationssystem angeschlossen werden. Hinweise
zu anschliebaren Navigationsgeraten finden Sie unter
<Navigationsgerdte, die an dieses Gerat angeschlossen
werden kénnen> (Seite 7).

14 © DNX8220BT/DDX8022BT

Steuerung der anderen Quellen wiahrend

der Anzeige des Navigationsbildschirms

Die ausgewahlte Quelle kann wahrend der
Anzeige des Navigationsbildschirms gesteuert
werden.

[El Anzeige der Easy-Steuertasten

KENWOOD f|_re_J|_sme | s =/|:|

A 4

Wenn "DVD" ausgewahilt ist:
I-710 N to Atiantic Blvd-North

[1] w: Mit jedem Tastendruck wird zwischen
den Tasten [SCRN], [TEL] und [EXT SW]
umgeschaltet.

SCRN: Zeigt den Steuerbildschirm an.
Siehe <Bildschirmsteuerung> (Seite
49).
TEL: Aufrufen des Bildschirms fur die
freihdndige Bedienung (Seite 50)
EXT SW: Zeigt den Steuerbildschirm
fUr externe Geréte an. Siehe
<Steuerung der Stromversorgung
fUr externe Gerate> (Seite 46).
Stellen Sie die Lautstarke ein.
Wihrend der DVD-Wiedergabe :
Wahlt ein Kapitel aus.
Wahrend der VCD-Wiedergabe :
Wahlt eine Szene (wenn PBC eingeschaltet
ist) oder einen Titel (wenn PBC
ausgeschaltet ist) aus.
Wéhrend der CD-Wiedergabe :
Wahlt Musik aus.




Wahrend der Wiedergabe einer Audiodatei,
Videodatei oder Bilddatei :
Wahlt eine Datei aus.

Pause.
Wenn Sie diesen Bereich berthren, wird der
Quellensteuerungs-Bildschirm aufgerufen.

[4] Wiedergabe anhalten.
Bei zweimaligem Drlcken wird die Disc
von Anfang an wiedergegeben, wenn Sie
sie das nachste Mal wiedergeben lassen
mochten. (Nur DVD-Wiedergabe)

Fur die Wiedergabe oder Pause.

[6] Wenn Sie diesen Bereich berihren, wird der
Quellensteuerungs-Bildschirm aufgerufen.

- Die Easy-Steuertasten sind beim BerUhren eines zentralen
Bereichs des Bildschirms verdeckt.
+ *'Nicht beim optionalen Digital-TV-Tuner KTC-D500E
verfugbar.

Wenn "USB" oder "iPod" ausgewadhlt ist:
D) PR W m'v'w

Wahrend der iPod-Wiedergabe :
Sucht nach Musik- oder Videodateien.
Wahrend der USB-Wiedergabe :
Wahlt eine Datei aus.

Fur die Wiedergabe oder Pause.

[9] Wenn Sie diesen Bereich beriihren, wird der
Quellensteuerungs-Bildschirm aufgerufen.

Wenn "TUNER" ausgewahlt ist:
(10 i e 10 I nm‘Vw

Zur Sendereinstellung.

Schaltet das Frequenzband (auf AM oder
FM 1/2/3).

Wenn Sie diesen Bereich berihren, wird der
Quellensteuerungs-Bildschirm aufgerufen.

Wenn "TV" ausgewahlt ist:
[l e 3] I v S
g ™ ]

Wahlt einen Kanal aus.
Unter <Suchmodus> (Seite 42) finden Sie
weitere Informationen zum Andern der
Reihenfolge der gespeicherten Sender.
Schaltet zwischen TV1 und TV2 um *’
Schaltet den Suchmodus um.*'
Wenn Sie diesen Bereich berthren, wird der
Quellensteuerungs-Bildschirm aufgerufen.

Wenn "Bluetooth" ausgewahlt ist:
(7 i e 17] ] s 1517 PP

Wihlt eine Datei aus.
Wiedergabe.

Deutsch
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Navigationssteuerung

Zugriff auf den

SD-Speicherkartensteckplatz
(nur DNX8220BT)

Eine SD Memory Card dient zur Aktualisierung
des Kartenmaterials.

[l Driicken Sie [SRC], um das Geriit
einzuschalten

ov\_:v L & KEWOOD [l me [l we [ » L 2]

[EA Driicken Sie [A], um das Bedienfeld zu
schlieBen

[E}l Driicken Sie [A] mindestens 1 Sekunde
lang, um das Bedienfeld ganz zu 6ffnen

) v\_:, < o = KENWOOD Jl me [l s [l wav [ 2 / é’j

« Lesen Sie die im Lieferumfang enthaltene
Bedienungsanleitung des Navigationssystems, um
Informationen zur Aktualisierung der Details zu erhalten.

16 © DNX8220BT/DDX8022BT
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« Hinweise zu grundlegenden Funktionen zum Abspielen von DVD/VCD finden Sie unter <Grundfunktionen> (Seite 10).
« Stellen Sie den Moduswahlschalter an der Fernbedienung auf "DVD", bevor Sie den Betrieb beginnen; siehe <Modus-

Wahlschalter der Fernbedienung> (Seite 94).

Funktionen im Wiedergabebildschirm

Grundfunktionen sind auch dann verfugbar,

[El Anzeigen des Wiedergabebildschirms

Source Select
AN o A
A ) ==

(- = -
TUNER TV ‘ VIDEC
EXT SW.

= OV ) =
D iPod usB

(&} =
[v] |Buetootn EIA;«DBY

128

Titelnummeranzeige
Kapitelnummeranzeige
Wiedergabezeitanzeige
[4] Kapitelsuche vorwérts

Wahlt das nachste Kapitel aus.
Kapitelsuche riickwarts

Wahlt das vorherige Kapitel aus.

DNX8220BT/DDX8022BT

wenn der Wiedergabebildschirm angezeigt wird.

[6] Steuertastenbereich des DVD Disc-Mentis
Zeigt die Steuertasten fur das Disc-MenU an
(Seite 21).

Der Hervorhebungssteuerungs-Bildschirm
wird beim Driicken wahrend der Anzeige
des DVD-HauptmenUs angezeigt.

Tastenbereich der Informationsanzeige
Zum Ausschalten der Informationen, wenn
es angezeigt wird.

DVD-Audiowiedergabe-Bildschirm

DVD AUDIO Mode:Full  AV-OUT:AV-IN
S |

Gruppennummeranzeige

[9] Titelnummeranzeige

Wiedergabezeitanzeige

Titelsuche vorwarts
Wahlt den nachsten Titel aus.

Titelsuche riickwarts
Wahlt den vorhergehenden Titel aus.

Steuertastenbereich des DVD Disc-MenUs
Zeigt die Steuertasten fur das Disc-MenU an
(Seite 21).

Tastenbereich der Informationsanzeige
Zum Ausschalten der Informationen, wenn
es angezeigt wird.

VCD-Wiedergabebildschirm

DVD VCD Mode:Full AV-OUT:AV—IN |
A = f

Szenen-/Titelnummeranzeige
Wiedergabezeitanzeige



Szenen-/Titelsuche vorwarts
Wahlt die ndchste Szene (wenn PBC
eingeschaltet ist) oder den nachsten Titel
(wenn PBC ausgeschaltet ist) aus.
Szenen-/Titelsuche rickwarts
Wahlt die vorherige Szene (wenn PBC
eingeschaltet ist) oder den nachsten Titel
(wenn PBC ausgeschaltet ist) aus.
Zoom-Steuertastenbereich
Zeigt die Zoom-Steuertasten an (Seite 22).
Zum Ausschalten der Informationen, wenn
es angezeigt wird
Zum Ausschalten der Informationen, wenn
es angezeigt wird.

- Die Informationsanzeige wird nach etwa 5 Sekunden
automatisch geldscht. Die Information kann auch
automatisch bei jeder Aktualisierung angezeigt werden.

Funktionen bei Anzeige des Easy-

Bedienfelds

Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem
Bildschirm an.

[El Wihrend der Quellenwiedergabe die
[FNC]-Taste driicken

Jo—vymooonmﬂ“ﬂwgé/\ml
2y

DVD VIDEO Mode:Full AV-OUT:AV-IN
= -

Kapitelsuche (wahrend DVD-Wiedergabe)
Sucht nach einem Kapitel.
Titelsuche (wahrend der DVD-Audio-
Wiedergabe)
Sucht einen Titel.
Szenen-/Titelsuche (wahrend VCD-
Wiedergabe)
Wahlt eine Szene (wenn PBC eingeschaltet
ist) oder einen Titel (wenn PBC
ausgeschaltet ist) aus.

Wiedergabe anhalten.
Bei zweimaligem Drlcken wird die Disc
von Anfang an wiedergegeben, wenn Sie
sie das ndchste Mal wiedergeben lassen
mochten.

Fur die Wiedergabe oder Pause.

Schaltet zum Wiedergabebildschirm.

+ Driicken Sie wahrend der Anzeige des
Navigationsbildschirms die [NAV]-Taste, um zum
Quellenwiedergabe-Bildschirm zu springen.

+ Das Easy-Bedienfeld ist beim Berlhren eines zentralen
Bereichs des Monitors verdeckt.

Deutsch
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Abspielen von VD/VCD & DVD Audio

Funktionen bei Anzeige des )
Steuerbildschirms
Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um

verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

[El Wihrend der Quellenwiedergabe die
[FNC]-Taste driicken

o v\_:, ~ Vo~ KENWOOD || meo || o | nav | = /‘D ‘

DVD VIDEO
_—_—

Mode:Full AV-OUT:AV—-IN
L —

.."-m‘.. B

o) =

DNX8220BT/DDX8022BT

> | ] F=7) RN =) -E‘[\'SW‘ S
@

LAY PBC  VER2
N

[1] Schaltet zum Wiedergabebildschirm.

Titelnummeranzeige (wéhrend DVD-
Wiedergabe)

Gruppennummeranzeige (wahrend der

DVD-Audio-Wiedergabe)

Kapitel-/Szenen-/Titelnummeranzeige

Wiedergabemodusanzeige

Wiedergabezeitanzeige

[6] Lautstarkepegelanzeige
Wenn & angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Schneller Vor- oder Riicklauf.

Wiedergabe anhalten.

Bei zweimaligem Driicken wird die Disc

von Anfang an wiedergegeben, wenn Sie

sie das ndchste Mal wiedergeben lassen
mochten.

[9] Auswahl von Kapitel, Szene oder Titel.
Wenn die Wiedergabe angehalten wird,
driicken Sie diese Taste, um mit der
schrittweisen Wiedergabe von Einzelbildern
zu beginnen.

Fur die Wiedergabe oder Pause.

Wirft die Disc im eingebauten Disc-Player
aus.

Langsamer Vor- oder Riicklauf. (wahrend der
DVD-Wiedergabe)

Schaltet die Tastenanzeige um.

Schaltet den Wiederholmodus in der
folgenden Reihenfolge um.

DVD: Titelwiederholung,
Kapitelwiederholung, Wiederholung
aus

DVD Audio: Gruppenwiederholung,

Titelwiederholung,
Wiederholung aus

VCD: Titelwiederholung, Wiederholung aus
(Verflgbar bei deaktiviertem PBC)

Aufrufen des Bildschirms fir die freihdandige
Bedienung. (Seite 50)

Schaltet den Wiedergabezeitanzeige in der

folgenden Reihenfolge um.

DVD: Kapitel, Titel, verbleibende Titel

DVD Audio: Titel, Gruppe, verbleibende

Gruppe
VCD: Titel, Disc, verbleibende Discs (nur
wirksam bei deaktivierter PBC-
Funktion)



Offnet das DVD-Disc-Menii

Funktionsanzeige

Erscheint beim Einlegen einer Disc.

Ton-Anzeige

Schaltet die PBC-Funktion bei VCDs ein oder
aus.
(nur bei VCD Ver. 2.0)

Wird eingeblendet, wenn PBC eingeschaltet
ist.

VCD-Versions-Anzeige

Zeigt den Steuerbildschirm fUr externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).

Wahlt aus dem DVD-Disc-Meni eine Option aus.

[El zeigt den Steuerbildschirm fiir das Disc-
Menii an

DVD VIDEO Mode:Full AV-OUT:AV-IN

L
DVD VIDEO Title 1

Top Menu

Return
e
J\E“ Tatmel IS

Ruft das Men( auf.

Kehrt zurtick zum Bildschirm des Disc-
Mends.

Wahlt eine MenUoption.

[4] Gibt Ihre Mentiauswahl ein.

Kehrt zurtick zum vorherigen
MenUbildschirm.

[6] Zeigt das oberste Meni an.

Hervorhebungssteuerung.

Loscht die Steuerelemente des Disc-Mends.

Hervorhebungssteuerung

Sie kénnen ein Kapitel oder einen Titel fir den
DVD-MenUbildschirm auswahlen. Wenn Sie
den Bildschirm berUhren, kdnnen Sie das DVD-
MenU auswahlen.

- a——
— L WM o Wenu | Return
— B e,
L o

’4 MenuCtrl

- Drlcken Sie die [FNC]-Taste, um die
Hervorhebungssteuerung zu beenden.

« Der Betrieb wird automatisch abgebrochen, wenn
Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden eine Bedienung
durchfuhren:

[FA Zeigt die Disc-Meniioptionen an
Disc-Menii

B Menuctri
—

AT
:

Nichste Seite »
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Abspielen von VD/VCD & DVD Audio

[9] Ruft die Meniisteuerung auf.
Schaltet den Bildwinkel um.
(nur wahrend der Programm-Wiedergabe)
Schaltet die Untertitelsprache um.
(nur wahrend der Programm-Wiedergabe)
Schaltet die Tonspur um.
(nur wahrend der Programm-Wiedergabe)
Zeigt den Bildschirm der Zoom-Steuerung
an.
Wahlt ein Bild aus. (nur bei der Wiedergabe
von DVD Audio)
Loscht die Steuerelemente des Disc-Men(Us.

Zoom-Steuerung

B Zoomctrl
-

Andert das Zoomverhaltnis bei jeder
Berlihrung, in 4 Stufen (2-fach, 3-fach, 4-fach
oder aus).

Scrollt den Bildschirm in der angetippten
Richtung.

Kehrt zurtick zum Bildschirm des Disc-
Mends.

Loscht die Steuerelemente des Disc-Mends.

22 @ DNX8220BT/DDX8022BT

VCD-Zoom-Steuerung

Zur Anzeige eines vergroBerten VCD-Bildschirms.

[El Zeigt den Bildschirm der Zoom-Steuerung
an

DVD VCD Mode:Full AV-OUT:AV-IN
. il — —

I’ ",‘-‘ - e

[1] Andert das Zoomverhéltnis bei jeder
Bertihrung, in 2 Stufen (2-fach oder aus).

Scrollt den Bildschirm in der angetippten
Richtung.

Loscht die Taste zur Zoom-Steuerung.




/ygféiﬂergabe géiﬁ’Musik-Discs & Audiodateien

Wahrend der CD-/Audiodatei-Wiedergabe kdnnen Sie verschiedene Steuerbildschirme aufrufen.

+ Hinweise zu grundlegenden Funktionen zum Abspielen von Musik-Discs/Audiodateien finden Sie unter <Grundfunktionen>

(Seite 10).

- Unter <Liste der abspielbaren Discs> (Seite 7) finden Sie eine Liste der abspielbaren Discs.
« Unter <Wissenswertes Uber Audiodateien> (Seite 8) finden Sie eine Liste der abspielbaren Dateien.

Funktionen bei Anzeige des

Steuerbildschirms

Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um
verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

Source Select
@ aeg )
"TUNER |

9] 7]

&

=@
el ‘>

o e

Titelnummeranzeige
Wiedergabemodusanzeige
Wiedergabezeitanzeige

Musikinformationsanzeige
Wahlt den Disc-Namen (siehe <Disc-
Name eingeben>, Seite 25), Disc-Text oder
Titeltext.

Wenn B angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Schneller Vor- oder Riicklauf.

[6] Beendet die Wiedergabe vom eingebauten
Disc-Player Bei zweimaligem Driicken wird
die Disc von Anfang an wiedergegeben,
wenn Sie sie das ndchste Mal wiedergeben
lassen mochten.

Wahlt eine Spur aus.

Fur die Wiedergabe oder Pause.

[9] Wirft die Disc im eingebauten Disc-Player
aus.

Startet oder stoppt die Anspielfunktion
(die nacheinander den Anfang jedes Titels
spielt).

Anzahl der Wiederholungen (fiir aktuellen
Titel).

Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe
(zur Wiedergabe von Titeln in zufalliger
Reihenfolge).

Schaltet die Anzahl der Zeilen in der
Informationsanzeige um.

Aufrufen des Bildschirms fiir die freihdndige
Bedienung. (Seite 50)

Schaltet den Wiedergabezeitanzeige
um zwischen Titel, Disc und verbleibender
Disc-Spielzeit.

Funktionsanzeige

Erscheint beim Einlegen einer Disc.

Legt einen Namen fur die wiedergegebene
Disc fest. Siehe <Disc-Name eingeben>
(Seite 25).

Zeigt den Steuerbildschirm fir externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).

Néchste Seite »
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Wiedergabe von Musik-Discs & Audiodateien

Wahrend der Wiedergabe von Audiodateien

Al Frep | (- ) ==) e e

FO-REP MUSIc

(San)] SUIBE TWOSIC
— R I

Schaltet zum Wiedergabebildschirm. Wenn
kein Wiedergabebildschirm angezeigt wird,
wird das Hintergrundbild eingeblendet.

Anzeige von Ordner und Dateinummer

Wiedergabemodusanzeige

[4] Wiedergabezeitanzeige

Musikinformationsanzeige
Schaltet um zwischen Ordnername,
Dateiname, Titel, Interpret oder
Albumname.

Wenn & angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

[6] Schneller Vor- oder Riicklauf.

(bei Wiedergabe einer JPEG-Datei
deaktiviert.)

Wiedergabe anhalten.

Bei zweimaligem Drucken wird die Disc das
nachste Mal von Anfang an wiedergegeben.

Wihlt eine Datei aus.

[9] Fur die Wiedergabe oder Pause.

Wirft eine Disc aus.

Wiahlt einen Ordner aus.

Schaltet die Tastenanzeige um.

Startet oder stoppt die Anspielfunktion (die
nacheinander den Anfang jedes Titels bzw.
jeder Datei spielt).

Anzahl der Wiederholungen (fur die
eingestellten Dateien oder Daten).

DNX8220BT/DDX8022BT

Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe
(zur Wiedergabe von Dateien im aktuellen
Ordner in zufélliger Reihenfolge).

Schaltet die Anzahl der Zeilen in der
Informationsanzeige um.

Aufrufen des Bildschirms fir die freihandige
Bedienung. (Seite 50)

Funktionsanzeige

MUSIC-, MOVIE- oder PICTURE-Anzeige

Wird beim Einlegen einer Disc angezeigt.

Anzahl der Wiederholungen fir die Titel
oder Dateien im aktuellen Ordner.

Sie kénnen nach Ordnern oder
Audiodateien Uber eine Hierarchie suchen.

Zeigt Musikinformationen (z. B. Tag und
Inhaltseigenschaften) zu abgespielten
Audiodateien an.

Zeigt den Steuerbildschirm fiir externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).



Disc-Name eingeben

Weist einer CD einen Namen zu.

[l spielen Sie eine CD ab, der Sie einen
Namen geben wollen

|3 starten der Namensvergabe

CcD
Title 12 0:05
Title Text

=) (=]
2

[El Namen eingeben

Unter <Zeicheneingabe> (Seite 48) finden Sie
Informationen zum Eingeben von Namen.

I3 Beenden der Namensvergabe

Name Set

Ordnerauswahl (Funktion bei

Audiodateien)

Sucht auf Medien und Geréten gespeicherte
Ordner und Audiodateien innerhalb einer
Hierarchie.

[E} starten der Ordnerauswahl

DVD Media

25 A 12
= )

Title Text
[ ()

=) ==
= =) @)

)

B ) O D Gep) Cnr)

B3 wihlt einen Titel aus

DVD MEDIA List
Title Text
Current Folder

2. File Name

3. File Name
4. File Name
5. File Name

Zeigt eine Liste der Ordner und
Audiodateien
Der Ordner offnet sich auf Berhrung und
die Wiedergabe der Audiodatei beginnt.
Wenn & angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Scrollt die Liste.

Springt zur obersten Hierarchieebene.

Springt eine Hierarchieebene nach oben.

Offnet einen ausgewahlten Ordner.

[6] Kehrt zuriick zum Ausgangsbildschirm.
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“" Sie konnen wahrend der Wiedergabe von Videodateien (MPEG1-, MPEG2- und DivX-Dateien) und der
Anzeige von Bilddateien (JPEG-Dateien) verschiedene Steuerungsbildschirme aufrufen.

26

Funktionen im Wiedergabebildschirm

Grundfunktionen sind auch dann verfugbar,

wenn der Wiedergabebildschirm angezeigt wird.

[EB Anzeigen des Wiedergabebildschirms

Source Select -

S

&
TUNER

= (@]
= =T

EXT SW

Mode:Full

DVD MEDIA

(Vo

2
UsB

Ay
EANIjBY

AV-OUT:AV-IN
-

Anzeige von Ordner-/Dateinummer

Wiedergabezeitanzeige

Dateisuche vorwérts

Wahlt die nachste Datei aus.

[4] Dateisuche riickwarts

Wahlt die vorherige Datei aus.
JPEG: Tastenbereich zur Bildsteuerung

(Seite 28)

DivX:  Sub=0Off, Audio 1/1

MPEG: Nicht wirksam
DNX8220BT/DDX8022BT

(6] Tastenbereich der Informationsanzeige
Zum Ausschalten der Informationen, wenn
es angezeigt wird.

- Die Informationsanzeige wird nach etwa 5 Sekunden
automatisch geléscht. Die Information kann auch
automatisch bei jeder Aktualisierung angezeigt werden.

Funktionen bei Anzeige des Easy-

Bedienfelds

Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem
Bildschirm an.

[Ell Wihrend der Quellenwiedergabe die

[FNC]-Taste driicken

o v]

KENWOODHWUWHWUA/D

[1] Wahlt eine Datei aus.
Wiedergabe anhalten.
Fur die Wiedergabe oder Pause.

« Driicken Sie wahrend der Anzeige des
Navigationsbildschirms die [NAV]-Taste, um zum
Quellenwiedergabe-Bildschirm zu springen.

- Das Easy-Bedienfeld ist beim Berthren eines zentralen
Bereichs des Monitors verdeckt.



Funktionen bei Anzeige des )
Steuerbildschirms

Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um
verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

[El Wihrend der Quellenwiedergabe die
[FNC]-Taste driicken

ov‘\mooDl»«:_ﬂwﬂwﬂ: ]

PICTURE
N

T Stioe PICTURE 53]
e ™

Schaltet zum Wiedergabebildschirm.

Anzeige von Ordner und Dateinummer

Wiedergabemodusanzeige

[4] Wiedergabezeitanzeige

Video-/Bildinformation-Anzeige
Schaltet um zwischen Ordnername,

Dateiname, Titel, Interpret oder Albumname.

Wenn BB angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

[6] Schneller Vor- oder Riicklauf.

(bei Wiedergabe einer JPEG-Datei
deaktiviert.)

Wiedergabe anhalten.

Bei zweimaligem Drlicken wird die Disc das
nachste Mal von Anfang an wiedergegeben.

Wihlt eine Datei aus.

(9] Fur die Wiedergabe oder Pause.

Wirft eine Disc aus

Wahlt einen Ordner aus.

Schaltet die Tastenanzeige um.

Startet oder stoppt die Anspielfunktion (die
nacheinander den Anfang jedes Titels bzw.
jeder Datei spielt).

Anzahl der Wiederholungen (fur die
eingestellten Dateien oder Daten).

Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe
(zur Wiedergabe von Dateien im aktuellen
Ordner in zufdlliger Reihenfolge).

Schaltet die Anzahl der Zeilen in der
Informationsanzeige um.

Aufrufen des Bildschirms fiir die freihdndige
Bedienung. (Seite 50)

Funktionsanzeige

MUSIC-, MOVIE- oder PICTURE-Anzeige

Wird beim Einlegen einer Disc angezeigt.

Anzahl der Wiederholungen fir die Dateien
im aktuellen Ordner.

Sie konnen nach Ordnern oder Dateien
Uber eine Hierarchie suchen.

Zeigt Informationen zur abgespielten Datei.

Zeigt den Steuerbildschirm fur externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerédte> (Seite
46).
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Wiedergabe von Videodateien/Bilddateien

Bildsteuerung Ordnerauswahl

Anpassen der Videoanzeige. Sucht auf Medien und Geraten gespeicherte
Ordner und Videodateien/Bilder innerhalb einer
[} startet die Bildsteuerung Hierarchie.

[} starten der Ordnerauswahl

DVD Media
[ 25 Pp) 12 >
2 Title Text

[ =) =) D
= = 2=
= =D @D

|l— - - - FOLD INFO =

[EJ Passt die Videoanzeige an Bl

= ™ - —
Picture Ctrl — =
ﬁr‘l"# { o [E3 Wihlt eine Datei aus
S TW
™ v DVD MEDIA List
Title Text
Current Folder

B 2. File Name

& 3. File Name

4. File Name
Spiegelt das Bild horizontal. : 5 Fils Name
Drehen gegen den Uhrzeigersinn.
Drehen im Uhrzeigersinn.

[4] Beendet die Bildsteuerung.

[1] Zeigt eine Liste der Ordner und
Videodateien/Bilddateien.
Der Ordner offnet sich auf Bertihrung
und die Wiedergabe der Video-/Bilddatei
beginnt.
Wenn & angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Scrollt die Liste.

Springt zur obersten Hierarchieebene.

Springt eine Hierarchieebene nach oben.

Offnet einen ausgewahlten Ordner.

[6] Kehrt zuriick zum Ausgangsbildschirm.
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« Hinweise zu grundlegenden Funktionen zum Bedienen des Receivers finden Sie unter <Grundfunktionen> (Seite 10).
« Stellen Sie den Moduswahlschalter an der Fernbedienung auf "AUD", bevor Sie den Betrieb beginnen, sieche <Modus-

Wahlschalter der Fernbedienung> (Seite 94).

Funktionen bei Anzeige des
Steuerbildschirms

Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um

Frequenzband-Anzeige
Voreinstellungsnummer
Frequenz-Anzeige
[4] Senderinformationsanzeige.
Schaltet um zwischen folgenden
Anzeigen: Name des Programmdienstes,

Titel & Interpret, Kategoriename 1/2 oder
Radiotext.

Schaltet die Verkehrsmeldungsfunktion ein
oder aus.

Siehe <Verkehrsmeldungen>, (Seite 32).

[6] Schaltet zum Frequenzbereich FM1/2/3 um.

Schaltet auf den Frequenzbereich AM um.

Zur Sendereinstellung.

Unter <Suchmodus> (Seite 30) finden Sie
weitere Informationen zum Umschalten des
Frequenzbereichs.

[9] Schaltet die Tastenanzeige um.

Wahlen Sie den Mono-Empfang. (nur beim
Empfang von UKW-Sendungen)

Wahlt den Auto-Speichermodus.

(Siehe Seite 30, <Automatische
Speicherung>)

Zur Umschaltung des Suchmodus.
(Siehe Seite 30, <Suchmodus>)

Schaltet die Anzahl der Zeilen in der
Informationsanzeige um.

Aufrufen des Bildschirms fur die freihdandige
Bedienung. (Seite 50)

Schaltet die lokale Suchfunktion ein oder
aus.

Wenn die Tasten IEEE bis
erscheinen, kdnnen Sie die gespeicherten
Sender abrufen.

Weitere Informationen zum Senderspeicher
finden Sie unter <Automatische
Speicherung> (Seite 30) oder <Manuelle
Speicherung> (Seite 31).

Sucht Sender nach der Programmsparte.
Siehe <Suche nach der Programmsparte>
(Seite 33).

Zeigt eine Liste der gespeicherten Sender
zur Auswahl an. Siehe <Vorauswahl> (Seite
31).

Zeigt den Radiotext-Bildschirm an. Siehe
<Radiotext> (Seite 32).

Zeigt den Steuerbildschirm fiir externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).
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Radiohoren

Richtet eine Senderauswabhl ein. Speichert Sender mit gutem Empfang
automatisch im Senderspeicher.

Preset 6 98.1 MHz

Title Text Ll [EB Zu speichernden Frequenzbereich wihlen

Preset 6 98.1 MHz

Title Text [

Der Modus éndert sich bei jedem Drlcken der T (oD (ARE) G2

Taste in der folgenden Reihenfolge. =y

Anzeige Einstellung

"AUTOT" Stellt automatisch einen Sender mit gutem
Empfang ein.

"AUTO2" Stellt einen Sender nach dem anderen aus Presot 6 98.1 MHz
dem Speicher ein. Title Text

"MANU" Schaltet manuell zur ndchsten Frequenz um.

Preset 6 98.1 MHz

Title Text

7 MONO) CAME) (SEEK) (4Line
[§aD)]

Beriihren Sie SSEXISSS oder IECSI
Die automatische Speicherung endet, wenn
6 Sender oder alle zu empfangenden Sender
gespeichert sind.

- Der Betrieb wird automatisch abgebrochen, wenn
Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden eine Bedienung
durchfuhren:
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: # Sekunden driicken.

Manuelle Speicherung

Speichert den gegenwartig empfangenen Sender
im Senderspeicher.

[El Zu speichernden Sender wihlen

MHz
[ N

&
TEL) (Los)

Title Text

7 (MoNO) (AME) (8 Line)

A speichern

Pres
Title Text

BerUhren Sie die Taste solange, bis die
Speichernummer erscheint.

Vorauswahl

Zeigt eine Liste der gespeicherten Sender zur
Auswahl an.

[}l starten der Auswahl eines gespeicherten
Senders

Preset 6

Title Text

Tuner Preset Select
Preset 6 98.1 MHz
U T L
PR —
R —
N —
o —
(FM3 € 1080 MHz |

Scrollt die Liste.

Gespeicherte Sender werden angezeigt.
Tippen Sie auf den gewiinschten Sender.
Kehrt zurlick zum Ausgangsbildschirm.
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Radiohoren

Sie kénnen sich den Radiotext anzeigen lassen.
(nur beim Empfang von UKW-Sendungen)

[Ell Wihlen Sie einen Sender
B3 Anzeige von Radiotext

98.1 MHz

Preset 6
Title Text

Tuner Radio Text

o Text Plus

NFO.TITLE:
Quisque diam purus. dapibus eu

NFO.ARTIST:
lonec rhoncus

Schaltet um zwischen folgenden Anzeigen:
Name des Programmdienstes, Titel &
Interpret, Sendername, Radiotext Plus oder
Radiotext.

Wenn &— angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Scrollt die Textanzeige.

Kehrt zurtick zum Ausgangsbildschirm.

DNX8220BT/DDX8022BT

Verkehrsmeldungen

Beim Beginn einer Verkehrsmeldung wird jede
Quelle automatisch auf die Verkehrsmeldungen
umgeschaltet, und diese werden angezeigt.

[N Einstellen des Verkehrsinformationsmodus

Preset 6

Title Text

98.1 MHz o

¥
L R

T =
5
A

P MOND) (AME) (SEEK) (@line) (TED) (0S| -
[Lae] @y

Wenn die Verkehrsmeldung startet...

Der Verkehrsmeldungsbildschirm wird
automatisch angezeigt.

Verkehrsmeldungsbildschirm

Traffic Infomation

+ Damit der Verkehrsmeldungsbildschirm
automatisch angezeigt werden kann, muss die
Verkehrsmeldungsfunktion eingeschaltet sein.

- Verkehrsmeldungen werden automatisch in der
Lautstarke wiedergegeben, die beim Horen der letzten
Verkehrsmeldungen eingestellt war. Diese Lautstérke ldsst
sich beim Anhéren von Verkehrsmeldungen andern.



Suche nach der Programmsparte

Ein Programm wird eingestellt, wenn Sie seine
Programmsparte angeben. (nur beim Empfang
von UKW-Sendungen)

[El Programmspartenmodus aufrufen

Pre
Title Text

Tuner PTY Select
FM 1 Preset 6 98.1 MHz

8TY SEA@

Programmtyp wird angezeigt. Programmtyp
durch Antippen wahlen.
Scrollt die Liste der Programmtypen.

[EJ Einen Sender aus der ausgewihlten
Programmsparte auswihlen
Tuner PTY Select
FM 1 Preset 6 98.1 MHz
STY SEARCH
@
nt Aff
Information
B e

[t
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%" Sie kénnen Ihren iPod Gber dieses Gerit steuern und darauf gespeicherte Titel abspielen, indem Sie ihn
mit dem KCA-iP300V (optionales Zubehor) an dieses Gerat anschlieBen. Sie kdnnen auch Videoinhalte Gber
dieses Gerdt abspielen, wenn Sie einen iPod mit Video anschlieBen.

AnschlieB3en eines iPod Funktionen bei Anzeige des Easy-

Verbinden Sie einen iPod mit diesem Gerét. Bedienfelds
Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem
Bildschirm an.

[Ell wihrend der Quellenwiedergabe die
[FNC]-Taste driicken

Lrwgﬁon —I=T=TT

Mode:Full  AV—OUT:AV-IN
-

Musik-/Videosuche vorwarts

Wahlt die ndchste Musik-/Videodatei aus. [ S.LﬂCh.e ”th Musik oder Videos.
Musik-/Videosuche riickwarts Fur die Wiedergabe oder Pause.

Wahlt die vorherige Musik-/Videodatei aus.
Tastenbereich der Informationsanzeige - Driicken Sie wahrend der Anzeige des

Die Information wird 5 Sekunden lang Navigationsbildschirms die [NAV]-Taste, um zum

angezeigt. Quellenwiedergabe-Bildschirm zu springen.

+ Das Easy-Bedienfeld ist beim Berlhren eines zentralen
Bereichs des Monitors verdeckt.

- Entfernen Sie alle Zubehorgerate, z. B. Kopfhorer,
bevor Sie den iPod verbinden. Wenn Sie den iPod mit
angeschlossenem Zubehor verbinden, funktioniert die
Steuerung des iPod moglicherweise nicht korrekt.

« Wenn Sie den iPod an dieses Gerat anschliefen, beginnt
die Wiedergabe mit dem letzten Titel, der auf dem iPod
selbst abgespielt wurde (Resume-Funktion).

« Wenn der abgespielte Titel kein Video enthalt, erscheint
auf dem Video-Bildschirm die Meldung "No iPod Video
Signal".

+ Beim AnschlieBen eines iPod erscheint auf dem iPod die
Anzeige "KENWOOD" und die Steuerung des iPod wird
deaktiviert.
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Funktionen bei Anzeige des )
Steuerbildschirms

Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um
verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

Driicken Sie wahrend der Video- oder
Bildanzeige die [FNC]-Taste.

N R I~ W

&

Source Select -

o
Gl |
TUNER

=)
L VIDEQ

o
USB

F-m_
STANDBY

v

5.
S
N

Bild
Schaltet zum Wiedergabebildschirm. Wenn
kein Wiedergabebildschirm angezeigt wird,
wird das Hintergrundbild eingeblendet.
Gesamtzahl der Titel auf dem iPod und die
Anzeige der Titelnummer
Wiedergabemodusanzeige
[4] Wiedergabezeitanzeige
Musik-/Videoinformationsanzeige
Schaltet um zwischen Titel, Interpret,
Albumname oder iPod-Name.
Wenn BB angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.
[6] Schneller Vor- oder Ricklauf.
Wahlt Musik oder Videos aus.
Fur die Wiedergabe oder Pause.
[9] Schaltet die Tastenanzeige um.
Startet oder stoppt die Anspielfunktion (die
nacheinander den Anfang jedes Titels bzw.
jedes Videos spielt).
Anzahl der Wiederholungen (fur die
eingestellten Dateien oder Daten).
Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe *
Aufrufen des Bildschirms fiir die freihdndige
Bedienung. (Seite 50)
MUSIC- oder VIDEO-Anzeige
Startet oder stoppt die Album-
Zufallswiedergabe (spielt die Titel des
aktuellen Albums in zufélliger Reihenfolge
ab).*
Zeigt den Steuerbildschirm fur externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).
Zeigt die Liste der Musik-Kategorien an.
Siehe <iPod-Liste> (Seite 36).
Zeigt die Liste der Video-Kategorien an.
Siehe <iPod-Liste> (Seite 36).
Kehrt zum vorherigen Listenbildschirm fur
Musik/Video zurlick. Siehe <iPod-Liste>
(Seite 36).
Zeigt Informationen zur wiederzugebenden
Audio-/Videodatei an.

6]

i8]

- * Bei Wiedergabe einer VIDEO-Datei deaktiviert.
[ ]
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iPod-Steuerung

Zeigt eine Liste aller Musik-/Videodateien auf
dem iPod und ermoglicht eine Suche darin.

[El Anzeige der iPod-Liste

iPod
00002 / 02794 P 0:00:05

Title Text N

Title Text e

Title Text e E
o

CO = = (== ) | il

BN (WMUSic) (VibEo =) EOET NFO | 3

iPod List
00002 / 02794
Category Name

Schaltet die Listenseite um.

Kategorien und Musik werden aufgelistet.
Tippen Sie auf den Namen einer Kategorie,
um in die niedrigere Ebene zu springen.
Wenn der Musiktitel angezeigt wird, startet
die Wiedergabe nach Antippen.

Wenn & angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Die gesamte Musik innerhalb dieser
Kategorie wird wiedergegeben.

[4] Kehrt zurlick zur vorherigen Kategorie.

Springt zur obersten Kategorie.

[6] Zeigt die aktuell wiedergegebene Kategorie
an.
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%" Sie konnen ein USB-Gerdt liber dieses Gerat steuern und darauf gespeicherte Titel abspielen, indem Sie es
einfach iber den USB-Anschluss an dieses Gerat anschlieBen.

« Hinweise zum AnschlieBen von USB-Geréten finden Sie unter <Grundfunktionen> (Seite 10).

38

Funktionen bei Anzeige des
Steuerbildschirms

Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um
verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

Source Select -

T SS9
E:feg |
TUNER |

B B B B —

FO-REP PLIST

FO-REP Music

SLIDE  PLIST WMUSIC

Titelnummeranzeige
Wiedergabemodusanzeige
Wiedergabezeitanzeige
[4] Musikinformationsanzeige

Schaltet um zwischen Ordnername,

Dateiname, Titel, Interpret oder Albumname.

Wenn &— angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

DNX8220BT/DDX8022BT

Entfernt das USB-Gerat
Wenn die Anzeige "No Device" erscheint,
kann das USB-Gerat sicher entfernt werden.
Wenn Sie die Wiedergabe bei noch
angeschlossenem USB-Gerét fortsetzen
wollen, driicken Sie die Taste erneut.

[6] Wahlt einen Ordner aus. (Nur im
Ordnerauswahlmodus)*

Wahlt eine Datei aus.

Fur die Wiedergabe oder Pause.

(9] Schaltet die Tastenanzeige um.

Startet oder stoppt die Anspielfunktion
(die nacheinander den Anfang jedes Titels
spielt).

Anzahl der Wiederholungen (fur aktuellen
Titel).

Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe
(zur Wiedergabe von Titeln in zufélliger
Reihenfolge).

Aufrufen des Bildschirms fiir die freihdndige
Bedienung. (Seite 50)

Anzahl der Wiederholungen fir die Titel
oder Dateien im aktuellen Ordner. (Nur im
Ordnerauswahlmodus)

Aktualisiert die Datenbank mit den
Audiodateien auf dem USB-Gerét.

Zeigt die Liste der Ordner an. Siehe
<Ordnerauswahl> (Seite 39).

Zeigt die Liste der Kategorien an. Siehe
<USB-Liste> (Seite 39).

Zeigt Informationen zur abgespielten
Audiodatei.

Zeigt den Steuerbildschirm fur externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung fir externe Gerdte> (Seite
46).

+ *Wahrend des Wiedergabelistenmodus deaktiviert.



Zeigt eine Liste aller Audiodateien auf dem USB-
Gerat und ermoglicht eine Suche darin.

[l Anzeige der Kategorie-Liste

UsB

00002 / 02794
Title Text Lo
Title Text Ll
Title Text [l

E @ @ (=) ] =)
N (e - FUST ) (PLIST ) ((INFO_| (BXTsW

Lae) SLIDE  pLIST
TEL

B3 Wibhlen Sie eine Kategorie

USB List
00002/02794
Top Categor:
v P Artist
© Album

Wenn & angezeigt wird, kann die Textanzeige

durch Antippen weitergescrollt werden.

Zeigt die aktuell wiedergegebene Kategorie
an.

Kehrt zurtick zum Ausgangsbildschirm.

[EJl Auswahl von Musik

USB List
00002 / 02794 P
Current

(9] ]

W, 5. Title Name

Schaltet zur niedrigeren Kategorieebene
um.

Wenn & angezeigt wird, kann die
Textanzeige durch Antippen weitergescrollt
werden.

Scrollt die Liste.

Zeigt eine Liste aller Titel in der gewahlten
Kategorie.

Schaltet zur hoheren Kategorieebene um.
Springt zur obersten Kategorie.

Zeigt die aktuell wiedergegebene Kategorie
an. (Nur im Kategoriemodus)

Kehrt zurlick zum Ausgangsbildschirm.

[N [ol[=]

]

Ordnerauswahl

Durchsucht auf USB-Geraten gespeicherte Ordner
und Audiodateien innerhalb einer Hierarchie.

[} starten der Ordnerauswahl

VE:}

00002 / 02794
Title Text Ll
Title Text Ll
Title Text L

o B (=) (=) (=)

PN (Cos = FLST | (PLST | (CINFO | (EXTswW

USB List
00002 / 02794
Current
@\ ([Craresereme_—r
[ B FoderName )
B FoderName |

a12]

Zeigt eine Liste der Ordner und
Audiodateien
Der Ordner 6ffnet sich auf BerGhrung und
die Wiedergabe der Audiodatei beginnt.
Scrollt die Liste.
Springt zur obersten Hierarchieebene.
[4] Springt eine Hierarchieebene nach oben.
Zeigt die aktuell wiedergegebene Datei an.
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angeschlossenem TV-Tuner (optionales Zubehor) bedienen.

Funktionen im TV-Bildschirm Funktionen bei Anzeige des Easy-

Grundfunktionen sind auch dann verfugbar, Bedienfelds
wenn der TV-Bildschirm angezeigt wird. Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem
Bildschirm an.

[EB Anzeigen des TV-Bildschirms
S — \ [Ell Wihrend der Quellenwiedergabe die
[FNC]-Taste driicken

\

o v > Vome & KENWOOD [ mie || snc | wv [[ - 7 (]

Source Select -
@ o ] )
TUNER | VIDEQ

o
UsSB

Ah—
(] |Buetootn [;ANDBV
)

EXT W

[1] Wihlt einen Kanal aus.
Unter <Suchmodus> (Seite 42) finden Sie
weitere Informationen zum Andern der
Reihenfolge der gespeicherten Sender.

TV-Frequenzbereichsanzeige - Driicken Sie wihrend der Anzeige des
TV-Bereichsgruppen-Anzeige. Siehe <TV- Navigationsbildschirms die [NAV]-Taste, um zum
Setup> (Seite 80). Quellenwiedergabe-Bildschirm zu springen.

- Das Easy-Bedienfeld ist beim Berthren eines zentralen

Speichernummeranzeige
Bereichs des Monitors verdeckt.

[4] Kanalnummeranzeige °
Nachsthdheren Kanal wihlen

Erhoht den Kanal.
[6] Nachstniedrigeren Kanal wahlen

Verringert den Kanal.
Frequenzbereich umschalten

Schaltet um zwischen TV1 und TV2.
Tastenbereich der Informationsanzeige

Zum Ausschalten der Informationen, wenn

es angezeigt wird.

- Die Informationsanzeige wird nach etwa 5 Sekunden
automatisch geléscht. Die Information kann auch
automatisch bei jeder Aktualisierung angezeigt werden.
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Funktionen bei Anzeige des Y
Steuerbildschirms

Schaltet zum Quellensteuerungs-Bildschirm, um
verschiedene Funktionen zu nutzen.

[El Wihrend der Quellenwiedergabe die
[FNC]-Taste driicken

H

0 VINES T oot = N\EWOD | e e L L= ]

Band

[ ]
[m [ 1]
m - E SK - =

(sa0)) I

NAME | = PRE - EXT SW)

Schaltet zum TV-Bildschirm.
Frequenzband-Anzeige
TV-Bereichsgruppen-Anzeige
Siehe <TV-Setup> (Seite 80).
[4] Speichernummeranzeige
Kanal-Anzeige
[6] Kanalinformationsanzeige
Wihlt einen Kanal aus.

Unter <Suchmodus> (Seite 42) finden Sie
weitere Informationen zum Andern der
Reihenfolge der gespeicherten Sender.

Schaltet um zwischen TV1 und TV2.

(9] Schaltet die Tastenanzeige um.

Wahlt den Auto-Speichermodus.
Siehe <Automatische Speicherung> (Seite
43).

Zur Umschaltung des Suchmodus.
Siehe <Suchmodus> (Seite 42).

Aufrufen des Bildschirms fur die freihdndige
Bedienung. (Seite 50)

Zeigt den aktuellen Suchmodus.

Wenn die Tasten HEEE bis R
erscheinen, kdnnen Sie die gespeicherten
Kanéle abrufen.

Weitere Informationen zum Senderspeicher
finden Sie unter <Automatische
Speicherung> (Seite 43) oder <Manuelle
Speicherung> (Seite 43).

Weist dem eingestellten Sender einen
Namen zu. (Seite 44)

Zeigt eine Liste der gespeicherten Sender
zur Auswahl an.

Zeigt den Steuerbildschirm fiir externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).
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Fernsehbetrieb

-Menii (nur liber KTC-D500E

(optionales Zubehor) angeschlossen)

Der Menu-Steuerbildschirm wird durch Antippen
des unten dargestellten Bereichs angezeigt.

Mode:Full AV-OUT:AV-IN
-

7
(1

Zeigt den EPG (Electric Program Guide)-
Bildschirm an.

Zeigt den Men(ibildschirm zur digitalen TV-
Ubertragung an.

[3] Kehrt zuriick zum vorherigen Bildschirm.

[4] FUhrt den ausgewéhlten Menlpunkt aus.

Kehrt zurlick zum Digital TV-Bildschirm.

[6] Hervorhebung im Menii zur digitalen TV-
Ubertragung springt weiter.

DNX8220BT/DDX8022BT

Richtet eine Senderauswahl ein.

TV
LAl Group 1 Preset 1 |
SNPS text scroll SNPS text [EFMI |

Band

[l )]

Der Modus dndert sich bei jedem Driicken der
Taste in der folgenden Reihenfolge:

Anzeige Einstellung

"AUTOT" Stellt automatisch einen Sender mit gutem
Empfang ein.

"AUT02" Stellt einen Sender nach dem anderen aus
dem Speicher ein.

"MANU" Schaltet manuell zur ndchsten Frequenz um.




: # Sekunden driicken.

Automatische Speicherung

Speichert Sender mit gutem Empfang
automatisch im Senderspeicher.

[El Zu speichernden Frequenzbereich wihlen
— _____

V1 Group 1 Preset 1 2¢h
SNPS text scroll SNPS text [T

B3 Auto-Speichermodus wihlen

v
™I Group 1 Preset 1 2ch
SNPS text scroll SNPS text [P

ELL] o ]

/| O G (/) 6 3

[EJl Automatische Speicherung starten

TV
TvI1 Group 1 Preset 1 2ch
SNPS text scroll SNPS text [FF \

Band

AME SEEK - TEL

auTo

Die automatische Speicherung endet, wenn
6 Sender oder alle zu empfangenden Sender
gespeichert sind.

« Der Betrieb wird automatisch abgebrochen, wenn
Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden eine Bedienung
durchfuhren:

Manuelle Speicherung

Speichert den gegenwartig empfangenen Sender
im Senderspeicher.

[l Zu speichernden Sender wihlen

Group 1 Preset 1 2ch
SNPS text scroll SNPS text [EFl

A speichern

Group 1 Preset 1 2ch
SNPS text scroll SNPS text [EFA |

Band ]

Bertihren Sie die Taste solange, bis die
Speichernummer erscheint.
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Fernsehbetrieb

Zeigt eine Liste der gespeicherten Sender zur Weist einem Sender einen Namen zu.
Auswahl an.
n Wahlen Sie einen Sender, dem Sie einen
[} starten der Auswahl eines gespeicherten Namen geben wollen
Senders

3 starten der Namensvergabe

Group 1 Preset 1 2c¢ch
SNPS text scroll SNPS text [EPAl | Group 1 Preset 1 2ch

SNPS text scroll SNPS text [FF |

Band e
Band =2

) mawe) () Cere) ) E&Tsw)

[EJ Namen eingeben

Unter <Zeicheneingabe> (Seite 48) finden Sie
Informationen zum Eingeben von Namen.

I3 Beenden der Namensvergabe

Name Set

- bedefghijkimnopqratuvwxyz =)
EEEEEEEEER]
Gespeicherte Sender werden angezeigt.

Tippen Sie auf den gewlnschten Sender.
. P ’ 2] 53 2 3 0 2

Enter
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Vor der Inbetriebnahme

+ Sie mussen Ihren Audio-Player und thr Mobiltelefon
registrieren, bevor Sie sie mit diesem Gerat verwenden
konnen. Weitere Details finden Sie unter <Registrieren
eines Bluetooth-Gerdtes> (Seite 82).

+ Wenn Sie zwei oder mehr Audio-Player oder
Mobiltelefone registriert haben, missen Sie eines der
Gerdte auswahlen. Weitere Details finden Sie unter
<Bluetooth-Gerateanschluss> (Seite 84).

Funktionen bei Anzeige des
Steuerbildschirms

Schaltet zum Steuerbildschirm, um verschiedene
Funktionen zu nutzen

Source Select

G "i—‘

TUNER }

Bluetooth
Po02!

I =S =) == == 0
L.a®)]

Wiedergabe.

Pause.

Wiedergabe anhalten.

Wihlt eine Datei aus.

Aufrufen des Bildschirms fir die freihdandige
Bedienung. (Seite 50)

[6] Zeigt den Steuerbildschirm fiir externe
Gerdte an. Siehe <Steuerung der
Stromversorgung flr externe Gerate> (Seite
46).

- Wenn der Bluetooth Audio-Player das AVRCP-Profil nicht
unterstltzt, werden die Tasten [1] bis [4] nicht angezeigt.
Bedienen Sie vom Audio-Player aus.
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7 omversorgung fiir externe Gerite

11714

fﬁ%?%’l/’lerung de!f‘gﬁ-

Steuerung der Stromversorgung fiir externe Gerate.

Steuerung der Stromversorgung fiir

externe Gerdte

Steuerung der Stromversorgung fiir externe
Geréte.

[El Zeigt den Steuerbildschirm EXT SW an

Source Select
< )— " — =
e e =
TUNER TV ‘ VIDEQ

( DVD EPnd
s’ &
(] |Buetootn EANDBY

[EXT SW1] erscheint, wenn der Steuerbildschirm
fur jede Quelle oder das Easy-Bedienfeld
angezeigt wird.

(L40))

[EA steuert die Stromversorgung fiir externe
Gerate

EXT SW Control
SW1 EXT SW1

SW2 EXT SW2.

Sie kénnen die Stromversorgung fur
externe Gerdte ein- oder ausschalten.
Kehrt zurlick zum Ausgangsbildschirm.

« Sie mussen ein handelstbliches Relais anschlie3en, um
diese Funktion zu verwenden.
SchlieBen Sie das zu steuernde externe Gerdt an diesem
Relais an.

+ Unter <EXT SW-Setup> (Seite 86) finden Sie weitere
Informationen zum Einstellen der Stromversorgung.
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Stummschaltung bei eingehenden
Anrufen

Wenn ein Telefonanruf eingeht...
Der Telefonanruf-Bildschirm ("CALL") erscheint
und das System wird unterbrochen.

Telefonanruf-Bildschirm ("CALL")

Wenn das Gesprdch endet...

Legen Sie den Horer auf.
Das System setzt die Wiedergabe automatisch
fort.

« Wenn Sie die Stummschaltfunktion nutzen mochten,
bendtigen Sie entsprechendes, im Handel erhéltliches
Zubehor, mit dem Sie den MUTE-Draht des Telefons
anschlieBen kénnen. Weitere Informationen finden Sie im
<INSTALLATION-HANDBUCH>.
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Wenn Sie den Modus zur Eingabe des Sendernamens auswéhlen, wird der folgende Bildschirm fiir die
Zeicheneingabe angezeigt.

Verwenden des Bildschirms zur

Zeicheneingabe

Zeicheneingabe-Bildschirm

Name Set

=) abcdefghijkimnopgratuvwxyz

Verschieben des Cursors.

Eingabe von Zeichen.

Scrollt die Anzeige der Zeichentasten nach
oben oder unten.

[4] Stellt die Tastenanordnung der
Zeichentasten ein.

ABC : Alphabetische Tasten.
QWE : Qwerty-Tasten.

Eingabe eines Leerzeichens.
Falls Sie ein Zeichen |6schen wollen,
positionieren Sie den Cursor dartiber und
bertihren Sie diese Taste.

[6] Loscht das Zeichen.

Beendet den Zeicheneingabemodus und
kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

« Erst nach dem Anziehen der Feststellbremse sind Sie in
der Lage, einen Zeichen einzugeben.
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Bildschirmsteuerung "NAV-SYNC" (nur DNX8220BT):

Die Dimmer-Funktion kann

[El Anzeige des Easy-Bedienfelds der Navigation Tag/Nacht-
Anzeigeeinstellung entsprechend
ein- oder ausgeschaltet werden.

°ov KENWOD | e L e Lo Lo /[ ] | Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.
A A ) . « Der Monitor-Steuerbildschirm wird nur angezeigt, wenn
[EAl zeigt den Bildschirm fiir die Sie die Feststellbremse aktiviert haben.
Bildschirmsteuerung an - Die Bildqualitat kann fiir jede Quelle eingestellt werden.
- Sie konnen die Bildqualitat der Bildschirme wie z.
Mode: EUIIEEAV=OUT:AVINY B. das Meni vom <Monitor-Setup> (Seite 77) des

<Einrichtungsment> einstellen.

Helligkeitseinstellung
Farbtoneinstellung
Wird fir ein Bild im NTSC-Format auf dem

TV, Video, iPod oder der Riickfahrkamera
angezeigt.
Farbeinstellung
Wird nur auf den Bildschirmen TV, Video,
iPod oder Ruckfahrkamera angezeigt.
Kontrasteinstellung
Schwarzpegelanpassung
Dimmer-Moduseinstellung
"ON"  Die Anzeige wird gedimmt.
"OFF":  Die Anzeige wird nicht gedimmt.
"SYNC": Die Dimmer-Funktion wird ein-
oder ausgeschaltet, wenn der
Lichtschalter des Fahrzeugs ein-
oder ausgeschaltet wird.

=[] [+]
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Verschiedenen Funktionen kénnen im Modus fir die freihdndige Geratesteuerung verwendet werden.

Vor der Inbetriebnahme Funktion zur Bildschirmsteuerung

50

« Um das Telefonbuch verwenden zu kdnnen, missen Sie es
zuerst auf das Gerat laden. Weitere Informationen finden
Sie unter <Herunterladen des Telefonbuchs> (Seite 50).

« Sie mussen Ihr Mobiltelefon registrieren, bevor Sie es mit
diesem Gerdt verwenden kénnen. Weitere Details finden
Sie unter <Registrieren eines Bluetooth-Gerates> (Seite 82).

+ Wenn Sie zwei oder mehr Mobiltelefone registriert
haben, missen Sie eines der Gerate auswahlen. Weitere
Details finden Sie unter <Bluetooth-Geréteanschluss>
(Seite 84).

Herunterladen des Telefonbuchs

Ladt die Daten im Telefonbuch vom Mobiltelefon
auf das Geréat herunter, so dass Sie das
Telefonbuch im Gerat nutzen konnen.

[Ell senden Sie die Telefonbuchdaten mit dem
Telefon an das Gerat.

[E Durch Bedienung des Mobiltelefons wird
die freihdndige Gerdtesteuerung gestartet.

« Mobiltelefone, die das automatische Herunterladen des
Telefonbuchs unterstutzen:

Wenn das Telefonbuch aus irgendeinem Grund nicht

automatisch heruntergeladen wird, befolgen Sie die

oben aufgefiihrten Anweisungen, um das Telefonbuch
manuell herunterzuladen.

+ Hinweise zur Bedienung des Mobiltelefons finden Sie in
der Bedienungsanleitung, die Ihrem Mobiltelefon beiliegt.

« Bis zu 1000 Telefonnummern kénnen flr jedes registrierte
Mobiltelefon gespeichert werden.

« Bis zu 32 Stellen stehen fur die Eingabe der jeweiligen
Nummern und maximal 40 Zeichen fir die Eingabe des
Namens zur Verfigung.

+ Je nach Mobiltelefon-Typ kdnnen folgende
Beschrankungen gelten:

- Die Telefonbuchdaten kénnen nicht normal
heruntergeladen werden.

- Die Zeichen im Telefonbuch sind verstimmelt.

- Die Telefonbuchdaten konnen nicht normal
heruntergeladen werden, wenn Bilder darin enthalten
sind. Je nach GesamtbildgroBe kann es mehrere
Stunden dauern, um das Telefonbuch herunterzuladen.

- Bedienen Sie das Telefon, um das Herunterladen der
Telefonbuchdaten abzubrechen.

DNX8220BT/DDX8022BT

Anzeige des Steuerungsbildschirms und
Verwendung der verschiedenen Funktionen.

[El Aufrufen des Bildschirms fiir die
freihdandige Bedienung

o VNS -

RENw00D e [ o | L= 7| ]
J

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf die [FNC]-

Taste.
oder

Source Select

Asss oo _vow va sauro 0m]

— [ Direct Number | (Voic '

B==>)

Zeigt die verschiedenen Bedingungen an.
EM : Zeigt den Kurzmitteilungsstatus an.
Wenn kein Mobiltelefon angeschlossen
wurde, das die SMS-Funktion
unterstltzt, wird dieses Symbol nicht
angezeigt.
: Eine ungelesene Kurzmitteilung.
B : Keine ungelesene Kurzmitteilung.
: Telefonbuch wird heruntergeladen.
: Zeigt an, dass ein Anruf wartet.



KA : Zeigt die Signalstarke an.*
Die Anzahl der Balkensegmente zeigt
die Signalstarke an.
BFA : Zeigt den aktuellen automatischen
Anrufbeantwortungsstatus an.
B3 : Wenn die automatische
Anrufbeantwortung aktiviert ist
:Wenn die automatische
Anrufbeantwortung deaktiviert ist
: Zeigt den Akkuladestatus des
Mobiltelefons an.*
Je mehr Balkensegmente angezeigt
werden, desto hoher ist der Akkustand.

Zeigt die gewahlten Telefonnummern an.
Wenn Sie eine Telefonnummer im
Telefonbuch gespeichert haben, wird der
Name der Zielperson angezeigt.

Wahlt die angezeigte, voreingestellte
Telefonnummer.

[4] Zeigt den SMS-Auswahl-Bildschirm an.
Siehe <SMS (Short Message Service)> (Seite
60).

Zeigt den Suche-nach-Telefonbuch-
Bildschirm an.

Siehe <Anrufen mithilfe des Telefonbuchs>
(Seite 53).

[6] Zeigt den Bildschirm fiir ausgehende Anrufe
an.

Siehe <Anrufen mithilfe der Aufzeichnung
ausgehender/eingehender Anrufe> (Seite
55).

Zeigt den Bildschirm fur eingehende Anrufe
an.

Siehe <Anrufen mithilfe der Aufzeichnung
ausgehender/eingehender Anrufe> (Seite
55).

Wahlt die voreingestellte Telefonnummer.
Informationen zur Speicherung einer
Telefonnummer finden Sie unter <Speichern
einer Telefonnummer> (Seite 59).

[9] Ruft den Bildschirm fiir die freihdndige
Bedienung auf.

Siehe <Einrichtung der Freisprechanlage>
(Seite 56).

Zeigt den Wahlanzeige-Bildschirm an.
Siehe <Anrufen durch Eingabe einer
Telefonnummer> (Seite 52).

Startet die Spracherkennung.

Siehe <Anrufen mithilfe der
Spracherkennung> (Seite 55).
Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

y

+ Wenn sich das Fahrzeug bewegt, sind einige Funktionen
aus Sicherheitsgriinden deaktiviert. Die mit den
deaktivierten Funktionen verknUpften Tasten reagieren
nicht auf Bertihrungen.

« Wenn der Bildschirm zur freihdndigen Bedienung
angezeigt wird, wird der Name des angeschlossenen
Mobiltelefons 5 Sekunden lang angezeigt.

+ * Da die Anzahl der Stufen am Steuergerat sich von der
Anzahl der Stufen am Mobiltelefon unterscheidet,
koénnen sich der am Steuergerdt angezeigte Status und
der Status am Mobiltelefon unterscheiden. Wenn kein
Status verflgbar ist, wird auch keine entsprechende
Information angezeigt.

+ Wenn das Mobiltelefon in den privaten Modus gestellt

wird, wird die freihdndige Bedienung u. U. deaktiviert.

Wenn ein Gesprach empfangen wi

Wenn ein Gesprach empfangen wird, kdnnen Sie
die Freisprecheinrichtung verwenden.

[El Anruf beantworten

Calling [sus oL HoLb  Wal  @auto (o

Kenwood
0123456789

Wenn ein Anruf eingeht, wird der
Gesprdchsbildschirm automatisch angezeigt.
Starten Sie die Konversation mit der
anrufenden Person.
Wechseln Sie das Anrufziel, wenn Sie ein
Anklopfton horen.
Die Konversation mit der wartenden Person
wird fortgesetzt, sobald Sie die Konversation
mit dem anderen Teilnehmer beendet
haben.
Deaktiviert das Telefon.
Der Freisprechbildschirm erscheint wieder.
Wechselt die Sprechausgabe zwischen
Telefon und Lautsprecher.
Gibt den Wahlton aus.
Siehe <Steuerung von tonbasierenden

Services> (Seite 53).
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Freihdndige Gerdtesteuerung

Anrufen durch Eingabe einer

Telefonnummer

Machen Sie einen Anruf durch Eingabe einer
Telefonnummer.

[EN Aufrufen des Nummerneingabe-
Bildschirms

Hands Free Ssus o wowo Vul @auro (00

/7 | |Kenwood
Z 0123456789

SMS

CZsus oL woLb Pul @Auto GTE

0123456789

Wahlt die eingegebene Telefonnummer.

Erstellt eine SMS fur die eingegebene
Telefonnummer.
Siehe <SMS (Short Message Service)> (Seite
60).

Loscht die Nummer.

[4] Kehrt zuriick zum vorherigen Bildschirm.

[EJ Anruf titigen

0123458789

Sie kdnnen zu sprechen beginnen, sobald der
Angerufene antwortet.

I3 Gesprich beenden
Connected

Kenwood
0123456789

sus oL WO Fal @nuto (I

Der Freisprechbildschirm erscheint wieder.

DNX8220BT/DDX8022BT

+ Sie kdnnen maximal 32 Stellen eingeben.

Sie kdnnen bis zu 6 Telefonnummern als
Kurzwabhlen registrieren.

- Telefonnummern mussen zuvor gespeichert worden sein.
Siehe <Speichern einer Telefonnummer> (Seite 59).

[l Rufen Sie die gespeicherte Telefonnummer
auf

Csus oo woe ¥l @auto (N

Hands Free

‘,‘

Kenwood
0123456789

[E3 Anruf titigen

Kenwood

0123456789

g

gl 7] (] 7]

« Fur die Kurzwahlen kénnen nur Telefonnummern
eingetragen werden. Daher werden wahrend des
Waéhlvorgangs keine Namen oder sonstige Angaben zum

Angerufenen angezeigt.



Steuerung von tonbasierenden Services Anrufen mithilfe des Telefonbuchs

Verwendet den Tonbasis-Service Gber DTMF (Dual
Tone Multi Frequency).

[El Aufrufen des DTMF-Eingabebildschirms

Anzeigen des Sprechbildschirms.
Siehe <Anrufen durch Eingabe einer
Telefonnummer> (Seite 52).

CZsus L HOLD  Pul  @AuTo (I

Connected
Kenwood
0123456789

DTMF

[EA sie kénnen Tone wihrend eines Anrufs
senden

Hands Free Cosus oL wolb Pul @auto GEE

0123456789

Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Sie kdnnen eine Person anrufen, indem Sie seine/
ihre im Telefonbuch gespeicherte Telefonnummer
verwenden.

[El Aufrufen des Telefonbuch-Bildschirms

sus oo wop ¥ul @auro (00

Hands Free
/= | [Fenwood
4 0123456789
£l P1 P2 P3
SMs

o N

I Direct Number ] Voice | =

Der Eingabebildschirm fir Anfangsbuchstaben
erscheint.

[FA Auswihlen des Telefonbuch-
Suchverfahrens

Sie kénnen nach dem Anfangsbuchstaben in
den Telefonbuchdaten suchen.
Anfangsbuchstaben-Bildschirm

sws oL WoLD Wl @auto (W

Phonebook

Zeigt das Telefonbuch beginnend mit dem
Namen, dessen ersten Buchstaben Sie
gedrickt haben.

Scrollt die Zeichenanzeige.

Kehrt zum Steuerbildschirm fir die
freihdndige Bedienung zurtck.

B2V A

Anfangsnummern-Bildschirm

Esus oL Hoo ¥l @auto (I

Néchste Seite »
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Freihdndige Gerdtesteuerung

[4] Zeigt eine Liste von Nummern im
Telefonbuch an, die mit der ausgewahlten
Nummer starten.

EBY A

Kyrillische Buchstabensuche-Bildschirm

[sus oL WOl Val Dauto O

Phonebook

Zeigt das Telefonbuch beginnend mit dem
Namen, dessen ersten Buchstaben Sie
gedruckt haben.

[EJl Den Namen der Person auswibhlen, die Sie
anrufen mochten
sus oL

HOLD  Pul @nuto (TE0]

Phonebook List

[6] Telefonbuchdatenliste.

"REC" wird fur Daten fur die
Spracherkennung aktiviert, die bereits
gespeichert wurden.

Scrollt die Telefonbuchdatenliste.

Scrollt die Namen.

[9] Speichert den Text fur die Spracherkennung
fUr das ausgewahlte Telefonbuch. Wenn
bereits 35 Sprachmarkierungen auf
demselben Mobiltelefon gespeichert sind,
wird die [Record]-Taste deaktiviert.

Siehe <Spracherkennung> (Seite 57).

[10] Gibt den in den ausgewahlten

Telefonbuchdaten registrierten Text wieder.

Loscht den in den ausgewahlten

Telefonbuchdaten registrierten Text.

Antippen, um den Bestatigungsbildschirm

einzublenden. Tippen Sie zum Loschen

auf [YES], oder auf [NOJ, um den Vorgang

abzubrechen.

Zeigt die Einzelheiten zu den ausgewahlten
Telefonbuchdaten an.

DNX8220BT/DDX8022BT

Kehrt zum Steuerbildschirm fir die
freihdndige Bedienung zurtick.

I3 Die Telefonnummer der Person auswihlen,
die Sie anrufen mochten

CZsMs bl HOLD Wl @nuto (TE

Phonebook List
> Kenwood
iRt

Wihlt die ausgewahlte Telefonnummer.

Erstellt eine SMS fur die angezeigte
Telefonnummer.
Siehe <SMS (Short Message Service)> (Seite
60).

Scrollt die Telefonnummer.

Kehrt zurlck zum Namenslisten-Bildschirm.

Kehrt zum Steuerbildschirm fir die
freihdndige Bedienung zuriick.

E Anruf titigen

,’ Kenwood
o 0123456789

0123456789

General:

- Um das Telefonbuch zu verwenden, missen Sie dieses
zuvor vom Mobiltelefon herunterladen.

- Anfangsbuchstaben ohne vorhandenen Namen werden
nicht angezeigt.

+ Bei der Suche werden anstelle von Zeichen mit Akzenten
oder Umlauten (z. B."0") die entsprechenden Zeichen
ohne Akzent bzw. Umlaut gesucht (z. B. "u").



Anruf tatigen mithilfe der ausgehenden/

eingehenden Anruflisten

Anrufe durch Auswahl einer Telefonnummer aus
der Anrufliste fir ausgehende und eingehende
Anrufe.

[El Aufrufen des Bildschirms fiir ausgehende
oder eingehende Anrufe

ZELLERSI/TS Csus oo woe ¥l Eauto (0N
/= | [Kenwood
£ 0123456789
P1 P2 ‘ ) ‘
PS5 ‘ [ ‘

Direct Number Voice |

: Ausgehende Anrufe

: Eingehende Anrufe

Der Bildschirm mit der Liste der ausgehenden
oder eingehenden Anrufe wird angezeigt.

[EA Einen Eintrag aus der Anrufliste auswéhlen
Beispiel : Bildschirm der ausgehenden Anrufe

EZsMs bl Howb ¥l @auto (W1
0123456

0123456

abcde
0123456

abcde
0123456

= abcde
0123456

Liste der eingehenden Anrufe.

Scrollt die Liste.

Tatigt einen Anruf der ausgewahlten
Nummer.

[4] Erstellt eine SMS fiir die ausgewahlte
Telefonnummer. Siehe <SMS (Short
Message Service)> (Seite 60).

Zeigt die Einzelheiten der ausgewdhlten
Telefonnummer an.

[6] Kehrt zum Steuerbildschirm fir die
freihdandige Bedienung zuriick.

[EJ Anruf titigen

y
« Der Bildschirm mit der ausgehenden Anrufsliste oder
der Bildschirm mit der eingehenden Anrufsliste zeigt die
Liste der mit diesem gerat getatigten oder empfangenen
Anrufen an. Dabei handelt es sich nicht um die im
Mobiltelefon gespeicherten Eintrage.

Anrufen mithilfe der Spracherkennung

Anrufen durch Erkennen der gespeicherten
Stimme.

- Fur die Spracherkennung muss die Stimme in den
Telefonbuchdaten gespeicherten werden. Siehe
<Spracherkennung> (Seite 57). Oder wenn die
Spracherkennung mit der Telefonnummernkategorie
(Zuhause, Bliro, Mobil, usw.) der Telefonbuchdaten
ausgeflhrt werden soll, muss eine Schlsselwortstimme
gespeichert werden. Siehe <Schlisselwort-
Spracherkennung> (Seite 58).

[El Aufrufen des Spracherkennungs-
Bildschirms

Hands Free sus pL wop ¥ul @auro (o

/7 | [Kenwood
4 0123456789
B

Direct Number Voige |

)

B sprechen Sie mit der Stimme, die im
Telefonbuch gespeichert ist

Voice Recognition Esws oL wowo Yl Zauro ED

Please speak the registered name
in the phonebook into the microphone
after the BEEP sound.

Sprechen Sie innerhalb von 2 Sekunden nach
dem Piepton.

Zeigt die erkannte Telefonnummer oder
Adresse an.
Beendet die Spracherkennung.

v
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vy
Wenn die Spracherkennung erfolgreich war, Anruf titigen
wird nur eine Telefonnummer eingeblendet: Phoneboo
Ki d
Oe'IHZVII;:fSG'IBQ
General: 0123456789

Zsms pL wowp  Pul - @Auto Gnm

Voice Recognition
,r Kenwood
0123456789

C (Cancer]

Voice recognition success. - Eine Mitteilung wird angezeigt, wenn die Stimme nicht
erkannt wird. Lesen Sie die Mitteilung, um zu erfahren,
wie weiter vorzugehen ist.

(Phonebaok List ]| PS
Tatigen Sie den Anruf. - .

Beendet die Spracherkennung. Einrichtung der Freisprechanlage

Blendet das Telefonbuch-Verzeichnis ein. Die Freisprecheinrichtung kann folgendermafen
Falls Sie einen weiteren Piepton horen: eingerichtet werden.

Sprechen Sie innerhalb von 2 Sekunden

nach dem Piepton das Schlisselwort oder [EB Aufrufen des Freisprecheinrichtungs-
beriihren Sie die [Phonebook List]-Taste, um die Bildschirms

Telefonnummer auszuwahlen. Hands Free Esus oL wow Vel Gauro GW

v Kenwood
0123456789
Tatigen Sie den Anruf.

« Falls unter demselben Namen mehr als eine
Telefonnummer registriert und die Schlusselwort-Stimme
fur jede einzelne Telefonnummer registriert wurde, héren
Sie einen weiteren Piepton. Wie Sie ein Schlisselwort
registrieren, erfahren Sie im Abschnitt <Schlusselwort-

Spracherkennung> (Seite 58). Hands Free Set Up sus bl HoLD wal Geuro (70
1 3
Fahren Sie mit Schritt 3 fort, wenn mehr Auto Response
als eine Telefonnummer unter demselben MW‘? g
Namen registriert wurde. C=|  FronttL

Call Beep

[EJl Eine Telefonnummernkategorie auswihlen

m’ onebook List 4S DL HOLD Pl @auTo m

SMS Receive Beep

Hands Free Set Up : e
] Phone Information Use
Other: 0123456789 .SMS -
[4] Wahlt die angezeigte Telefonnummer. Key Word
Erstellt eine SMS fur die angezeigte Adresse. T s
Siehe <SMS (Short Message Service)> (Seite
60).

[1] Schaltet zum Bildschirm "Hands Free Setup
2"

Stellt eine automatische Antwortzeit nach
dem Beenden eines Anrufs ein. "8")
"Off": Diese Funktion ist deaktiviert.
"0-99": Stellt eine Klingelzeit fur Anrufe ein

\ v (Sekunden).

[6] Wahlt die Telefonnummernkategorie aus.

Scrollt die Telefonnummer.

Kehrt zum Steuerbildschirm fr die
freihdndige Bedienung zurtick.
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Stellt eine Ausgabeposition fir den
Klingelton ein. ((#] "Front R")

"Front L= Gibt den Klingelton Uber den
Lautsprecher vorne links aus.

"Front R":  Gibt den Klingelton Uber den
Lautsprecher vorne rechts aus.

"Front All": Gibt den Klingelton Uber beide
vorderen Lautsprecher aus.

[4] Stellt den Piepton fur eingehende Anrufe
ein. (& "On")

"On": Piepton ist horbar.
"Off": Piepton wird unterdrickt.

Stellt den Piepton fur eingehende SMS ein.
(A "on"

"On": Piepton ist horbar.
"Off": Piepton wird unterdrickt.

[6] Kehrt zuriick zum "Hands Free Control'-
Bildschirm.

Kehrt zuriick zum "Hands Free Setup 1'-
Bildschirm.

Stellt ein, ob das Mobiltelefonbuch, die
ausgehende Anrufliste oder die eingehende
Anrufsliste verwendet wird. (£ "On")
"On" Ja.

"Off": Nein.

[9] Stellt die SMS-Funktion ein. ((#] "On")
"On": SMS-Funktion aktiviert.

"Off": SMS-Funktion nicht aktiviert.
Registriert die Stimme fur die Auswahl der
Telefonnummernkategorie mithilfe der

Spracherkennung.
Siehe <Schlisselwort-Spracherkennung>
(Seite 58).

Registriert die Telefonnummer unter der
Voreinstellungstaste des freihandigen
Steuerbildschirms.

Siehe <Speichern einer Telefonnummer>
(Seite 59).

Kehrt zum Steuerbildschirm fir die

freihdndige Bedienung zurtick.

- Entweder die Wartezeit fir automatische Rufannahme,
die an diesem Gerat eingestellt wurde, oder die am
Mobiltelefon eingestellte Wartezeit wird verwendet, je
nachdem, welche von beiden die kurzere ist.

« Wahlen Sie den Lautsprecher mit dem groBeren Abstand
zum Mikrofon, um Ruckkopplungen oder Echos zu
vermeiden.

Spracherkennung

Speichert die Stimme fiir die Spracherkennung im
Telefonbuch. Sie kdnnen bis zu 35 Stimmen auf
einem Mobiltelefon speichern.

[Ell Den Namen der Person auswihlen, die Sie
speichern mochten

Fuhren Sie das Verfahren <Anrufen mithilfe des

Telefonbuchs> (Seite 53) aus.
Phonebook List Csws b WO Yl @auro I

Wihlt einen Namen aus.
"REC" wird flr Daten fur die
Spracherkennung aktiviert, die bereits
gespeichert wurden.

B3 Rufen Sie den Sprachspeicher-Bildschirm
auf

Esus oL woo  Yul @auro GEE

Phonebook List

i e P

[EJl sprechen Sie, um die Stimme zu speichern
(1. Versuch)

Phonebook List
Kenwood

Esus oL wWoo Yl @auto (g

: Cancel

Please push the Record button.
and speak the registered name in the phonebook
into the microphone after the BEEP sound.

Speichert die Stimme.
Beendet die Sprachspeicherung.

Sprechen Sie innerhalb von 2 Sekunden nach
dem Piepton.

v Néchste Seite »
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IZ3 sprechen Sie, um die Stimme zu speichern
(2. Versuch)

[Ell Beenden der Sprachspeicherung

Phonebook List [sus oL wowp  ¥al @auto Il
Kenwood

The address voice tag recording
was completed.

« Eine Mitteilung wird angezeigt, wenn die Stimme nicht
erkannt wird. Lesen Sie die Mitteilung, um zu erfahren,
wie weiter vorzugehen ist.

+ Wiederholen Sie die Schritte vom 1. Versuch, wenn die
Stimme eine andere ist als beim 1. Versuch.

DNX8220BT/DDX8022BT

Schliisselwort-Spracherkennung

Registriert die Stimme fiir die Auswahl der
Telefonnummernkategorie mithilfe der
Spracherkennung.

[ Aufrufen des Schliisselwortlisten-
Bildschirms

Rufen Sie den "Hands Free"-Bildschirm auf und
tippen Sie auf [Setup]. Siehe <Funktion zur
Bildschirmsteuerung> (Seite 50)

Co5us bl HOLD Pl @AuTo OO0
| < 2

Phone Information Use:

Hands Free Set Up

= On =
SMS Use

Key Word

Hands Free Preset

[EJ Die Telefonnummernkategorie auswihlen,
die Sie speichern mochten

Key Word List CZsws oL wolo  Pul @auto GET

=z
Play )

Wahlt die Telefonnummernkategorie
aus. "REC" wird fur Daten fir die

Spracherkennung aktiviert, die bereits
gespeichert wurden.

Speichert die Stimme fur die ausgewahlte
Telefonnummernkategorie.

Gibt die fir die ausgewahlte
Telefonnummernkategorie gespeicherte
Stimme wieder.

Loscht die fur die ausgewshlte
Telefonnummernkategorie gespeicherte
Stimme. Antippen, um den
Bestdtigungsbildschirm einzublenden.
Tippen Sie zum Loschen auf [YES], oder auf
[NQJ, um den Vorgang abzubrechen.

Kehrt zum Einrichtungsbildschirm fur die
freihdndige Bedienung zurtick.




[EJ Aufrufen des Sprachspeicher-Bildschirms

Key Word List

sus oL woo ¥ul @Auro 0m

REc Genera

I3 sprechen Sie, um die Stimme zu speichern
(1. Versuch)

CZsus L HOLD  Pal @AuTo T

Key Word List
Home

. Cancel

Please push the Record button,
and speak the keyword voice tag
into the microphone after the BEEP sound.

[6] Speichert die Stimme.
Beendet die Sprachspeicherung.

v

Sprechen Sie innerhalb von 2 Sekunden nach
dem Piepton.

[El sprechen Sie, um die Stimme zu speichern
(2. Versuch)

Il Beenden der Sprachspeicherung

sws oL wowo ¥l @Auro 0E

Key Word List
Kenwood

The key word voice tag recording

was completed.

« Eine Mitteilung wird angezeigt, wenn die Stimme nicht
erkannt wird. Lesen Sie die Mitteilung, um zu erfahren,
wie weiter vorzugehen ist.

- Wiederholen Sie die Schritte vom 1. Versuch, wenn die
Stimme eine andere ist als beim 1. Versuch.

Speichern einer Telefonnummer

Registriert haufig verwendete Telefonnummern
unter der Voreinstellungstaste des freihdndigen
Steuerbildschirms.

[El Aufrufen des Bildschirms der freihdndigen
Voreinstellungsliste

Rufen Sie den "Hands Free"-Bildschirm auf und
tippen Sie auf [Setup]. Siehe <Funktion zur
Bildschirmsteuerung> (Seite 50)

Z5is bl wowp  Pul @auto GEY
2

Hands Free Set Up

Phone Information Use

SMS Use

Key Word

Hands Free Preset

[EA Die Voreinstellungsnummer auswéhlen,
die Sie speichern moéchten

ap Pre Y CZsms bL woLD Wl @nuto (ET

Preset1:0123456789

Preset2:0123456789
Preset3:0123456789

Preset4:0123456789

Preset6:0123456789

2

Kehrt zum Einrichtungsbildschirm fur die
freihdndige Bedienung zuriick.

[EJl Das Suchziel der Nummer auswéhlen, um
sie zu registrieren
Hands Free Preset Select =5 0. How i S il

Kenwood
0123456789

[2] Speichert von der SMS eingehende

Anrufsliste.
Speichert von der SMS ausgehende
Anrufsliste.
v Néchste Seite »
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[4] Speichert aus dem Telefonbuch.

Speichert von der ausgehenden Anrufsliste.

[6] Speichert von der eingehenden Anrufsliste.

Speichert durch Eingeben der
Telefonnummern.

Speichert die Stimme fur die
Spracherkennung unter der
Voreinstellungsnummer.

[9] Speichert die aktuell angezeigte
Telefonnummer.

Loscht die aktuell angezeigte
Telefonnummer.

Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

IZ3 Suchen nach Telefonnummern, um sie mit
einer der Funktionen zu speichern

B}l speichern der Telefonnummer

Hands Free Preset Select 51 ot wow w Savm am
Kenwood

0123456789

Cancel

[Me—|rwy

Direct Number Voice

« Drlcken Sie auf [Delete], um die gespeicherte
Telefonnummer zu éschen.

DNX8220BT/DDX8022BT

SMS (Short Message Service)

Verwendet die SMS-Funktion.

[l Aufrufen des SMS-Auswahl-Bildschirms

Esus oL HOLb  Pal @Auto (0

Hands Free

7 | [Kenwood
c 0123456789

[EA Eine Funktion auswihlen
SMS Select

Esws oL woe Vul Zauro 0ED

[|(E=Recer sage List
[B|=TSent Message List ]
o) DTCyr— - ]

SMS Download...

“Download

B=

Zeigt die Liste der empfangenen
Mitteilungen an.

Zeigt die Liste der gesendeten Mitteilungen
an.

Zeigt den ausgewahlten
Mitteilungsbildschirm an. Falls eine noch
nicht beendete Nachricht vorhanden ist,
wird die Taste aktiviert.

Empfangen Sie die SMS-Nachrichten vom
Mobiltelefon.

Kehrt zurtick zum freihandigen
Steuerbildschirm.

[EJl Die Mitteilung auswihlen, die Sie anzeigen
méchten

Ssus oL

q HOLD Wil @auTo (I
2007/06/05 19:54
I=2) 0123456

— abcde
=1 0123456

abcde
DE 0123456

[6] Wahlt die Nummer in der ausgewdahlten
Mitteilung.

Erstellt eine neue Mitteilung fur die
ausgewahlte Mitteilung.

Scrollt die Liste.

(9] Zeigt die ausgewdshlte Mitteilung an.




SMS-Mitteilungs-Bildschirm

Message Screen Csus oL WoLb Pl @Auto (T

f, meoowoama 6:54
- 0123456789
KENWOOD

E!]SMS
Hi.Tiredness externals.
Today's meal is a steak.
Hi.Tiredness externals.
Today's meal is a steak.

Hi.Tiredness externals.

Wahlt die Nummer in der ausgewahlten
Mitteilung.

Erstellt eine neue Mitteilung fur die
ausgewahlte Mitteilung.

Scrollt die Mitteilung.

Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

I3 Eine Mitteilung schreiben
Create Message Eosus oL howp

|| abcdefghijkimn

Verschiebt den Cursor.
Zeigt die Anzahl der verbleibenden Zeichen

an.

Gibt ein Zeichen ein.

Andert die Tastatur-Zeichenart.

Sendet die Mitteilung.

Stellt die Tastenanordnung der
Zeichentasten ein.
ABC : Alphabetische Tasten.
QWE : Qwerty-Tasten.

Fugt ein Leerzeichen ein.

Loscht das eingegebene Zeichen.
Wenn diese Taste langer als 1 Sekunde
gedruckt wird, werden alle eingegebenen
Zeichen gel6scht.

Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.
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Sie kdnnen verschiedene Empfangerparameter einrichten.

Schaltet zum Setup-Men, um verschiedene
Funktionen einzurichten.

[l Anzeige des Steuerbildschirms einer
Quelle

Berthren Sie eine der Quellentasten auf dem
"Source Select" -Bildschirm.

[EA Anzeigen des SETUP-Meniis

DVD Video

Title 25 Chap 12 » T 0:00:05

aus

SETUP Menu -
[ (e —

DVD SETUP ‘
DivX SETUP

Systom SETUP
AV Interface

User Interface

Der gewahlte Einrichtungsmentbildschirm
wird angezeigt.
Scrollt das Einrichtungsmendi.

« Die Optionen [Audio SETUP] und [AV Interface] kénnen
gesperrt werden. Das Schlissel-Symbol wird beim
Reverse-Video fir die blockierte Option angezeigt. Siehe
<Einstellungsspeicher> (Seite 85).

DNX8220BT/DDX8022BT

Audio-Setup

Sie kdnnen den Fahrzeugtyp und das
Lautsprechersystem, mit dem das Geréat
verwendet wird, einstellen.

[El Anzeigen des Bildschirms zur Audio-
Einrichtung

Beriihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

+ [Audio SETUP] kann unter den folgenden Bedingungen
nicht ausgewahlt werden:
—Wenn keine Quelle ausgewahlt ist.
- Wenn die Dualzonenfunktion aktiviert ist. Siehe <Zone-
Steuerung> (Seite 90)

[EA Einzelne Elemente einrichten

Wenn der Fahrzeugtyp ausgewahlt wurde,
werden die digitale Zeitsynchronisierung und
der Equalizer automatisch so eingerichtet, dass
die besten Surround-Effekte erzielt werden
(Zeitanpassung fur die Klangausgabe fur die
einzelnen Kandle).

Audio SETUP

Stellt den Fahrzeugtyp ein, in dem dieses
Gerdt verwendet wird.

Wahlen Sie die Einstellung entsprechend
Ihrem Fahrzeug aus.

"COMPACT", "SEDAN', "WAGONT1",
"WAGON2", "MINIVANT", "MINIVAN2", "SUV",
"PASSENGER VAN', "OFF"

Zeigt den DTA-Einrichtungsbildschirm
(Digitale Zeitsynchronisierung) an. (Seite 65)
Hier kdnnen Sie die digitale
Zeitsynchronisierung anpassen, die
automatisch eingestellt wurde, als Sie den
Fahrzeugtyp ausgewahlt haben.

v Zeigt den Lautsprecher-



v

Einrichtungsbildschirm an.

[4] Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

Y ALa

Wenn die Lautsprecherart und -

grolBe eingestellt wurden, werden die
Ubergangsfrequenz- und Equalizer-Kurve fiir
die Lautsprecher automatisch eingestellt.

Audio SETUP

/ 12gnch |5

Front /.

Wahlt den Lautsprecher aus, der
eingerichtet werden soll.
(Siehe <Lautsprecher einrichten>, Seite 63)

[6] Stellt ein, ob ein Hochténer verwendet wird.

(Siehe <Lautsprecher einrichten>, Seite 63)
Wahlt einen Lautsprechertyp aus.
(Siehe <Lautsprecher einrichten>, Seite 63)
Zeigt den Einrichtungsbildschirm fur die
Ubergangsfrequenzen der Lautsprecher an.
(Siehe <Ubergangsnetzwerk einrichten>,
Seite 66)
Hier kdnnen Sie das Ubergangsnetzwerk,
das automatisch eingestellt wurde, als Sie
den Lautsprechertyp ausgewahlt haben,
anpassen.
[9] Zeigt den Kanalpegel-
Einrichtungsbildschirm an.
Zeigt den Einrichtungsbildschirm fur den
Fahrzeugtyp an.

Kehrt zurlick zum "SETUP Menu'-Bildschirm.

Wahlt den Lautsprecher aus, der
eingerichtet werden soll.
(Siehe <Kanalpegel>, Seite 64)

Stellt die Lautstarke der Lautsprecher ein.
(Siehe <Kanalpegel>, Seite 64)

Gibt einen Testton fir die Uberprifung der
Einrichtung aus bzw. stoppt die Ausgabe.

Zeigt den Lautsprecher-
Einrichtungsbildschirm an.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

tsprecher einrichten

Hier kénnen Sie Typ und GroRe der Lautsprecher
einrichten, um beste Klangeffekte zu erzielen.

[Ell Wihlen Sie den Lautsprecher aus, den Sie
einstellen mochten

Audio ssg W Speaker Select BN
a)

Tweeter
'1, =y 7= )

[BET = |

=5

Bl (§624)) )O3
| @b, Front’/
Qo \ /
(Xover )

Mittlerer Lautsprecher

Vorderer Lautsprecher

Hinterer Lautsprecher

Subwoofer

Einrichtung des Hochtoners
Sie kbnnen den Hochtoner einrichten,
wenn Sie die vorderen Lautsprecher
auswahlen.
Wenn Sie den Hochténer zusammen mit
den vorderen Lautsprechern verwenden,
stellen Sie den Hochtoner auf "Use". In der
Stellung "Use" wird der Equalizer auf die
beste Position gestellt.

B3 Wihlen Sie einen Lautsprechertyp aus

Audio SETUP W speaker Select BN

Tweeter

Es stehen folgende Lautsprechertypen zur
Auswahl.

Mittlerer Lautsprecher:
NONE, 40mm x 70mm, 5cm, 10cm, 13cm,
16 cm mehr

v Néchste Seite »
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Vordere Lautsprecher:

OEM, 10cm, 13cm, 16cm, 17cm, 18cm,
4x6 Zoll, 5x7 Zoll, 6x8 Zoll, 6x9 Zoll, 7x10 Zoll

Hintere Lautsprecher:
NONE, OEM, 10cm, 13cm, 16cm, 17cm, 18cm,
4x6 Zoll, 5x7 Zoll, 6x8 Zoll, 6x9 Zoll, 7x10 Zoll

Subwoofer:
NONE, 16cm, 20cm, 25cm, 30cm, 38cm mehr

« Wahlen Sie "NONE" aus, wenn keine Lautsprecher
vorhanden sind.

« Wenn Sie den mittleren Lautsprecher selbst fir kurze Zeit
auf "NONE" stellen, wahrend Sie die Surround-Steuerung
(Seite 91) auf "Bypass+Center" stellen, wird die Surround-
Steuerung automatisch auf "Bypass" gestellt.

+ Wenn Sie den mittleren und die hinteren Lautsprecher
auf "NONE" stellen, wahrend Sie die Surround-Steuerung
(page 91) auf "Dolby PL II" stellen, wird die Surround-
Steuerung automatisch auf "Bypass” gestellt.

DNX8220BT/DDX8022BT

Kanalpegel

Sie kénnen die Lautstarke flr jeden Lautsprecher
einstellen.

[Ell Wihlen Sie den Lautsprecher aus, den Sie
einstellen mochten

Mittlerer Lautsprecher

Lautsprecher vorn links
Lautsprecher vorn rechts
Lautsprecher hinten links
Lautsprecher hinten rechts
[6] Subwoofer

[EA stellen Sie die Lautstirke ein

TUP




. " . . . .
einrichten [EJ stellen Sie eine Verzégerung ein

Sie kdnnen die Klangausgabeverzégerung fir
jeden Kanal von Hand einrichten.

[El Anzeigen des Bildschirms mit dem DTA-

Setup
Audio SETUP Car Type W

— |

= FgM PP.CT ®=

Front

15cm
@ - ][ » l

Wahlt den Lautsprecher aus, der angepasst
werden soll.

Stellt die Verzdgerung fur den
ausgewahlten Lautsprecher ein.

Kehrt zum Einrichtungsbildschirm fir den
Fahrzeugtyp zurick.

B3 Wihlen Sie den Lautsprecher aus, den Sie
einstellen mochten
Front

15cm

T .

[4] Mittlerer Lautsprecher
Vorderer Lautsprecher
[6] Hinterer Lautsprecher
Subwoofer

Die Lautsprecher werden virtuell auf den
gewulnschten Abstand geschoben.

Wenn die Werte des mittleren Lautsprechers
und der vorderen Lautsprecher erhéht werden,
werden sie virtuell nach vorn geschoben. Wenn
die Werte der hinteren Lautsprecher und des
Subwoofers erhéht werden, werden sie virtuell
nach hinten geschoben.
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Ubergangsnetzwerk e en

Sie kénnen eine Ubergangsfrequenz fiir die
Lautsprecher einstellen.

[Ell Wihlt den Lautsprecher zum Einstellen
von Ubergangsfrequenzen aus

BN speaker Select BN

Tweeter

Stellt den Hochpassfilter fiir den mittleren
Lautsprecher ein.

Stellt den Hochpassfilter fir den
Frontlautsprecher ein.

Stellt den Hochpassfilter fir den hinteren
Lautsprecher ein.

[4] Stellt den Tiefpassfilter fiir den Subwoofer
ein.

Schaltet zum Bildschirm fir die Einrichtung
von Ubergangsfrequenzen um.

[EJ Anzeigen des Bildschirms fiir das
Einrichtung von Ubergangsfrequenzen

Phase

M=) E@y

Stellt die Ubergangsfrequenzen ein.
Wenn der mittlere Lautsprecher, die
vorderen Lautsprecher oder die hinteren
Lautsprecher in Schritt 1 ausgewahlt
werden:

Hochpassfilter-Einstellung
Wenn Subwoofer in Schritt 1 ausgewahlt
worden ist:

Tiefpassfilter-Einstellung

DNX8220BT/DDX8022BT

[6] Kehrt zuriick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

Stellt die Flankensteilheit der
Ubergangsfrequenz ein.

[9] Stellt die Phase der Subwoofer-Ausgabe
ein (wird angezeigt, wenn die Subwoofer-
Ubergangsfrequenz eingestellt wird).

Die Phase wird um 180 Grad umgekehrt,
wenn sie auf "Reverse" gestellt wird.

Kehrt zurlck zum "Audio Setup"-Bildschirm.

+ Wenn Sie einen Lautsprechertyp im
Einrichtungsbildschirm fir die Lautsprecher
auswahlen, werden die Werte fur die Einrichtung der
Ubergangsfrequenz geldscht.

- Wahrend der Einrichtung der Ubergangsfrequenz wird
der Lautsprechertyp im Einrichtungsbildschirm fur die
Lautsprecher auf "User" gesetzt.



DVD-Einrichtung

Sie kénnen lhre DVD-Wiedergabe einrichten.

[El Anzeigen des Bildschirms mit dem DVD-
Setup

Beriihren Sie MEIEEEN N i 'SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EA Einzelne Elemente einrichten
DVD SETUP

Menu Language
en

Subtitle Language

en

Audio Language

en

@ Dynamic Range Control
=) Midnight

Ty

Schaltet zum Bildschirm "DVD SETUP 2"

Wahlt aus dem Disc-MenU eine Sprache
ausX!

(Siehe <Sprache einrichten>, Seite 68)

Wahlt eine Untertitelsprache aus.*'

(Siehe <Sprache einrichten>, Seite 68)

[4] Wihlt eine Audiospur aus*'

(Siehe <Sprache einrichten>, Seite 68)

Stellt den Dynamikbereich ein*' (A "Wide")

Der Dynamikbereich wird beim Umschalten
von "Wide" auf "Normal" reduziert, ebenso
beim Umschalten von "Normal" auf "Dialog".
"Dialog" erhoht die Gesamtlautstdrke im
Vergleich zu "Wide" und "Normal', damit die
Dialoge in einem Film besser zu verstehen
sind.
Diese Funktion ist nur wirksam, wenn Sie
eine Dolby Digital-Software verwenden.
Der Betrieb ist wahrend des
Wiedergabestoppmodus verfligbar.

[6] Kehrt zuriick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

Y ALa

DVD SETUP

Angle Mark

Screen Ratio
[ =)

4318

Parental Level
Output

[£25)

Off

Kehrt zurtick zum "DVD SETUP 1'-

Bildschirm.

Schaltet zum Bildschirm "DVD SETUP 3"
[9] Stellt die Anzeige aus einem bestimmten

Blickwinkel ein. () "On")

Wihlt den Anzeigemodus fir den

Bildschirm.*' (£ "16:9")

"16:9"  Breitformat.

'4:3 LB": Zeigt Breitformat-Bilder im
Letterbox-Format an (mit
schwarzen Balken oben und unten
im Bildschirm).

"4:3 PS": Zeigt Breitformat-Bilder im Pan &
Scan-Format an (Bilder werden
links und rechts beschnitten).

Zeigt den Bildschirm fir die

Kindersicherung an.*1 (A "off

(Siehe <Kindersicherungsgrad einrichten>,

Seite 69)

Verwenden Sie "Auto"*!
Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

YV 4Als

DVD SETUP halel
Picture Display Time
L =D

Short

Kehrt zurtick zum "DVD SETUP 2"-
Bildschirm.
Schaltet zum Bildschirm "DVD SETUP 4",
Wahlt eine Anzeigezeit fur Bilder. *'
(£ "middle")
Die Anzeige eines JPEG-Bildes wird
umgeschaltet.
("Short", "Middle", "Long")
Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.
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'
« *1 Bei Wiedergabe einer DVD deaktiviert.
MY Ala

[ill.cal 4

Kehrt zurtick zum "DVD SETUP 3"-Bildschirm
Schaltet die ununterbrochene
Gruppenwiedergabe ein oder aus. (£ "Off")
Wenn "Off" ausgewahlt wird, wird die die
Gruppenwiedergabe angehalten oder
der Mendbildschirm angezeigt, wenn die
Gruppe wiedergegeben wurde.
Wenn "On" ausgewahlt wird, wird die
Gruppenwiedergabe fortgesetzt.
Schaltet den Videomodus einer DVD Audio
ein oder aus. (4] "Off")
Wenn "On" ausgewahlt wird, wird die DVD
Audio als DVD Video wiedergegeben.
Wenn "Off" ausgewahlt wird, wird die DVD
Audio nicht als DVD Video wiedergegeben.
Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

DNX8220BT/DDX8022BT

Sprache einrichten

Wahlt eine Sprache aus, die Sie fir die
Sprachansage und die MenUs verwenden kénnen.

[Ell Wihlt das einzustellende Sprachelement

Siehe <DVD-Einrichtung> (Seite 67); wéhlen
Sie [Menu Language], [Subtitle Language] oder
[Audio Language] aus.

DVD SETUP
Menu Language

en

Subtitle Language
en

Audio Language
en

Dynamic Range Control
Midnight

5aB)

[EA Anzeigen des Bildschirms mit der
Spracheinstellung

Eingabe eines Sprachcodes.

Bricht die Spracheinrichtung ab und kehrt
zum Bildschirm "DVD SETUP 1" zurick.

Schaltet die Originalsprache ein.
(Erscheint bei der Einstellung der
Audiosprache.)

Stellt die Sprache ein und kehrt zum
Bildschirm "DVD SETUP 1" zurdick.
(Dies erscheint, nachdem Sie einen
Sprachcode eingegeben haben.)

Loscht den Sprachcode.

[EJ Geben Sie einen Sprachcode ein

Siehe <DVD-Sprachcodes> (Seite 100); wahlen
Sie die gewiinschte Sprache.

Stellen Sie die zu verwendende Sprache
ein




Kindersicherungsgrad einrichten

Stellt den Kindersicherungsgrad ein.

[EH Rufen Sie den Bildschirm zur Eingabe der
Codenummer fiir die Kindersicherung auf

Siehe <DVD-Einrichtung> (Seite 67); berihren
Sie [Parental Levell.

DVD SETUP
Angle Mark

Screen Ratio

Parental Level

Output

Level 5

=) |

Eingabe einer Codenummer.

Bricht die aktuelle Einrichtung ab und kehrt
zum Bildschirm "DVD SETUP 2" zuriick.

Zeigt den aktuellen Kindersicherungsgrad
an.

[4] Legt die Codenummer fest und zeigt
den Bildschirm zur Einrichtung des
Kindersicherungsgrads an.

Loscht die Codenummer.

- Die Nummer, die Sie zuerst eingegeben haben, wird als
Ihre Codenummer eingestellt.

- Sie konnen die Codenummer ldschen, indem Sie die
Ruckstelltaste dricken.

[EJ Rufen Sie den Bildschirm zur Einrichtung

der Kindersicherung auf
B'
[r36))

E=)

Y 3 Wihlen sie einen Kindersicherungsgrad
und schlieBen Sie die Einrichtung ab

Parental Pass

[6] Wahlt einen Kindersicherungsgrad.

SchlieRt die Einrichtung der
Kindersicherung ab und kehrt zum
Bildschirm "DVD SETUP 2" zurlick.

+ Wenn eine Disc einen hoheren Kindersicherungsgrad
besitzt, missen Sie die Codenummer eingeben.

+ Abhdngig von einer eingelegten Disc variiert der
Kindersicherungsgrad.

+ Wenn eine Disc keine Kindersicherung besitzt, kann sie
von jedem wiedergegeben werden, selbst wenn Sie die
Kindersicherung eingestellt haben.
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Systemeinrichtung

Sie kénnen die Systemparameter einrichten.

[Ell Anzeigen des Systemeinrichtungsbildschir
ms

Berlihren Sie ESTEIEE N i "'SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EA Einzelne Elemente einrichten

System SETUP

@ Beep

[B] scroil
anua U!U

Remote Sensor
CD Read
126

Schaltet zum Bildschirm "System SETUP 2"

Schaltet den Tastenquittungston ein oder
aus. ((# "On")

Ermoglicht die Anzeige von rollendem Text
auf dem Quellensteuerungs-Bildschirm.
((# "Manual"

"Auto™  Der Bildschirm wird automatisch

gescrollt.

"Manual": Sie kdnnen den Bildschirm

manuell scrollen.

(4] Wihlt ein Fernbedienungssignal. (] "On")
Bei der Einstellung von "Off" wird die
Fernbedienung des Fernsehempfangs
abgelehnt.

Stellt die Wiedergabe einer Musik-CD ein.
A"

"1" Discs mit Audiodateien, DVDs und
Musik-CDs werden automatisch
erkannt und wiedergegeben.

2" Die Wiedergabe als Musik-CD wird
erzwungen. Wahlen Sie "2", falls Sie eine
Musik-CD mit einem speziellen Format
wiedergeben lassen wollen oder wenn
Sie eine Disc in der Stellung "1" nicht
wiedergeben lassen kénnen.

[6] Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

« In Position "2" kdnnen keine Audiodateien/VCD-Discs
wiedergegeben werden. Manche Musik-CDs kdnnen Sie
in der Position "2" nicht wiedergeben lassen.

« Bei der Wiedergabe der Disc wird Ihre Einrichtung
deaktiviert.

DNX8220BT/DDX8022BT

System SETUP
NAV Key Longer Than 1

DSP for DVD-AUDIO Output

M= &)
Kehrt zurlck zum "System SETUP 1"-
Bildschirm.

Stellt die Funktion der [NAV]-Taste ein.

"V.OFF:  Dricken Sie die [NAV]-Taste
mindestens eine Sekunde lang,
um das Display auszuschalten.

"R. CAM"; Dricken Sie die [NAV]-Taste

langer als 1 Sekunde, um zur
Ruckansicht zu wechseln.

[9] Stellt ein, ob die DSP-Funktion bei der
Wiedergabe von DVD Audio verwendet
werden soll*' (] "On")

"On": Verwendet die DSP-Funktion bei der
Wiedergabe von DVD Audio. Wenn
die Abtastfrequenz des Datentragers
Uber 48 kHz liegt, wird sie auf 48 kHz
festgelegt.

"Off": Die DSP-Funktion wird flr keine
Quelle verwendet.

Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

- * Die Einstellung kann nur im Bereitschaftsmodus (wenn
die Einstellung "AV-OUT" beim AV-Schnittstellen-Setup
auf eine andere Quelle als "DVD" gestellt ist) und im
Stopp-Modus der DVD-Quelle vorgenommen werden.



A

AV-Schnittstellen-Setup )

4

Sie kdnnen Audio- und Video (AV)-
Schnittstellenparameter einstellen.

[El Anzeigen des Bildschirms fiir die AV-
Schnittstelle

Bertihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EJ Einzelne Elemente einrichten

VIDEO 1
@Av IN2 Interruption

@] Av-inz Name
=== GAME2

[|]Mevigation
[ RGB

525)

Schaltet zum "AV Interface 2"-Bildschirm.

Stellt ein, welcher Name angezeigt wird,
wenn Sie ein System auswéhlen, dass an
den Eingang AV INPUT1 angeschlossen ist.

(#) "VIDEO1")

Stellt ein, welches Bild bei dem System
angezeigt wird, das an den Eingang AV
INPUT2 angeschlossen wird. ((#] "Off")
"Off"; Wenn die Bildquelle umgeschaltet

wird, wird ein Bild angezeigt, das Uber
AV INPUT2 eingespeist wird.

"On": Wenn ein Bildsignal Gber AV INPUT2
eingespeist wird, wird dieses Bild
angezeigt.

[4] Stellt den Namen ein, der angezeigt wird,
wenn Sie ein Bild des Systems auswahlen,
dass Uber den Eingang AV INPUT2
angeschlossen ist. ((#] "VIDEO2")

Wahlt eine Navigationssystemverbindung
aus. (/] "RGB") (nur DDX8022BT)

"RGB": Ermdglicht den Anschluss des

Navigationssystems von Kenwood
Uber sein Schnittstellenkabel.

"AV-IN": Ermoglicht den Anschluss eines

Navigationssystems von anderen

Anbietern Uber den Eingang AV

INPUTT .

Muss verwendet werden, wenn kein

Navigationssystem angeschlossen

ist. (Die Navigationsanzeige wird

beendet, wenn die AV-Quelle
umgeschaltet wird.)

[6] Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

"Off":

AV Interface
AV-Out
-
R-GAM Interruption

AV-IN )

= 0On

R-GAM Mirror

Kehrt zurtick zum "AV Interface 1"-

Bildschirm.

Schaltet zum "AV Interface 3"-Bildschirm.
[9] Wahlt eine AV-Quelle fiir die Ausgabe am

AV OUTPUT-Port aus. ([ "AV-INT")

Wahlt eine Methode zum Umschalten auf
die Anzeige der Ruckspiegelkamera.

(A off")

"On": Schaltet um auf die Anzeige der
Ruckspiegelkamera, wenn am
Gangschalthebel des Fahrzeugs der
Rickwértsgang eingelegt wird.

"Off": Schaltet um auf die Anzeige der
Ruckspiegelkamera, wenn am
Gangschalthebel des Fahrzeugs der
Ruckwadrtsgang eingelegt wird und
dann die Taste [NAV] mindestens eine
Sekunde lang gedrickt wird.

Sie kdnnen linke und rechte Seite

der Ansicht der Rickspiegelkamera

vertauschen. Stellen Sie "On" ein und

die Ruckansicht wird links und rechts im

Spiegelbild des Bildschirms angezeigt.

(A roff")

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

2BV Ala

[EF E

NAVIGATION Voice Interruption
CFteft )

AV Interface

NAVIGATION Guide Volume
= 19

Line Mute

)

(Eon=off)

NAVIGATION Interruption

[L40)) \C=] @)

Kehrt zuriick zum "AV Interface 2'-
Bildschirm.

Wiahlt Lautsprecher fir die Sprachfiihrung
des Navigationssystems. ((#] "F-Left")

Néchste Seite »
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"F-Left.  Verwendet den Lautsprecher
vorne links fur die
Sprachfuhrung.

"F-Right":  Verwendet den Lautsprecher
vorne rechts fur die
Sprachfihrung.

"Front All": Gibt die Sprachfiihrung Gber
beide vorderen Lautsprecher aus.

Passt die Lautstarke fur die Sprachfihrung

des Navigationssystems an. ((#] "21")

Schaltet die Musik stumm, wenn die

Sprachfihrung des Navigationssystems zu

horen ist. ((#] "On")

Wenn diese Option auf "On" eingestellt

wird, sinkt der Lautstarkepegel zugunsten

der Sprachfihrung.
Stellt das Sprachfiihrungsverfahren des

Navigationssystems ein. (/] "On")

(nur DNX8220BT)

"On": Sprachfiihrung ist eingeschaltet.

"Off": Sprachfiihrung ist ausgeschaltet.

Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

Benutzerschnittstelle

Sie kénnen die Parameter fir die
Benutzerschnittstelle einrichten.

[El Anzeigen des Bildschirms mit der
Bedienoberfliche

Berthren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).
[EJ Einzelne Elemente einrichten
User Interface 1 2 1]
@ Background Change

User Select ange

User Background

C—=") CMemory ) (“Delste

Source Select Shorteut
Customize

@ Russian text display

Ty

Schaltet zum "User Interface 2"-Bildschirm.
Wahlen Sie den anzuzeigenden Hintergrund.
"Change": Zeigt in dieses Gerat eingegebene
Bilder an. Siehe dazu den
Abschnitt <Hintergrund wahlen>
(Seite 75).
Ermaoglicht das Eingeben oder Léschen von
Hintergrundbildern in dieses Gerat bzw. von

v diesem Gerdt.

DNX8220BT/DDX8022BT

Driicken Sie IEEHM, um den Ruhezustand
des USB-Gerats zu aktivieren, und entfernen
Sie dann das USB-Gerdt.
"Memory": Ermoglicht die Eingabe von
Hintergrundbildern. Siehe
<Hintergrund eingeben> (Seite
74).
Ermaoglicht das Loschen von
in dieses Gerat eingegebenen
Hintergrundbildern. Siehe dazu
den Abschnitt <Hintergrund
|8schen> (Seite 75).
Speichert die Quelle, die im Favoriten-
Quellen-Bildschirm angezeigt wird.
Siehe dazu den Abschnitt <Direkt-
Quellentasten-Setup> (Seite 74).
Stellt die Anzeige fur nicht erkannte
Zeichen ein.
"On"; Zeigt Zeichen im russischen Alphabet
an.
"Off": Zeigt Zeichen im europdischen
Alphabet an.
(6] Kehrt zuriick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

=N 4

User Interface
On Screen iPod
G Auto

On Screen NAVIGATION
) Auto

"Delete":

On Screen Videol
- )

On Screen Video2
<) Auto

Manual

E25)

Kehrt zuriick zum "User Interface 1"-
Bildschirm.
Schaltet zum "User Interface 3"-Bildschirm.
(9] Ermdglicht eine Bildschirmanzeige des
iPod-Wiedergabebildschirms. (& "Auto")
"Auto”:  Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.
"Manual": Die Informationsanzeige
erscheint nach einer Berhrung
des Bildschirms.



Ermaglicht eine Bildschirmanzeige des
Navigationsbildschirms. () "Off")

"Auto": Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

"Off".  Die Information wird nicht
angezeigt.

Ermaoglicht eine Bildschirmanzeige des
VIDEO1-Wiedergabebildschirms. (A "Auto”)
"Auto™  Die Information wird nach einer

Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

"Manual": Die Informationsanzeige
erscheint nach einer Beriihrung
des Bildschirms.

Ermaoglicht eine Bildschirmanzeige des
VIDEO2-Wiedergabebildschirms. (4 "Auto")
"Auto”:  Die Information wird nach einer

Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

"Manual": Die Informationsanzeige
erscheint nach einer Bertihrung
des Bildschirms.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

User Interface o=
On Screen TV
s

On Screen DVD

Auto

Auto

Kehrt zurtick zum "User Interface 2"-

Bildschirm.

Schaltet zum "User Interface 4"-Bildschirm.
Ermoglicht eine Bildschirmanzeige des

TV-Bildschirms. (/] "Auto") (nur bei

angeschlossenem optionalen Zubehor-TV-

Tuner)

"Auto™  Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

"Manual": Die Informationsanzeige
erscheint nach einer Berlihrung
des Bildschirms.

Erméglicht eine Bildschirmanzeige des
DVD-Wiedergabebildschirms. ((#) "Manual")
"Auto":  Die Information wird nach einer

Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

"Manual": Die Informationsanzeige
erscheint nach einer Bertihrung
des Bildschirms.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

User Interface !?' 4
Animation

Direct Button Name
Marker

Kehrt zurtick zum "User Interface 3"-
Bildschirm.

Legt fest, ob beim Umschalten von
Bildschirmen Animationen angezeigt
werden sollen. ((# "On")

Stellt ein, ob die Namen der Tasten % ,

@, @ und & auf der rechten Seite

des Menubildschirms angezeigt werden
sollen.

Stellt ein, ob das Ziel beim Berihren des
Bedienfelds angezeigt werden soll.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu'-Bildschirm.
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Speichert die Quelle, die im Favoriten-Quellen-
Bildschirm angezeigt wird.

[E Rufen Sie den Bildschirm fiir den Direkt-
SRC-Tasten-Setup auf

User Interface

Background Change
User Select

User Background

C—=_ ) (CMemory ) (Delete )

Source Select Shortcut

Russian text display

f umlze

[L20) =)

Siehe <Benutzerschnittstelle> (Seite 72).

B3 Wihlen Sie eine Voreinstellungstaste aus

Source Shortcut Select

Wahlt die Voreinstellungstaste zum
Speichern aus.

Wahlt die Quelle aus, die gespeichert
werden soll.

Scrollt die Quellentastenliste.

[4] Kehrt zuriick zum "User Interface 4'-
Bildschirm.

[EJl Wahlen Sie eine Quelle aus, die
gespeichert werden soll

Source Shortcut Select

DNX8220BT/DDX8022BT

Direkt-Quellentasten-Setup Hintergrund eingeben

Ladt ein Hintergrundbild.

[EH SchlieBen Sie das Gerit mit dem zu
ladenden Bild an

[EA Anzeigen des Bildschirms mit der
Bedienoberflache
Beriihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EJ Rufen Sie den Hintergrundspeicher-
Bildschirm auf

User Interface

Background Change
User Select ENil

User Background
r

(Delete )

— or

Source Select Sh
Customize

Russian text display

(540)

Wibhlen Sie das Bild aus, das geladen
werden soll

Background Memory

Folder Select

_Folder Name
_Folder Name

_Folder Name

[1] Listet die Dateien auf.

Scrollt die Liste.

Kehrt zurtck zum Medienauswahl-
Bildschirm.

Kehrt zurlick zum vorherigen Ordner.

Kehrt zurlick zum "User Interface"-
Bildschirm.

[EJ Ladt das Bild

mfcorca

[6] Dreht das Bild.
Kehrt zurick zum Bildschirm Bildauswahl.



« Unter <Wissenswertes Uber Bilddateien> (Seite 8) finden
Sie Spezifikationen zu lesbaren Bildern.

« Bis zu 3 Bildern kdnnen geladen werden.

« Dieser Vorgang ist nicht moglich, wenn USB als Quelle
ausgewahlt wird.

Hintergrund loschen

Loscht das Hintergrundbild.

[l Anzeigen des Auswahlbildschirms zum
Loschen des Bilds

User Interface

Background Change
User Select

User Eackgmund

(—Memory )

Source Select Shortcut

Russian text display

[E3 Wihit das zu l6schende Bild

Background Delete

[W] (reed)
Kehrt zurlick zum Ausgangsbildschirm.
[EJl L6scht das Bild

Background Delete

=3

= " ¥

I3 Bestiitigen

Delete Image Set

Would you like to delete
Background 7

Kehrt zurtick zum Bildschirm Bildauswahl.

Hintergrund wéahlen

Wahlt ein Hintergrundbild.

[Ell Wibhlen Sie den Hintergrundinderungs-
Bildschirm auf

User Interface

Background Change
User Select

User Background

Memory

Source Select Shortcut

Customize

Russian text display

[E3 wihlt ein Hintergrundbild
Background Change

] Defaut ) [R[Cancel |

-

[EEnter INITC))

Kehrt zurlick zum urspriinglichen
Hintergrundbild.
Kehrt zurlick zum Ausgangsbildschirm.
[EJ stellt das Hintergrundbild ein

Background Change

(Defauit )

[Cancel )

o FF T

(Epter )

)
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Touchpanel-Einstellung

Sie kénnen die Touchpanel-Bedienungen
einstellen.

[El Rufen Sie den Bildschirm zur Anpassung
des Touchpanels auf

Bertihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EJ starten Sie den Touchpanel-Setup

Touch

Touch Panel Adjust

[EJ stellen Sie das Touchpanel ein

Touch Panel Adjust

‘Cancel

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm und beriihren Sie die Mitte von [E5.
Bricht die Anpassung ab und kehrt zum
Bildschirm Touchpanel-Einstellung zurlck.
Kehrt zurtick zum anfanglichen Status.

76  DNX8220BT/DDX8022BT

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

Sie kdnnen die Uhrzeit einstellen.

[Ell Anzeigen des Bildschirms mit der Uhrzeit-
Einstellung

Beriihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EA Richten Sie die Uhrzeit ein

Syncronize
[La0)]

Uhrzeitanzeige

Einstellung der Stunden.

Einstellung der Minuten.

Einstellen der Minuten auf "00".
Einrichtungsbeispiele: 3:00 — 3:29 =% 3:00

3:30 - 3:59 = 4:00

Synchronisiert die Uhrzeitanzeige mit den
von einem Navigationssystem oder RDS-
Sender empfangenen Zeitdaten.
(¥ DNX8220BT: "Navigatoin',
DDX8022BT: "RDS")
Wenn der Synchronisierungsmodus
eingestellt ist, kann die Uhr nicht manuell
eingestellt werden.

[6] Kehrt zuriick zum "SETUP Menu'"-Bildschirm.

[EJ Anpassen der Uhrzeitanzeige
Clock :

Syncronize

()




|

Sie kdnnen die Position, die Bildqualitdt und den
Bildschirmmodus des Monitors einstellen.

[El Anzeigen des Bildschirms mit dem
Monitor-Setup

Berlhren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EJ Einzelne Elemente einrichten

Monitor SETUP Screen Control
(211580 s=m) [TTTTTITTINNN] s

GJeonT =) [T s,
[2)zux s [TTTTITTIIN] sr==
DIM MD@W ON | [OFF |

[SYNC [l NAV SYNC |

Schaltet zum "Tilt Control"-Bildschirm um.
Helligkeitseinstellung
Kontrasteinstellung
[4] Schwarzpegelanpassung
Dimmer-Moduseinstellung
"ON":  Die Anzeige wird gedimmt.
"OFF".  Die Anzeige wird nicht gedimmt.
"SYNC": Die Dimmer-Funktion wird ein-
oder ausgeschaltet, wenn der
Lichtschalter des Fahrzeugs ein-
oder ausgeschaltet wird.
"NAV SYNC":
Die Dimmer-Funktion kann
der Navigation Tag/Nacht-
Anzeigeeinstellung entsprechend
ein- oder ausgeschaltet werden.

« In der Bildschirmsteuerung konnen Sie Einstellungen
fur den MenUbildschirm vornehmen. Einstellungen
flr Videos wie z. B. DVDs kénnen Sie Uber die
<Bildschirmsteuerung> (Seite 49) vornehmen.

YV A4S

Titt Control P'

Monitor SETUP

User Memory

[6] Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

Kehrt zuriick zum "Screen Control'-
Bildschirm.

Schaltet zum "Mode Select 1"-Bildschirm
um.

[9] Stellt den Monitorwinkel ein.

Stellt den gegenwartig eingestellten
Monitorwinkel als Standardwinkel fir das
Gerdt bei ausgeschalteter Stromversorgung
ein.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu'"-Bildschirm.

Videol
Video2

Kehrt zurtick zum "Tilt Control"-Bildschirm.
Schaltet zum "Mode Select 2"-Bildschirm.
Wahlt einen Bildschirmmodus fir den iPod
VIDEO-Wiedergabebildschirm.
Sie kénnen einen beliebigen der folgenden
Bildschirmmodi auswahlen.
"Full’, "Just", "Zoom", "Normal"
Wahlt einen Bildschirmmodus fur den DVD-
Wiedergabebildschirm.
Sie kénnen einen beliebigen der folgenden
Bildschirmmodi auswahlen.
"Full" "Just", "Zoom", "Normal"
Wihlt einen Bildschirmmodus fiir den
VIDEOT1 -Wiedergabebildschirm.
Sie kénnen einen beliebigen der folgenden
Bildschirmmodi auswahlen.
"Full" "Just", "Zoom", "Normal"
Wahlt einen Bildschirmmodus fir den
VIDEO2-Wiedergabebildschirm.
Sie kdnnen einen beliebigen der folgenden
Bildschirmmodi auswahlen.
"Full" "Just" "Zoom", "Normal"
Kehrt zurtick zum "SETUP Menu'"-Bildschirm.

2BV AL

Néchste Seite »
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Monitor SETUP [T Mode Select 2
R-CAM

Full >

Wahlt einen Bildschirmmodus fir den TV-
Wiedergabebildschirm.
Sie kdnnen einen beliebigen der folgenden
Bildschirmmodi auswaéhlen.
"Full" "Just”, "Zoom", "Normal"

Kehrt zurlick zum "Mode Select 1"-
Bildschirm.

Wahlt einen Bildschirmmodus fiir die
Ruckspiegelkamera (R-CAM).
Sie kénnen einen beliebigen der folgenden
Bildschirmmodi auswaéhlen.
"Full" "Just” "Zoom", "Normal"

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

« Wenn Sie Meni oder Navigation auswahlen, wird die
Anzeige automatisch in voller GroRe angezeigt. Der
Bildschirmmodus dieser Displays kann nicht gedndert
werden.

« Die Bildqualitat kann fur jede Quelle eingestellt werden.

Vollbildmodus ("Full")

Zoombildmodus ("Zoom")

[ [
() ()

DNX8220BT/DDX8022BT

ist,

Normaler Bildmodus ("Normal")

Sicherheitscode einrichten

Sie kénnen zum Schutz Ihres Empfangssystems
gegen Diebstahl einen Sicherheitscode einstellen.

- Die Sicherheitscode-Funktion kann nach Eingabe des
Sicherheitscodes nicht mehr deaktiviert werden.
Beachten sie, dass Ihr Sicherheitscode eine 4-stellige Zahl

die Sie in Ihrem "Car Audio Passport" in diesem Paket

finden.

Rufen Sie den Bildschirm zur Einrichtung
des Sicherheitscodes auf

Beriihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

Security
@ Security Code Set

@m

[1] Ruft den Eingabebildschirm fir den.
Sicherheitscode auf

Schaltet die SI-Funktion ein oder aus.
Wenn diese Funktion auf "On" geschaltet ist,
blinkt die Diebstahl-Alarmlampe, wenn die
Fahrzeugziindung ausgeschaltet ist.
() "on

Kehrt zurlick zum Ausgangsbildschirm.

Einrichtung des Sicherheitscodes starten

Security
Security Code Set

Ell

- Wenn Sie die Coderegistrierung bereits durchgefthrt
haben, durfen Sie [Set] nicht berthren.



y
[EJl Geben Sie einen Sicherheitscode ein
Code Set

Geben Sie eine vierstellige Zahl ein.

I} Registrieren Sie Ihren Sicherheitscode

(Enter )

£x9)]

[l Geben Sie den Sicherheitscode erneut ein

Geben Sie zur Bestdtigung den gleichen
Sicherheitscode, den Sie in Schritt 3
eingegeben haben, erneut ein.

« Wenn Sie einen anderen Sicherheitscode eingeben, kehrt
die Bildschirmanzeige zu Schritt 3 zurtick (fur die Eingabe

des ersten Codes).

I Registrieren Sie Ihren Sicherheitscode
erneut

Nun wurde Ihr Sicherheitscode registriert.

Falls Sie die Ruickstelltaste drlicken oder den
Empfénger nach der Coderegistrierung von der
Batterie trennen, mussen Sie den registrierten
Sicherheitscode eingeben.

| Falls Sie die Riickstelltaste gedriickt oder

den Empféanger von der Batterie getrennt
haben...

[ Geben Sie den korrekten Sicherheitscode
ein

Code Set

(Clear )

Sie mussen den gleichen Sicherheitscode wie
in Schritt 3 eingeben.

[E Geben Sie den Sicherheitscode ein

Nun kénnen Sie Ihren Empfénger verwenden.

+ Wenn Sie einen falschen Sicherheitscode eingeben,
konnen Sie Ihren Receiver fiir eine Weile nicht
verwenden.

Zéhlung der falschen Zeitdauer, iiber die der Receiver

Eingaben nicht zu bedienen ist
] -

2 5 Minuten

3 1Stunde

4 oder mehr 24 Stunden
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TV-Setup RDS-Setup

Der Fernsehsignal-Empfangsbereich kann
eingestellt werden. (nur bei angeschlossenem
optionalen Zubehor-TV-Tuner)

[El Anzeigen des Bildschirms TV-Setup

Bertihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

B2 TV einrichten
TV 1 Area Set

Austria Denmark
Finland

Netherlands

Belgium
Germany
Norway
Sweden

Iceland
Portugal
Switzerland

Spain
BIH / HRV / MKD / MNE / SRB / SVN

B e & B & |y
) CIE=ajcse)

Schaltet zum "TV2 Area Set"-Bildschirm.

Stellt den aktuellen Empfangsbereich TV1
ein.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

EVY A

@ :

Denmark

TV 2 Area Set

Austria
Finland
Netherlands
Spain

Belgium
Germany
Norway
Sweden

Iceland
Portugal
Switzerland

BIH / HRV / MKD / MNE / SRB / SVN

[4] Kehrt zurtick zum "TV1 Area Set"-Bildschirm.

Stellt den aktuellen Empfangsbereich TV2
ein.

[6] Kehrt zuriick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

DNX8220BT/DDX8022BT

Sie kdnnen die RDS-bezogenen Parameter
einrichten.

[E Rufen Sie den Bildschirm fiir den RDS-
Setup auf

Beriihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).
[EJ Einzelne Elemente einrichten
RDS SETUP

News
L ]
AF

Regional

B Auto TP Seek

[L20)]

Schaltet zum Bildschirm "RDS SETUP 2" um.

Stellt eine neue Unterbrechungszeit fur
Meldungen ein.

Schaltet die Alternative Frequenz-Funktion
ein oder aus. ((# "On")

Schaltet die regionale
Einschrankungsfunktion ein oder aus.
(# "on"

Schaltet die Auto-TP-Suchfunktion ein oder
aus. (¥ "on"

[6] Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

EV AKE

e .

RDS SETUP

Language Select
=] English

Kehrt zum Bildschirm "RDS SETUP 1" zurtick.

Wahlt eine Anzeigesprache fur die PTY-
Funktion aus.

[9] Kehrt zurick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.



iPod-Setup

Flhrt die Einrichtung zur Verwendung eines iPod
durch.

[Ell Anzeigen des Bildschirms mit dem iPod-
Setup

BerUhren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[FA Einzelne Elemente einrichten

iPod SETUP
@ AudioBook Speed

S ) CNema ) Far )

@ Wide Screen

Stellt die Audiobuch-
Wiedergabegeschwindigkeit ein.

Schaltet die Breitbildanzeige ein oder aus.

Kehrt zurtick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.

« "Wide Screen" kann bei angeschlossenem iPod nicht
eingestellt werden.

Bluetooth-Setup

Registriert Bluetooth-Gerdte und wahlt diese aus.

[El Rufen Sie den Bluetooth-Setup-Bildschirm
auf

Berthren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[FJ Einzelne Elemente einrichten

Bluetooth SETUP

@ HFP Connect Device
P302i

A2DP Connect Device
No Connection

Stellt die Freisprecheinrichtung fiir
Mobiltelefone und den Audio-Player auf
Bluetooth-Audio ein.

Stellt den PIN-Code dieses Geréts ein.

Kehrt zurlick zum "SETUP Menu"-Bildschirm.
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Registrieren eines Bluetooth-Gerites

Registriert das Bluetooth-Gerdt, das
angeschlossen werden soll.

[ Rufen Sie den Anschlussgeritelisten-
Bildschirm auf

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
P9O02I
A2DP Connect Device
No Connection
Recelver PIN Code
1234

Connect Device List

Pair Device

T o Poozi

112233445566

RRXXRK ™
RRARIX i SEV

XXXXXX 4l
B= @9

Zeigt das registrierte Bluetooth-Gerat an.
Zeigt einen besetzten Service blau an. Zeigt
einen verflgbaren Service grau an.

Scrollt den Namen des Bluetooth-Gerates.

Sucht nach dem Bluetooth-Gerit.

[4] Registriert das Bluetooth-Gerat, das nicht
durch das normale Registrierungsverfahren
(Paarung) registriert werden konnte.

Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

« Ein neues Gerat kann nicht registriert werden, wenn
bereits 5 Bluetooth-Gerdte registriert sind. Léschen
Sie eine nicht mehr verwendete Registrierung. Siehe
<Léschen eines Bluetooth-Gerédtes > (Seite 84).

[EJ Wibhlen Sie das Bluetooth-Gerit, dass
registriert werden soll
Connect Device List

Device Searching -+ + -

112233445566

XXXXXX
AOOXNXX

XXXXXX

[6] Zeigt das gesuchte Bluetooth-Gerat an.
Scrollt den Namen des Bluetooth-Gerates.

DNX8220BT/DDX8022BT

Startet die Suche.

[9] Bricht die Suche nach dem Bluetooth-Gerét
ab.

Scrollt.

Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Geben Sie den PIN-Code ein

Geben Sie den PIN-Code des zu registrierenden
Bluetooth-Gerdtes ein.
PIN Code Set

12345678

ancel

Eingabe einer Codenummer.

Bricht die Registrierung des PIN-Codes ab.
Gibt den PIN-Code ein.

Loscht die Codenummer.

+ Sie kdnnen die Registrierung auch von Seiten des
Bluetooth-Gerdtes vornehmen. Hinweise zum PIN-Code,
der fur eine Registrierung erforderlich ist, finden Sie unter
<Registrieren des PIN-Codes des Bluetooth-Gerdtes>
(Seite 83).

- Falls trotz ordnungsgeméfer Eingabe des PIN-Codes eine
Fehlermeldung angezeigt wird, versuchen Sie es bitte
mit dem unter <Registrieren eines speziellen Bluetooth-
Gerates> (Seite 83) beschriebenen Verfahren.




Registrieren des PIN-Codes des

Bluetooth-Gerites

Stellt den einzugebenden PIN-Code des
Bluetooth-Gerits fiir die Registrierung (Paarung)

Uiber das Mobiltelefon oder den Audioplayer ein.

[Ell Rufen Sie den Receiver-PIN-Code-
Bildschirm auf
Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
P902i
A2DP Connect Device
No Connection

Receiver PIN Code

ancel |

Eingabe einer Codenummer.

Bricht die Registrierung des PIN-Codes ab.
Gibt den PIN-Code ein.

[4] Loscht die Codenummer.

Registrieren eines speziellen Bluetooth-
Gerites

Registriert das spezielle Bluetooth-Gerét, bei dem
wahrend des normalen Verfahrens ein Fehler
aufgetreten ist, durch Auswahl den Modellnamens.

[l Rufen Sie den Spezial-Geritelisten-
Bildschirm auf

Connect Device List

Pair Device

B .» P902i [P [(Search
(E 1122334456566 | P
[ n | KH
Ry ] K
[l el | |

Zeigt den Bluetooth-Gerdtenamen an, der
registriert werden kann.

Scrollt den Namen des Bluetooth-Gerates.

Scrollt.

Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

[EJl Bestiitigen Sie, ob es registriert werden
soll
Special Device List

Select Device
Other phones

Is this special device selected?

Bricht die Registrierung ab.

+ Es kdnnen nur Modelle registriert werden, die in der
Bluetooth-Gerdtenamensliste vorhanden sind.

IZ3 Verfahren Sie entsprechend dem
Abschnitt <Registrieren eines Bluetooth-
Geriates> (Seite 82) und schlieBen Sie die
Registrierung (Paarung) ab.
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Wahlt das anzuschlieBende Bluetooth-Gerat aus.

[EB Rufen Sie den Anschlussgeritelisten-
Bildschirm auf

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
902
A20P Connect Device
No Connection
Receiver PIN Code
1234

[E3 Wibhlen Sie ein registriertes Bluetooth-
Gerit aus

‘

XXXXXX ‘
=

XXXXXX |tz
fz‘ ([ B)]

Zeigt das registrierte Bluetooth-Gerat an.
Scrollt den Namen des Bluetooth-Gerates.
Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

[EJl Wihlen Sie ein zu verwendenden Service
aus

Service Select

‘Connect

AudioiAz0P)|H|

Disconnected

[4] Aktiviert/Deaktiviert die
Freisprecheinrichtung des Mobiltelefons.

Aktiviert/Deaktiviert die Bluetooth-
Audiofunktion des Audio-Players.

[6] Loscht die Registrierung (Paarung).

Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

DNX8220BT/DDX8022BT

chen

Lscht das registrierte Bluetooth-Gerat.

[El Rufen Sie den Anschlussgeritelisten-
Bildschirm auf

Bluetooth SETUP
HFP Connect Device
]
A2DP Connect Device
No Connection
Receiver PIN Code
1234

[E3 wihlen Sie das zu lI6schende Bluetooth-
Gerit aus

Pair Device
TG
XXXXXX

XXXXXX
XXXKXX

[EJl Loschen Sie das Bluetooth-Gerit

Service Select
P902i

Remgve

‘Connect

CTECRFRT )
(T AudiofA20P) )

Disconnected

Bestitigen Sie die Léschung des
Bluetooth-Gerates
Service Select

P902i

Device Remove

Is the device under the selection Removed?




Uberpriift den Registrierungscode. Dieser Code
ist bei der Erstellung von Discs mit DRM (Digital
Rights Management) erforderlich.

[EB Anzeigen des DivX-
Einrichtungsbildschirms

BerUhrem Sie> DivX(R) SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

lim "SETUP

DivX(R) SETUP

DivX(R) Video On Demand

Your registration code is 123456789 @

To learn more visit www.divx.com/vod

Zeigt den Registrierungscode an.

+ Wenn eine DivX VOD-Datei gesteuert durch DRM
heruntergeladen wird, registrieren Sie den Code, der
wie oben dargestellt auf dem Bildschirm eingeblendet
wird. Anderenfalls kann die Datei moglicherweise nicht
mit diesem Gerat abgespielt werden. Die verbleibende
Anzeigeanzahl wird eingeblendet, wenn eine DivX
VOD-Datei mit Wiedergabebeschréankungen abgespielt
wird. Sobald die Wiedergabeanzahl 0 erreicht hat, wird
ein Warnhinweis angezeigt und die Datei kann nicht
abgespielt werden.

Einstellungsspeicher

Die Audio-Einrichtung und die AV-Schnittstellen-
Einstellungen kénnen gespeichert werden. Die
gespeicherten Einstellungen kénnen jederzeit
wieder aufgerufen werden. Selbst wenn die
Einstellungen beispielsweise aufgrund eines
Austauschs der Batterie geldscht wurden, knnen
die Einstellungen wieder hergestellt werden.

[El Anzeigen des Bildschirms Setup Memory

Bertihren Sie im "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

SETUP Memory

Would You Like to Memorize or Recall
the Audio & AV setup?

Verriegelt die Einstellungen fur Audio und
AV-Schnittstelle. Bei Auswahl von
konnen Sie Einstellungen fir Audio und AV-
Schnittstelle nicht andern.

Zum Speichern oder Abrufen von
Einstellungen: Bertihren Sie I, um die
Funktion abzubrechen. Beriihren Sie M,
um die Speicherung abzubrechen.

Der Einrichtungsmenubildschirm wird
wieder angezeigt.

Kehrt zurtick zum Ausgangsbildschirm.

B3 start-Einrichtungsspeicher

SETUP Memory

Please Select the Desired Function

from the Choices Below.

Recall Memory
[(Fecall (Memory ]

v Néchste Seite »
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[4] Zum Abrufen der gespeicherten
Einstellungen.

Speichert die aktuellen Einstellungen fur
Audio-Einrichtung und AV-Schnittstelle.

[6] Loscht die aktuell gespeicherten
Einstellungen.

Kehrt zurtick zum "SETUP Memory"-
Bildschirm.

[EJl speichern oder Abrufen von Einstellungen

Wenn die Einstellung fiir Audio-Einrichtung
und AV-Schnittstelle gespeichert werden:

[Lae)] o]
Wenn die Einstellungen bereits gespeichert
wurden, wird eine Bestdtigungsmeldung
angezeigt. Bertihren Sie IIKEMM. Berihren Sie
X, UM die Speicherung abzubrechen.

Zum Aufrufen der gespeicherten
Einstellungen:

[cae)] g
Durch Bertihren des Bildschirms wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Bertihren
Sie IEEM. Berihren Sie zum Abbrechen des
Abrufvorgangs .

Wenn die gegenwartig gespeicherten
Einstellungen gel6scht werden:

(L0 )]
Durch Bertihren des Bildschirms wird eine

Bestatigungsmeldung angezeigt. Berlihren Sie
BRE Beriihren Sie fur das Abbrechen .

DNX8220BT/DDX8022BT

A4
I3 Abbrechen von Speichern/Abrufen der

Einstellungen
SETUP Memory

Please Select the Desired Function

from the Choices Below.

Einrichtung der Stromversorgungsangaben fiir
das externe Gerat, dessen Stromversorgung Uber
dieses Gerét erfolgt.

[El Anzeigen des Bildschirms EXT SW-Setup

Berlihren Sie IESEIEEI——— M "SETUP
Menu"-Bildschirm (Seite 62).

[EA Fiihren Sie EXT SW Setup durch

Einstellen von EXT SW Control 1 (EXT SW1)

EXT SW SETUP
SW Name
EXT SW1

Output Pattern

Pulse

Stellt den Namen fir das externe Gerét ein.
Unter <Zeicheneingabe> (Seite 48) finden
Sie Informationen zur Eingabe des Namens.
Stellt den Ausgabemodus fur das
Stromsignal ein.
() EXT SW1: Pulse, EXT SW2: Level)
Pulse: Erzeugt einen einzelnen
Stromsignalpuls.

i |

Level: Fortwdhrende Ausgabe eines starken
Stromsignals.

N

Stellt ein, dass das Gerét jedes Mal, wenn
die Taste auf dem Steuerungsbildschirm
EXT SW gedruickt wird, ein- bzw.
ausgeschaltet wird.




Stellt die Ausgabezetit fur den Signalimpuls
ein.
Die Ausgabe erfolgt fir 500 ms bei
Einstellung auf "1". Bei jedem Schritt wird
die Zeit um 200 ms verlangert. Bis zu 100
Schritte kdnnen eingestellt werden.

[4] Kehrt zuriick zum Ausgangsbildschirm.

YV Als

Einstellen von EXT SW Control 2 (EXT SW2)

EXT SW SETUP

SW Name
EXT sw2
Output Pattern

Pulse
Pulse Set

Die Einrichtungsmethode ist die gleiche wie
bei "EXT SW1".
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Audio-Steuerungsmenii

Zeigt das Audio-Steuerungsmeni zum Einstellen
der Audioeffekte dieses Gerats an.

[l Anzeige des Steuerbildschirms einer
Quelle

N\ / N\_KENWOOD

Mehrmals drlcken, bis der Steuerbildschirm
erscheint.

[EJ Anzeige des Audio-Steuerungsmeniis
DVD Video

Title 25 Chap 12 i

Title Text
=0 =
=)
| = =D

0: 00: 05

=
=)
e

T-REP 1 MAIN

N

Equalizer

Zone Control

Schaltet zum ausgewahlten Audio-
Steuerbildschirm um.

DNX8220BT/DDX8022BT

Audio-Steuerung

Sie kdnnen die vordere/hintere sowie die rechte/
linke Audio-Balance einstellen.

[El Rufen Sie den Audio-Steuerbildschirm auf

Beriihren Sie im "Audio
Control Menu"-Bildschirm (Seite 88).

[EJ stellen Sie die jeweiligen Punkte ein

Schaltet zum "Audio Control 2"-Bildschirm.
Einstellung der Lautstarke vorne/hinten und
links/rechts um den angetippten Bereich

herum.

Einstellung der Balance zwischen rechtem
und linkem Kanal.

Einstellung der Balance zwischen vorne und

hinten.
Kehrt zurlck zum "Audio-Steuerungsmend'-
Bildschirm.

Y 4ALs
|
[
BMS AMP FREQ

Audio Centrol

BMS AMP Bass
+6 dB

Vol. Offset
-8

=D
Subwoofer Level
=D

-1
)]

[6] Kehrt zurlick zum "Audio Control 1'-
Bildschirm.

Passt die Lautstarke der aktuellen Quelle
auf Grundlage des Differenzpegels der
Originallautstdrke an.

Regelt die Subwoofer-Lautstarke.




[9] Kehrt zuriick zum "Audio Control Menu'"-

Bildschirm.

« Wenn Sie die Lautstérke zuerst angehoben und
anschlieBend unter Verwendung von "Vol. Offset"
abgesenkt haben, kann der Ton beim Umschalten zu
einer anderen Quelle extrem laut sein.

+ Bei einigen Leistungsverstarker-Modellen ist eine Boost-
Einstellung auf "+18" u. U. nicht méglich. Beachten
Sie den Katalog oder das Bedienungshandbuch des
Leistungsverstarkers.

Equalizer-Steuerung

Sie kénnen den Equalizer einrichten.

[l Equalizer-Steuerung anzeigen

Beriihren Sie im "Audio
Control Menu"-Bildschirm (Seite 88).

B3 Anzeigen des Equalizerbildschirms

Equalizer

Wahlt einen Equalizer-Kurventyp.
Sie kdnnen eine beliebige der folgenden
Equalizerkurven auswahlen.
« "NATURAL'
« "ROCK"
« "POPS"
< "EASY"
- "TOP40"
< "JAZZ"
« "USER"

« Die Equalizer-Kurve kann fir jede Quelle eingestellt
werden.

Zeigt den Einrichtungsbildschirm fur den
grafischen Equalizer an. (Seite 89)

Kehrt zurtick zum "Audio Control Menu'-
Bildschirm.

Einrichtung des grafischen Equalizers

Sie kdnnen die Equalizer-Kurve manuell
einstellen.

[El Rufen Sie den Bildschirm "Parametrischer
Equalizer" auf

Equalizer

Wahlen Sie einen Kanal aus, der angepasst
werden soll.

Tonkurve wird flach.

Kehrt zur vorhergehenden Ebene zurlick, in
der das Verstarkungsmal eingestellt wird.

Stellt eine Frequenz ein.

Stellt ein Verstarkungsmal3 ein.

(6] Beendet die Einrichtung des grafischen
Equalizers und kehrt zum Bildschirm
"Equalizer" zuriick.

- Das Verstarkungsmal kann durch Berthren des
Frequenzbalkens eingestellt werden.
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Audio-Steuerung

|

Sie konnen die Audioquellen fiir vorne und
hinten einstellen.

[El Zonen-Steuerung anzeigen

Bertihren Sie im "Audio
Control Menu"-Bildschirm (Seite 88).

Zone Control

Zone

Zeigt die aktuelle Quelle an.
Kehrt zurtick zum "Audio Control Menu'-
Bildschirm.

[EJ Einstellen der Zonen-Steuerung

Zone Control

Area Roverse | (=@ ]
Front Source S

DVD ()5 |

= Rear Source
A}

)5

DVD
Rear Vol.22

Schaltet die Zonen-Funktion (mit der
verschiedene Quellenkldnge flr vordere
und hintere Lautsprecher eingestellt
werden) ein oder aus.

[4] Schaltet die Audioguellen fiir vorne und
hinten um.

(Diese Taste wird angezeigt, wenn die Zone-
Funktion eingeschaltet ist.)

Verwenden Sie "Reverse" fir den Austausch
der vorderen und hinteren Audioquellen.

Sie kdnnen die Audioquellen fir vorne und
hinten getrennt einstellen.

(Diese Taste wird angezeigt, wenn die Zone-
Funktion eingeschaltet ist.)

[6] Zur Einstellung der Lautstérke des hinteren
Kanals
(Diese Taste wird angezeigt, wenn die Zone-
Funktion eingeschaltet ist.)

Kehrt zurick zum "Audio Control Menu'-

Bildschirm.

+ Bei Einstellung der Zone-Funktion auf "On" gibt es die
folgenden Einschrankungen:
- Es erfolgt keine Ausgabe tiber den Subwoofer.
- <Audio-Setup> (Seite 62) und <Equalizer-Steuerung>
(Seite 89) stehen nicht zur Verfiigung.

SRS-WOW-Steuerung

Sie konnen den SRS-WOW-Effekt einrichten.

[ Rufen Sie die SRS-WOW-Steuerung auf

Beriihren Sie im "Audio
Control Menu"-Bildschirm (Seite 88).

SRS WOW

[1] Stellt SRS WOW ein.
Sie haben die Auswahl zwischen folgenden
Klangfeldern.
- "OFF"
-"LOW"
- "MIDDLE"
- "HIGH"
- "USER"

Schaltet zum Audio-SRS-
Anpassungsbildschirm um.
Siehe <SRS-WOW-Benutzereinrichtung>
(Seite 91).

Kehrt zuriick zum "Audio Control Menu'-
Bildschirm.

« Wenn der Ton des hinteren Lautsprechers umgeschaltet
wird, wird die vom AV OUTPUT-Anschluss ausgegebene
Audioqguelle auch auf dieselbe Quelle umgeschaltet.

DNX8220BT/DDX8022BT



SRS-WOW-Benutzer g Surround-Steuerung

Sie kdnnen Audio-SRS einstellen.

[EH Rufen Sie den Audio-SRS-
Anpassungsbildschirm auf

SRS wWow

Bk 7? - -

MIDDLE

Adjust |

TruBass 1
- : > ]
Focus  Off
- > )

SRS3D 1
(ocw [ )
B G

Wahlt den Lautsprecher aus, der eingestellt
werden soll (vorn, hinten oder Mitte).

Stellt den TruBass-Effektpegel ein.

Stellt den FOCUS-Effektpegel ein.

[4] Stellt den SRS-3D-Effektpegel ein.

Kehrt zum SRS-WOW-Steuerbildschirm
zurlck.

+ Wenn der Ton des hinteren Lautsprechers umgeschaltet
wird, wird die vom AV OUTPUT-Anschluss ausgegebene
Audioqguelle auch auf dieselbe Quelle umgeschaltet.

« FOCUS: Regelt die vertikale Position der Lautsprecher

und das Klangbild durch virtuelle Einstellung.

« TruBass: Fordert die Wiedergabe von Super-Bass-Klang.

+ SRS 3D: Erstellt ein naturliches 3D-Klangfeld.

+ Sie kdnnen SRS 3D nicht bei einer Tuner-Quelle
einstellen.

Sie kénnen das Klangfeld einrichten.

[E Rufen Sie den Surround-
Steuerungsbildschirm auf

Berihren Sie im "Audio
Control Menu"-Bildschirm (Seite 88).

Surround Céiitrol/

Stream Information Dolby Digital

3/2 44.1kHz |

(<

Dolby Pro Logic IT
Music Bl Adjust )
La0))

Stellt ein Klangfeld ein.

Sie haben die Auswahl zwischen folgenden
Klangfeldern.

« "Bypass"

« "Bypass+Center"

« "Dolby PLII Movie"

- "Dolby PLII Music"

« "Dolby PLII Matrix"

Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an.
Stream (Dolby Digital, dts, Linear PCM,
Packd PCM, MPEG, JPEG, DivX, SDDS, AAC
oder MP3/WMA), Eingangskandle (vorn
oder hinten) und Abtastfrequenz werden
angezeigt.

Zeigt den Einrichtungsbildschirm fur die
Surround-Steuerung an.

(Siehe <Einrichtung der Surround-
Steuerung>, Seite 92)
Kehrt zurtick zum "Audio Control Menu'-

Bildschirm.

+ Wenn Sie die TV- oder TUNER-Quelle ausgewahlt haben
und Dolby PL einstellen, empfehlen wir die Auswahl
des Modus "Dolby PLII Matrix". Wenn Sie einen anderen
Dolby-PLII-Modus auswéhlen, wird der Klang NICHT
Uber die hinteren Lautsprecher ausgegeben, wenn Sie
monaurale Ubertragungen empfangen.

+ Die Surround-Steuerung kann fir jede Quelle eingestellt
werden.
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Audio-Steuerung

ng der Surround-Steueru

Sie kdnnen das Klangfeld anpassen.

[EH Rufen Sie den Surround-
Steuerungsbildschirm auf

Surround Camtrol/ |

Stream Information Dolby Digital 3/2
gy

(4]

Dolby Pro Logic IT
Music

Dimention Control
ﬁ ) Neutral
Center Width Control
-4 ) 3

Panorama Mode

[ 1]

[+ ]e-3Nrve)]

Stellt die Surround-Position ein, indem der
Lautstarkeabgleich fur vorn und hinten
angepasst wird.

Stellt die Stimmbildposition ein, indem

der Lautstarkepegel fir Stimmen links und

rechts angepasst wird.

Schaltet den Panorama-Modus ein oder aus.

Kehrt zurlick zum Surround-Steuerungs-

Bildschirm.

(][]

« Sie kénnen die <Einrichtung der Surround-Steuerung>
nicht wahrend der Wiedergabe einer Mehrkanalquelle
verwenden.

« Sie kdnnen die <Einrichtung der Surround-Steuerung>
nicht verwenden, wenn das Klangfeld "Dolby PLII Movie"
oder "Dolby PLII Matrix" eingestellt wurde.

DNX8220BT/DDX8022BT

Sie kénnen die Klangeffekte in Abhangigkeit von
Ihrer Horposition einstellen.

[El Rufen Sie den Positionsbildschirm auf

Bertihren Sie IS |\ "AUdio
Control Menu"-Bildschirm (Seite 88).

Audio Position

[1] Legt eine Hérposition fest.

Es stehen die Positionen "Front R" (rechts
vorn), "Front L" (links vorn), "Front All" (alle
vorn) und "All" (Alle) zur Auswahl.

Zeigt den
Positionsfeineinstellungsbildschirm an.
(Seite 93)

Speichert die aktuelle Einrichtung im
Speicher oder ruft sie aus dem Speicher ab.
So speichern Sie Einstellungswerte im
Speicher:

Beriihren Sie bis mindestens
zwei Sekunden lang.

So rufen Sie Einstellungswerte aus dem
Speicher ab:

Berlhren Sie bis lhrer
Einstellung, die Sie aus dem Speicher
abrufen mochten.

Kehrt zurtick zum "Audio Control Menu'-

Bildschirm.

- Der endgultige Abstand wird mit den Gesamtwerten
der Fahrzeugtypeinrichtung (Seite 62) und der
Positionseinrichtung (sowohl Positions- als auch
Positionsfeineinstellung) eingestellt.

-+ Wenn Sie den Wert fur die Fahrzeugtypeinrichtung
andern (Seite 62), wird die Position auf "All" gestellt.

+ Nur der Abstand der Positionseinrichtung (Werte
fur Position und Positionsfeineinstellung) werden
gespeichert. Daher andert sich der endguiltige Abstand,
wenn Sie den Wert flr die Fahrzeugtypeinrichtung
andern (Seite 62).




Positionsfeineinstellung

Sie kdnnen eine Feineinstellung fir lhre
Horposition vornehmen.

[EH Rufen Sie den Positionsfeineinstellungsbil
dschirm auf

Audio Position

Front R
G &=

(A

Position Fine Control

Wahlt den Lautsprecher aus, der angepasst
werden soll.

Zeigt den Einrichtungsabstand an.
Der eingestellte Abstand (Werte fir
Position und Positionsfeineinstellung), der
Gesamtwert fur die Fahrzeugtypeinrichtung
(Seite 62) und der Einstellungsabstand fir
die Positionseinrichtung werden angezeigt.

Stellt den Abstand zu jedem Lautsprecher
ein.

[4] Beendet die Feineinstellung der Position
und kehrt zum Positionsbildschirm zurdick.

B3l Wihlen Sie den Lautsprecher aus, den Sie
einstellen mochten

Total DTA 15em

Mittlerer Lautsprecher
Lautsprecher vorn links
Lautsprecher vorn rechts

A
(6]

Lautsprecher hinten links
[9] Lautsprecher hinten rechts
Subwoofer
[EJ stellen Sie eine Verzégerung ein
Position Fine Contrel .

Total DTA
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» Bewahren Sie die Fernbedienung an einem Ort auf, von dem aus sie beim Bremsen oder sonstigen Aktionen nicht
herunterfallen kann. Es kann zu geféhrlichen Situationen kommen, wenn die Fernbedienung herunterfallt und bei der Fahrt

unter die Pedale gerat.

« Bewahren Sie Batterien nicht in der Nahe von offenem Feuer oder Hitzequellen auf. Dies kann zum Explodieren der Batterien

fuhren.

« Laden Sie keine Batterien wieder auf, schlieBen Sie sie nicht kurz, brechen Sie sie nicht auf oder erhitzen Sie sie nicht und
werfen Sie sie nicht in offenes Feuer. Dies kann zum Austreten der Batterieflissigkeit fihren. Wenn diese in Kontakt mit Ihren
Augen oder lhrer Kleidung gerét, sollten Sie diese sofort mit Wasser abspulen und einen Arzt aufsuchen.

» Bewahren Sie Batterien auf3er Reichweite von Kindern auf. Falls ein Kind eine Batterie verschlucken sollte, suchen Sie sofort

einen Arzt auf.

Batterieeinbau

Verwenden Sie zwei Batterien der Groe "AAA"/
"RO3"

Legen Sie die Batterien unter Berticksichtigung
der + und - Pole entsprechend der Abbildung ins
Batteriefach.

« Wenn die Fernbedienung nur aus kurzer Entfernung oder
Uberhaupt nicht funktioniert, sind moglicherweise die
Batterien erschopft. In solchen Fallen sind beide Batterien
durch neue zu ersetzen.

DNX8220BT/DDX8022BT

Modus-Wahlschalter der Fernbedienung

Die von der Fernbedienung ausfiihrbaren
Funktionen hangen von der Position des Modus-
Wabhlschalters ab.

Modus AUD

Schalten Sie in diesen Modus, wenn
Sie eine ausgewahlte Quelle oder
eine Tuner-Quelle usw. steuern
wollen.

Modus DVD

Waéhlen Sie diesen Modus zum

Abspielen von DVDs, CDs usw. tber

' den integrierten Player in diesem
Gerat.

TV —Modus TV

Dieser Modus wird zur TV-

Steuerung gewahlt. (nur KTC-V300E)

) ‘POSITIDN’

AUDA

DVD4,

4

NAVI-

RETURN Modus NAVI

Dieser Modus wird zur Steuerung
des Navigationsgerats gewahlt.

(CANCEL)

« Die Position des Modus-Wahlschalters der Fernbedienung
ist am Titel des jeweiligen Modus erkennbar, z. B. "(Modus
AUD)".

+ Wahlen Sie den Modus "AUD" zum Steuern externer
Player.




Grundfunktionen (Modus AUD)

Quellenumschaltung
Schaltet auf die gewlnschte Quelle um.

osp

@ ©
é‘j]@f@)

m auo
« () »)

Lautstarkekontrolle
Regelt die Lautstarke.
(=) o) () ()
=~ @n O|F
© & = |l

@.

@é@&

Lautstdarkedampfung

Driicken Sie die Taste einmal, um die Lautstarke
abzusenken. Driicken Sie die Taste erneut, um die
vorherige Lautstarke wiederherzustellen.

@ e U

cean

GO

KENWOOD

Dual Zone
Schaltet die Dualzonenfunktion ein oder aus.

O D K |
O Oy
@ e= 6» ()

Einstellung der hinteren Lautstarke
Einstellung der hinteren Lautstdrke bei aktivierter
Dualzonenfunktion.

Dee 0
@) &0 63|
@ & [0

V.SEL
Schaltet zum Navigationsbildschirm.

A
Displaywinkel

Schaltet bei jedem Druck den Displaywinkel um.

Navi|

Cursortaste
Bewegt den Cursor in der Mentanzeige.
=lolol=

iy

ENTER
Eingabe von Optionen.
@
- Au?]

METPIBY RErBU =T RETURN
AR A

Freisprecheinrichtung
Ruft den Auswahlmodus fur die Wahlmethode auf.

Bei Eingang eines Anrufes wird der Anruf
beantwortet.

MEIPIBY REMBUTED AUDIO RETURN

€ @ O) @

Funktion
Zur Umschaltung des Funktionsbildschirms.

< ) b))
> v
"A00 RETUAN

MODE

Zur Umschaltung des Bildschirmmodus.

Der Bildschirmmodus dndert sich jedes Mal, wenn
Sie diese Taste dricken.

M 0 @

@ A (@&
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Fernbedienung

DVD/DVD Audio/VCD/CD/Audiodateien

(Modus DVD)

Ordnersuche
Wahlt den Ordner aus, der wiedergegeben werden
soll.

Titel- und Dateisuche
Wahlt den Titel oder die Datei fur die Wiedergabe.

@@uw

\u@@m

Wiedergabe/Pause

Schaltet um in den Pausenmodus.
Drlicken Sie die Taste erneut, um mit der
Wiedergabe fortzufahren.

@@ O
7

@»)

Stopp

Speichert die letzte Stelle, an der die Disc
angehalten wurde. Bei erneutem Druck auf diese
Taste wird der letzte Punkt geldscht.

)
@@ @) (D Em
4‘11

oy
/:\ o=
Direktsuche

Bei Betdtigung dieser Taste wird zwischen den
Merkmalen umgeschaltet, die direkt gesucht
werden kénnen.

DVD

Titelnummer
Kapitelnummer
Wiedergabezeit

DNX8220BT/DDX8022BT

y
Elementnummer*

Abbrechen

* Bei manchen Discs oder Szenen ist diese Funktion
eventuell nicht verwendbar.

DVD Audio

Gruppennummer
Titelnummer
Elementnummer*
Abbrechen

* Bei manchen Discs oder Szenen ist diese Funktion
eventuell nicht verwendbar.

cD
Titelnummer

Wiedergabezeit
Abbrechen

Audiodateien

Ordnernummer
Dateinummer
Abbrechen

VCD 1.X, VCD 2.X (PBC aus)

Titelnummer
Abbrechen

VCD 2.X (PBC ein)

Szenennummer
Nummer
Abbrechen

Sobald Sie zum Merkmal fiir die Direktsuche
umgeschaltet haben, geben Sie die Suchnummer
Uber das Ziffernfeld ein und dricken Sie die Taste
@ [ENTER].

Zifferntastenfeld

+ Geben Sie die Nummer ein, die bei der
Direktsuche gesucht werden soll.
Driicken Sie @) @ fir schnellen Vor-
oder Rucklauf. Schaltet die Geschwindigkeit
des schnellen Vor- bzw. Ricklaufs mit jedem
Tastendruck um.



Driicken Sie Gw) zum Verlangsamen von
Vor- bzw. Ricklauf. Schaltet die Geschwindigkeit
der langsamen Wiedergabe mit jedem
Tastendruck um.

Oberstes DVD-Menii
Kehrt zurlick zum obersten DVD-Men(i.

peEoe

S

e A A&

DVD-Menii

Zeigt das DVD-Mend an.

Schaltet die Wiedergabesteuerung wahrend des
Abspielens einer VCD ein oder aus.

¢ ey

Untertitel
Schaltet die Untertitelsprache um.

es @
.47

2

- @

ZOOM
Schaltet die VergroBerung mit jedem Tastendruck
um.

) e () (@)

@ O (8
*2 5
@@é}zk)

Bildwinkel

Schaltet den Bildwinkel mit jedem Tastendruck um.

AUDIO
Schaltet die Tonspur um.
Schaltet die Sprache mit jedem Tastendruck um.

ovoa)
Tva
]|

« () )

v

ee (s
@@@@

Radio (Modus AUD)

Frequenzbereich umschalten
Schaltet die vom Gerdt empfangenen
Frequenzbereiche um.

Senderauswahl
Schaltet die vom Gerdt empfangenen Sender um.

vew) (uos) AKN—) 73

e B

596 Q |
B i) v

e O

Direktabstimmung
Dricken Sie zuerst diese Taste und geben Sie dann
den gewdiinschten Sender tber das Ziffernfeld ein.

Beispiel: 92,1 MHz (UKW)
@ @
Beispiel: 810 kHz (MW)
@ @ e

Zifferntastenfeld

Drucken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die Nummer
eines gespeicherten Senders ein. (@) - Gw)
Drucken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die
gewdiinschte Frequenz ein.
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Fernbedienung

NAVI (Modus NAVI)

Joystick
Scrollt die Karte oder bewegt den Cursor.

 zo0M4

@.@.

au

o
Pl @D&l

ENTER
Flhrt die gewahlte Funktion aus.

@.@.

ZOOM
VergroRert oder verkleinert den Ausschnitt in der
Navigationskarte.

.. ©
@ G e

drmdhy

L 8.9

MENU
Zeigt das Hauptmend an.

osp

@
4&1

/m\ o

CANCEL
Zeigt den vorherigen Bildschirm an.

q (EwiER) D)

. . O ("ﬂ9
A

POSITION
Zeigt die aktuelle Position an.

 zo0M4

@.@@
&

DNX8220BT/DDX8022BT

A\
ROUTEM

Zeigt das Routen-Options-Mend an.

VIEW

[ y(’»’% Q Q
VOICE
Aktiviert die Sprachfiihrung.

oo ¢ UETTLE

&
® 0@

MAP DIR
Schaltet zwischen der Navigationskartendarstellung
Fahrtrichtung oben und Norden oben um.

A\/QUT upm suau&

#ﬁﬁﬂ

[



TV (Modus TV)

Frequenzbereich/Video umschalten
Sie kdnnen zwischen den Kandlen im TV-
Frequenzbereich und dem Videoeingang wahlen.

Kanalauswahl
Der gewdlnschte TV-Kanal wird ausgewahlt.

@ O
@ ®
iyl G

Direktabstimmung
(nur NTSC TV-Typ)

Drucken Sie zuerst diese Taste und geben Sie dann
den gewdiinschten Kanal tber das Ziffernfeld ein.

Beispiel: Kanal 6 (2-stellig)
@D 6w

Zifferntastenfeld

Die Nummer des gespeicherten Kanals wird
ausgewdhlt. (@) - Gm)

Driicken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die
gewdinschte Kanalnummer ein.
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Sprache Code Sprache Code Sprache
aa Mar is Islandisch i Singhalesisch
ab Abchasisch it Italienisch sk Slowakisch
af Afrikaans ja Japanisch sl Slowenisch
am Amharisch Ji Javanesisch sm Samoanisch
ar Arabisch ka Georgisch sn Shona
as Assamesisch kk Kasachisch 50 Somali
ay Aimara ki Gronldndisch 5q Albanisch
az Aserbeidschanisch km Kambodschanisch st Serbisch
ba Baschkirisch kn Kannada 55 Swazi
be WeiBrussisch ko Koreanisch st Sesotho
bg Bulgarisch ks Kashmiri su Sundanesisch
bh Biharisch ku Kurdisch sV Schwedisch
bi Bislama ky Kirgisisch swW Suaheli
bn Bengalisch la Latein fa Tamilisch
bo Tibetisch Ib Luxemburgisch te Telugu
br Bretonisch In Lingala 1g Tadschikisch
<] Katalanisch lo Laotisch th Thaildndisch
< Korsisch It Litauisch ti Tigrinja
[} Tschechisch Iv Lettisch tk Turkmenisch
4] Walisisch mg Madagassisch tl Tagalog
da Danisch mi Maori n Tsuana
de Deutsch mk Mazedonisch t0 Tongaisch
dz Bhutanisch ml Malajalam tr Tiirkisch
el Griechisch mn Mongolisch ts Tsonga
en Englisch mo Moldawisch it Tatarisch
€0 Esperanto mr Marati tw Twi
es Spanisch ms Malaiisch uk Ukrainisch
et Estnisch mt Maltesisch ur Urdu
eu Baskisch my Birmanisch uz Usbekisch
fa Persisch na Nauruisch vi Vietnamesisch
fi Finnisch ne Nepalesisch Vo Volapiik
fj Fidschianisch nl Niederlandisch WO Wolof
fo Firbisch no Norwegisch xh Xhosa
fr Franzisisch oc Okzitanisch y0 Joruba
fy Friesisch om Oromo zh Chinesisch
ga Irisch or Orija [ Zuly
qd Schottisches Galisch pa Pandschabisch
gli Galizisch pl Polnisch
gn Guarani ps Paschtu
qu Gudschrati pt Portugiesisch
ha Haussa qu Quechua
he Hebraisch m Rétoromanisch
hi Hindi m Kirundi
hr Kroatisch 10 Rumnisch
hu Ungarisch nu Russisch
hy Armenisch w Kinyarwanda
ia Interlingua s Sanskrit
ie Interlingue sd Sindi
ik Inupiak 59 5ango
id Indonesisch sh Serbokroatisch
100 @ DNX8220BT/DDX8022BT
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Einige Funktionen dieses Gerats kénnen durch
bestimmte Einstellungen deaktiviert werden.

I] « Einrichtung des Subwoofers ist nicht

moglich.

« Einrichtung der Subwoofer-Phase ist nicht
moglich.

+ Keine Ausgabe tiber den Subwoofer.

« Einrichtung des Tiefpassfilters ist nicht
moglich.

« Einrichtung des Hochpassfilters ist nicht
moglich.

» Subwoofer ist nicht eingeschaltet. = <Audio-

Setup> (Seite 62)

» Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.
w <Zone-Steuerung> (Seite 90)
u Einrichtung der Subwoofer-Phase ist nicht
moglich.
» Subwoofer ist nicht eingeschaltet. = <Audio-
Setup> (Seite 62)

> Tiefpassfilter ist auf Durchgang eingestellt.
ww <Ubergangsnetzwerk einrichten> (Seite 66)
. Ausgabeziel der Unterquelle in der Dualzone
kann nicht gewahlt werden.
« Lautstarke der hinteren Lautsprecher kann
nicht eingestellt werden.
» Die Dualzonenfunktion ist deaktiviert.
1 <Zone-Steuerung> (Seite 90)
1] Wiedergabe von Audiodateien nicht moglich.
» "CD Read" ist in der <Systemeinrichtung> (Seite
70) auf "2" eingestellt.
u Ordnerauswahl nicht méglich.
» Die Anspiel- oder Zufallswiedergabefunktion ist
aktiviert.
H wiederholte Wiedergabe nicht méglich.
» Die PBC-Funktion ist aktiviert.
. Einrichtung des Equalizers ist nicht moglich.
« Einrichtung des Ubergangsnetzwerks ist
nicht moglich.
» Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.
w <Zone-Steuerung> (Seite 90)

102 DNX8220BT/DDX8022BT

Was zunachst wie eine Fehlfunktion des Geréts
erscheinen mag, kann auch das Ergebnis einer
geringfugigen Fehlbedienung oder einer falschen
Verkabelung sein. Sehen Sie sich bitte zunachst
die folgende Ubersicht an, bevor Sie Ihr Gerét zur
Reparatur geben.

Allgemein

H per Tasten-Quittungston ertont nicht.
v Die Vorverstarkerausgangsbuchse wird
verwendet.
w Der Tasten-Quittungston kann nicht tber die
Vorverstarkerausgangsbuchse ausgegeben
werden.

Tunerquelle

ﬂ Radioempfang ist schlecht.
v Die Autoantenne ist nicht ausgefahren.
= Ziehen Sie die Antenne vollstandig heraus.

v Das Antennen-Steuerkabel ist nicht
angeschlossen.

w SchlieRen Sie das Kabel korrekt an, beziehen
Sie sich daftr auf die <INSTALLATION-
HANDBUCH>.

Disc-Quelle
H pie angegebene Disc wird nicht abgespielt
sondern stattdessen eine andere.

v Die angegebene CD ist ziemlich
verschmutzt.

= Die CD Uberprifen und ggf. reinigen.

v Die Disc ist in einem anderen Fach als dem
angegebenen eingelegt.

= Nehmen Sie das Disc-Magazin heraus und
Uberprifen Sie die Bestlickung.

v Die Disc ist ziemlich zerkratzt.
= Tauschen Sie die Disc aus.

Audiodatei-Quelle

H Bei der Wiedergabe von Audiodateien
kommt es zu Aussetzern.
v Das Medium ist zerkratzt oder verschmutzt.
w Reinigen Sie das Medium entsprechend der
Angaben im Abschnitt <Umgang mit Discs>
(Seite 6).

v Die Aufnahmequalitét ist schlecht.
= Nehmen Sie das Medium erneut auf oder
verwenden Sie ein anderes Medium.




Wenn das Gerit nicht ordnungsgemaf
funktioniert, wird der Grund fiir den Fehler auf
dem Display angezeigt.

Protect:

Die Schutzschaltung wurde aktiviert, weil ein

Lautsprecherkabel einen Kurzschluss aufwies oder in

Kontakt zur Karosserie kam.

= \/erkabeln oder isolieren Sie das Lautsprecherkabel
ordnungsgemaf und driicken Sie dann die
Ruckstelltaste.

Hot Error:

Wenn die Innentemperatur des Geréts 60 °C Ubersteigt,

wird die Schutzschaltung aktiviert und der weitere

Betrieb ist nicht mehr moglich. Dann erscheint diese

Meldung.

= \Warten Sie vor der Wiederinbetriebnahme, bis die
Temperatur im Fahrzeug gesunken ist.

Error 07-67:
Das Gerét funktioniert aus einem unbestimmten Grund
nicht korrekt.
= Driicken Sie die Rickstelltaste am Gerét. Falls die
Meldung "Error 07—67" nicht verschwindet, wenden
Sie sich an den nachsten Kenwood-Fachhéandler.

No Device (USB-Gerit)/Disconnected (iPod):
Das USB-Gerét/iPod wurde als Quelle gewahlt, obgleich
kein USB-Gerat/iPod angeschlossen ist.
= \Wahlen Sie eine beliebige Quelle auler USB/iPod.
Schlielen Sie ein USB-Gerdt/iPod an und dndern Sie
die Quelle wieder zu USB/iPod.

No Music:
Das angeschlossene USB-Gerdt enthalt keine
abspielbaren Audiodateien.
Es wurde ein Medium abgespielt, das keine vom Gerdt
abspielbaren Daten enthalt.

Hold Error:
Nach Anstieg der Innentemperatur des Disc-Wechsler
auf Uber 60 °C wurde dieser durch die Schutzschaltung
deaktiviert. Dann erscheint diese Meldung.
= \Narten Sie mit der Wiederinbetriebnahme, bis der
Ort, an dem der Wechsler eingebaut wurde, sich
wieder abgekihlt hat.

Mecha Error:
Der Disc-Player weist eine Fehlfunktion auf.
= \Werfen Sie die Disc aus und versuchen Sie ein
erneutes Einlegen. Wenden Sie sich an lhren
Kenwood-Handler, wenn diese Anzeige fortwahrend

blinkt oder die Disc nicht ausgeworfen werden kann.

USB Device Error!!:

Das angeschlossene USB-Gerdt verwendet eine

Stromaufnahme oberhalb des zuldssigen Grenzwerts.

= (berpriifen Sie das USB-Gerét.

Das angeschlossene USB-Gerat wurde moglicherweise

beschadigt.

= Wahlen Sie eine beliebige Quelle auler USB.
Entfernen Sie das USB-Gerét.

Disc Error:
Eine nicht abspielbare Disc wurde eingelegt.

Authorization Error:
Die Verbindung zum iPod ist fehlgeschlagen.
= Entfernen Sie den iPod und stellen Sie die
Verbindung erneut her.
Das Gerdt untersttzt den iPod nicht.
= Siehe dazu den Abschnitt <iPods, die an dieses
Gerat angeschlossen werden kénnen> (Seite 7).

Read Error:
Die Disc ist ziemlich verschmutzt.
= Reinigen Sie die Disc; lesen Sie hierzu den Abschnitt
<Umgang mit Discs> (Seite 6).
Disc wurde falsch herum eingelegt.
= | aden Sie die Disc mit der bedruckten Seite nach
oben.

Update your iPod:
Die Software des iPod ist eine &ltere Version, die das
Gerét nicht unterstiitzen kann.
= (Jberpriifen Sie, ob der iPod die neueste Software-
Version verwendet. Siehe dazu den Abschnitt
<iPods, die an dieses Gerat angeschlossen werden
kénnen> (Seite 7).

Region code Error:

Die gewdinschte Disc hat einen Regionalcode, der mit
diesem Gerdt nicht abgespielt werden kann.

Parental level Error:
Die gewdlnschte Disc besitzt einen héheren
Kindersicherungsgrad als eingestellt.

Update your USB database:

Das USB-Gerat unterscheidet sich von dem

zuvor verwendeten oder die darauf enthaltenen

Audiodateien wurden ausgetauscht.

= Aktualisieren Sie Ihre Datenbank. Lesen Sie dazu
den Abschnitt <Funktionen bei Anzeige des
Steuerbildschirms> (Seite 38) im Kapitel Gber die
USB-Gerdtesteuerung.
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BildgroRe

16,95 Zoll (Diagonale) breit

:156,2 mm (B) x 82,4 mm (H)
Displaysystem

:Transparentes TN LCD-Panel
Laufwerkssystem

:TFT aktives Matrixsystem
Anzahl der Pixel

:336.960 (480H x 234V x RGB)
Effektive Pixel

199,99 %
Pixelanordnung

: RGB streifenférmige Anordnung
Hintergrundbeleuchtung

: Kaltkathoden-Fluoreszenzrohre

[ ]
Abschnitt DVD-Player

D/A-Wandler

1 24 Bit
Audio-Decoder

: Lineares PCM/ Dolby Prologic II/ Dolby Digital/

dts/ MLP/ MP3/ WMA/ AAC

Video-Decoder

: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4 (DivX)
Tonhhenschwankung

: unterhalb der Messgrenze
Frequenzgang

Abtastfrequenz; 192 kHz : 20 — 88.000 Hz

Abtastfrequenz; 176,4 kHz : 20 — 80.000 Hz

Abtastfrequenz; 96 kHz : 20 — 44.000 Hz

Abtastfrequenz; 88,2 kHz : 20 — 40.000 Hz

Abtastfrequenz; 48 kHz : 20 — 22.000 Hz

Abtastfrequenz; 44,1 kHz : 20 - 20.000 Hz
Gesamtklirrfaktor

20,008 % (1 kHz)
Rauschabstand (dB)

: 98 dB (DVD-Audio 192 kHz)
Dynamikbereich

: 98 dB (DVD-Audio 192 kHz)
Disc-Format

: DVD-Audio/ Video/ VIDEO-CD/ CD-DA
Abtastfrequenz

144,1/ 48/ 88,2/ 96/ 176,4/ 192 kHz
Quantifizierende Bitrate

16/ 20/ 24 Bit

104 © DNX8220BT/DDX8022BT

Abschnitt USB-Schnittstelle

USB-Standard
:USB 1.1/ 20
Dateisystem
(FAT 16/ 32
Maximale Leistung des Netzteils
1500 mA
D/A-Wandler
. 24 Bit
Audio-Decoder
- MP3/WMA/ AAC

°
Abschnitt UKW-Tuner (FM)

Frequenzbereich (50 kHz)
1 87,5 MHz - 108,0 MHz
Empfindlichkeit (Rauschabstand : 26 dB)
108 uV/75Q
Empfindlichkeitsschwelle (Rauschabstand : 46 dB)
16U/ 75Q
Frequenzgang (+ 3,0 dB)
:30 Hz - 15 kHz
Rauschabstand (dB)
165 dB (Mono)
Trennscharfe (+ 400 kHz)
:>80dB
Stereotrennung
:35dB (1 kHz)

°
Abschnitt MW-Tuner (AM)

Frequenzbereich (9 kHz)
LW: 153 kHz - 281 kHz
MW: 531 kHz - 1611 kHz

Empfindlichkeit
LW: 35 pv
MW: 50 pv




Abschnitt Video

Farbsystem des externen Videoeingangs
:NTSC/ PAL
Eingangspegel fiir externen Videoeingang
(RCA-Buchse)
21 Vp-p/75Q
Maximaler Eingangspegel fiir externen
Audioeingang (RCA-Buchse)
:2V/ 25kQ
Videoausgangspegel (RCA-Buchsen)
1 Vp-p/75Q
Audioausgangspegel (RCA-Buchsen)
:1,2V/ 10 kQ
Analoger RGB-Eingang (nur DDX8022BT)
10,7 Vp-p/ 75 Q

Maximale Ausgangsleistung (vorne & hinten)
:50W x4
Volle Bandbreitenleistung (vorn & hinten)
(PWR DIN45324, +B=14,4v)
:30Wx 4
Vorverstarkerpegel (V)
:5V/10kQ
Vorausgangsimpedanz
1<80Q
Lautsprecherimpedanz
:4-8Q
Klangregler
Tiefen : 100 Hz + 8 dB
Mittelténe : 1 kHz + 8 dB
Hohen : 10 kHz £ 8 dB

Maximale Leistung des Netzteils
1500 mA

Bluetooth

Technologie
: Bluetooth Ver.1.2 Certified
Frequenz
12,402 - 2,480 GHz
Ausgabeleistung
:+4dBm (MAX), 0dBm (AVE), Leistungsklasse 2
Maximaler Kommunikationsbereich
: Sichtlinie ca. 10 m (32,8 ft)
Profile
HFP (Profil Freisprecheinrichtung), SPP (Profil
Serieller Anschluss), HSP (Profil Headset), A2DP
(Profil Erweiterte Audio-Verteilung), AVRCP
(Fernsteuerungsprofil Audio/Video), OPP (Objekt-
Push-Profil), PBAP (Profil Telefonbuchzugriff), SYNC
(Synchronisationsprofil)

[}
I

Grafischer Equalizer
Frequenzband: 13 Frequenzbander
Frequenz (BAND1 — 13): 62,5/100/160/250/400/
630/1K/1,6K/2,5K/4k/6,3K/
10K/16K Hz
Vorn/Hinten/Mitte
Verstarkungsmaf
:-9/-7/-5/-3/-2/-1/0/1/2/3/5/7/9dB
Ubergang
Hochpassfilter:
Frequenz: Through, 30/40/50/60/70/80/90/100/12
0/150/180/220/250Hz
Flankensteilheit: 12/18/24 dB/Okt
Tiefpassfilter:
Frequenz: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/
150/180/220/250Hz
Flankensteilheit: 12/18/24 dB/Okt
Zeitsynchronisation
Vorn/Hinten/Subwoofer: 0~6,1m (5-cm-Schritte)
Mitte: 0~3,4m (5-cm-Schritte)
Kanalpegel
:+10dB
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Wiedergabe von Musik-Discs

Navigation (nur DNX8220BT)

Receiver
: Hochempfindlicher GPS-Receiver
Empfangsfrequenz
1157542 MHz (C/A-Code)
Datenerfassungszeiten
Kalt : < 38 Sekunden
Werksrlckstellung : < 45 Sekunden
(durchschnittlich bei einem stationédren Receiver
und bei klarem Himmel)
Genauigkeit
Position : < 10 Meter normal
Schnelligkeit : 0,05 m/Sek. RMS
Positionsmethode
1 GPS
Antenne
: Externe GPS-Antenne

[ ]
Allgemein

Betriebsspannung
1144V (10,5 - 16V zuldssig)
Maximaler Stromverbrauch
C15A
EinbaumaBe (B x HxT)
1182 % 112X 163 mm
Betriebstemperaturbereich
:-10°C - +60 °C
Lagertemperaturbereich
:-20°C—+85°C
Gewicht (DNX8220BT)
12,6 kg
Gewicht (DDX8022BT)
22,55 kg

Die technischen Daten kdnnen ohne Vorankindigung gedndert werden.

Obgleich die Anzahl der effektiven Pixel fiir das Flussigkristallpanel mit 99,99 % oder mehr angegeben wird, ist es moglich,
dass 0,01 % der Pixel nicht oder falsch aufleuchten.
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Kennzeichnung von Gerdten mit Laser-Abtastern (gilt nicht fiir alle Gebiete)

Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und besagt, dass sich die

CLASS 1 Komponente Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert
wurden. Dies weist darauf hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen bedient, die einer
schwdcheren Klasse angehdren. Das bedeutet, dass durch den sehr schwachen

LASER PRODUCT Laserstrahl keine Gefahr durch geféhrliche Strahlungen auf3erhalb des Geréts

besteht.

Hinweis zur Entsorgung der Batterien :

Verbrauchte Batterien dirfen nach der Batterieverordnung nicht mehr mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Kenwood beteiligt sich daher am,Gemeinsamen Rucknahmesystem Batterien” (GRS Batterien).

Werfen Sie verbrauchte Batterien unentgeltlich in die beim Handel aufgestellten Sammelbehalter. Auch bei
Ihrem Fachhandler finden Sie einen Sammelbehalter fir verbrauchte Batterien.

Auch Batterien, die in Gerdten fest eingebaut sind, unterliegen diesen gesetzlichen Vorschriften.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten (anzuwenden in den
Landern der Europdischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem fiir solche Gerite)
Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern an einer Annahmestelle fur das
Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zur korrekten
Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Unsachgemdsse oder
falsche Entsorgung gefahrden Umwelt und Gesundheit. Weitere Informationen tber das Recycling dieses Produktes
I -halten Sie von lhrer Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Dieses Produkt wird weder vom Hersteller eines Fahrzeugs wahrend der Produktion noch von einem professionellen Importeur
eines Fahrzeugs in einen EU-Mitgliedsstaat eingebaut.

Informationen zu DivX

DivX ist eine beliebte Medientechnologie, die von DivX, Inc. entwickelt wurde. DivX Media-Dateien sind stark komprimierte
Videos mit sehr guter visueller Qualitét bei einer vergleichsweise kleinen DateigréB3e. DivX-Dateien kdnnen auch erweiterte
Medienfunktionen enthalten, z. B. Mends, Untertitel sowie alternative Tonspuren. Viele DivX Media-Dateien kénnen online
heruntergeladen werden. So konnen Sie Ihre eigene Datei mit personlichen Inhalten mithilfe benutzerfreundlicher Tools, die
Sie unter DivX.com erhalten, erstellen.

Informationen zu DivX Certified

DivX-zertifizierte Produkte werden von den DivX-Entwicklern griindlich getestet, um sicherzustellen, dass sie alle DivX-Videos
(einschlielich DivX 6) wiedergeben. Zertifizierte Produkte qualifizieren sich fur eines der zahlreichen DivX-Profile, die den
vom Produkt unterstitzten Video-Typ — vom kompakten tragbaren

Videoplayer bis hin zum High-Definition-Videoplayer — bestimmt.

Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch die
Kenwood Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen und Handelsmarken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

The "AAC" logo is trademark of Dolby Laboratories. ‘

Apple, the Apple logo, and iPod are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries. ‘

DivX, DivX Certified, and associated logos are trademarks of DivX, Inc. and are used under license. ‘

SRS (@3 ist ein Warenzeichen von SRS Labs, Inc.
WOW Technologie wird unter Lizenz von SRS Labs, Inc. mit eingeschlossen.

‘ M is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation registered in the U.S., Japan and other countries. ‘

Dieses Produkt enthdlt Technologie zum Schutz von Urheberrechten, die durch US-Patente und anderer geistige
Eigentumsrechte geschltzt ist. Die Verwendung dieser Technologie zum Schutz der Urheberrechte muss durch Macrovision
autorisiert werden, und ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch und andere eingeschrénkte Zwecke vorgesehen, wenn keine
andere Verwendung durch Macrovision autorisiert wurde. Demontage und Auseinanderbau sind untersagt.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & other U.S. and
worldwide patents issued & pending. DTS and DTS Digital Surround are registered trademarks and the DTS logos and Symbol
are trademarks of DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc. All Rights Reserved.

Deutsch 107



English
Hereby, Kenwood declares that this unit DNX82208T/DDX80228T is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Francais
Par la présente Kenwood déclare que I'appareil DNX8220BT/DDX80228T est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.
Par la présente, Kenwood déclare que ce DNX8220BT/DDX80228T/
DDX8022BTY est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch
Hiermit erklart Kenwood, dass sich dieser DNX8220BT/DDX80228T in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklart Kenwood die Ubereinstimmung des Gerates DNX8220BT/
DDX8022BT mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart Kenwood dat het toestel DNX8220BT/DDX80228T in
overeenstenming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat Kenwood dat deze DNX8220BT/DDX8022BT voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/
£C

Italiano
(on la presente Kenwood dichiara che questo DNX8220BT/DDX8022BT &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/CE.

Espaiol
Por medio de la presente Kenwood declara que el DNX8220BT/DDX80228T
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portugués
Kenwood declara que este DNX8220BT/DDX80228T estd conforme com 0s
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Polska
Kenwood niniejszym oéwiadcza, ze DNX8220BT/DDX8022BT spetnia
zasadnicze wymogi oraz inne istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
Kenwood timto prohlasuje, ze DNX8220BT/DDX80228T je ve shode se
zakladnimi pozadavky a s dalsimi prislusnymi ustanoveni Narizeni viady c.
426/2000 Sb.

Magyar
Alulfrott, Kenwood, kijelenti, hogy a jelen DNX8220BT/DDX80228T megfelel az
1999/5/ECiranyelvben meghatdrozott alapvetd kévetelményeknek és egyéb
vonatkozd elGirésoknak.

Svenska
Harmed intygar Kenwood att denna DNX8220BT/DDX8022BT star |
dverensstamelse med de vasentliga egenskapskrav och Gvriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
Suomi
Kenwood vakuuttaa taten ettd DNX8220BT/DDX8022BT tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.
Slovensko
S tem Kenwood izjavlja, da je ta DNX8220BT/DDX8022BT v skladu z osnovnimi
zahtevami in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.
Slovensky
Spolocnost Kenwood tymto vyhlasuje, ze DNX8220BT/DDX8022BT spliia
zakldné poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.
Dansk
Undertegnede Kenwood erkleerer harved, at falgende udstyr DNX8220BT/
DDX80228T overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.
ENAnvika
METHN NAPOYZA Kenwood AHAQNEI OTI DNX8220BT/DDX80228T
YYMMOPOQNETAI MIPOX. TIX OYZIQAEIX AMAITHEEIS KAITIX AOINES. ZXETIKEX
AIATAZEIY THX OAHTIAZ 1999/5/EK.
Eesti
Sellega kinnitab Kenwood, et see DNX8220BT/DDX80228T vastab direktiivi
1999/5/EC pohilistele ndudmistele ja muudele asjakohastele mdarustele.
Latviesu
Ar 30, Kenwood, apstiprina, ka DNX8220BT/DDX80228T atbilst Direktivas
1999/5/EK galvenajam prasibam un citiem tas nosacjumiem.
Lietuviskai
Siuo, Kenwood, pareiskia, kad $is DNX8220BT/DDX80228T atitinka pagrindinius
Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.
Malti
Hawnhekk, Kenwood, jiddikjara i dan DNX8220BT/DDX80228T jikkonforma
mal-ftigijiet essenzjali u ma provvedimenti ofrajn relevanti li hemm fid-
Dirrettiva 1999/5/EC.
YKpaiHcbKa
Komnania Kenwood 3asBnae, Lo Lieit upio DNX8220BT/DDX8022BT
BIANOBIAAE KMOUOBIM BIMOTAM Ta IHLUVIM MOB'A33HM NONOXEHHAM
[NupexTusi 1999/5/EC.
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